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Gerbiamasis Kliente,
Gerbiamoji Kliente,

JUs gavote eksploatacijos instrukcija, skirtg Jusy pirktam
HORSCH LEEB AS gaminiui.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra svarbios informacijos
apie tinkamg masinos naudojima ir saugy jos valdyma.
Pirkdami augaly apsaugos purkstuva, JUs jsigijote koky-
biskag HORSCH LEEB AS gamin].

Dékojame uz Jasy pasitikéjimg, kurj mums parodéte pirk-
dami 8ig masing.

Kad galétuméte optimaliai naudoti savaeigj augaly apsau-
gos purkstuvg, prieS naudodami masing atidziai perskaity-
kite Sig eksploatacijos instrukcijg.

Savaeigis augaly apsaugos purkStuvas yra purdkimo ma-
Sina, skirta skleisti augaly apsaugos priemones ir skysta-
sias trgSas pagal dirvozemio kultdroms taikomus jstatymy
reikalavimus.

Jos turinys yra suskirstytas taip, kad Jus gautumeéte iSsa-
mig informacijg apie atitinkamus reikiamus darbus pagal
technine darby eiga. Joje yra visapusiSky nuorody ir in-
formacijos apie technine priezitirg, saugy masinos naudo-
jima, saugius darbo metodus, specialias atsargumo prie-
mones ir jsigyjamus papildomus jrenginius. Siy nuorody ir
informacijos paisymas yra bdtinas, svarbus ir naudingas,
siekiant savaeigio augaly apsaugos purkstuvo eksploata-
cijos saugos, patikimumo ir vertés i§saugojimo.

Démesio:

Padékite Sig eksploatacijos instrukcijg visada kabinoje po
vairuotojo sédyne. Eksploatacijos instrukcija yra sudéti-
né Jasy masinos dalis. UZ Zalg ir veikimo sutrikimus, at-
sirandancius dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
,HORSCH LEEB Application Systems GmbH* neatsako.
Gave masing patikrinkite, ar néra transportavimo pazeidi-
my ir ar netriksta daliy! Remdamiesi vaztarasciu patikrin-
kite pristatytos masinos komplektacijos pilnumg, jskaitant
uzsisakytg specialigjg jranga. Zala atlyginama tik nedel-
siant teikiant skundus!

Su eksploatacijos instrukcija Jis gaunate gavimo patvir-
tinimg. Komandiruoti darbuotojai Jus instruktuos apie
masinos valdymg ir priezidrg. Po to iSsiyskite gavimo pa-
tvirtinimg atgal ] HORSCH LEEB AS. Taip bus patvirtintas
tinkamas masinos priémimas.

Masinos garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Masing valdykite tik pagal instruktaZg ir laikydamiesi Sios
instrukcijos.

Sj savaeigj augaly apsaugos purkstuvg leidziama nau-
doti tik tiems asmenims, kurie yra susipaZzing su jrengi-
niu ir yra informuoti apie galimus jo keliamus pavojus.

Batinai laikykités saugos nuorody!

Taip pat laikykites specialiyjy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy bei kity visuotinai pripazinty sau-
gos technikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

Visa Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiama in-
formacija, paveikslai ir techniniai duomenys yra nau-
jausios redakcijos publikavimo metu. Mes pasiliekame
teise bet kuriuo metu ir be priezas¢€iy nurodymo daryti
savo gaminiy konstravimo, techninius ir formalius pa-
keitimus, skirtus juos tobulinti arba atsizvelgti j pasikei-
tusius jstatymy reikalavimus.

Pageidaujant mes mielai pateiksime naujausius duo-
menis.

Visi Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiami kryptj
nurodantys duomenys visada taikomi vaziavimo kryp-
ties atzvilgiu.

Defekty Salinimas:

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo HORSCH
prekybos partneriui, priklausan¢iam ,HORSCH LEEB
Application Systems GmbH* techninés priezitros sky-
riui. Nagrinéjamos tik tos paraidkos, kurios yra pilnai
uzpildytos ir jteiktos ne véliau kaip po 4 savaitiy po
zalos atsiradimo.

PaZeistas dalis, iSvalytas ir iStustintas, praSome kartu
su paraiska Salinti defektus ir tiksliu gedimo aprasymu
atsiysti atgal | HORSCH LEEB AS per 4 savaites.

IvDaqu tiekimas, kai nereikalaujama grazinti seny daliy.
Sias dalis saugokite dar 12 savaiciy dél tolesnio spren-
dimo.

Defekty Salinimo darbus, kuriuos atlieka kitos jmonés
arba kuriy numatoma trukmé yra ilgesné nei 10 darbo
valandy, privaloma prie$ tai suderinti su techninés prie-
zidros skyriumi.

Jei Si eksploatacijos instrukcija tapty visiSkai arba da-
linai netinkama naudoti, Jus galite, pateikdami kitoje
lapo puséje nurodytg numerj, gauti atsargine savo ma-
Sinos eksploatacijos instrukcija.

Mes linkime Jums sékmés su Jisy HORSCH LEEB AS
masina.

HORSCH LEEB Application Systems GmbH
Oberpdring



HORSCH
EB atitikties deklaracija

masinai
( Dir. 2006/42/EB 2a str. )

Mes, HORSCH LEEB Application Systems GmbH
Plattlinger Str. 21
D-94562 Oberporing

vienaSaliSkos atsakomybés pagrindu deklaruojame, kad gaminys

Masinos pavadinimas: Savaeigis augaly apsaugos purkstuvas
Masinos modelis: PT 270 nuo vaziuoklés Nr.: 2500 00 73

kuriam taikoma $i deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius
saugos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

+ Dir. 2009/127/EB
« EN ISO 4254-1 : 05-2011
+ EN 1SO 4254-6 : 10-2011

« EN ISO 4413 : 04-2011
« EN ISO 12100 : 03-2011
« EN 12761-2 : 01-2002
« EN 14018 : 02-2010
+ EN 15695-1 : 05-2010
Oberporing, 2012-11-14 Uz dokumentacijg atsako
vieta ir data Florian Zink
Gamintojo paraSas: %‘
PasirasSiusio asmens duomenys: - Theodor Leeb -

Projektavimas ir konstravimas



HORSCH
EKSPLOATACIJOS INSTRUKCIJOS ORIGINALAS

Masinos identifikavimas

Priimdami masing jradykite atitinkamus duomenis j toliau pateikiama sgrasa:

SEriOS NUMEIIS: oo e e e nnreeee s
MaSinos MOAENIS: ..oiiiiiii e
Gamybos Metai: oo
Pirmasis NaudOjimMas: .....ccooiiiiiiiiiieiee e

g 1= = R

Eksploatacijos instrukcijos leidimo data: 11/2012

Prekybininko adresas:

Pavard@: e
At . s
VBl
e e

e o R

Gamintojo adresas:

HORSCH LEEB Application Systems GmbH Telefonas: +49 (0) 99 37 - 95 96 30
Plattlinger Str. 21 Faksas: +49 (0) 99 37 - 95 96 366
D-94562 Oberpdring (Germany) El. p.: info.leeb@horsch.com

Specifikacijy lentelé ir CE zenklas
Specifikacijy lentelés ir CE Zenklo iSdéstymas (1).

Specifikacijy lenteléje nurodyta:

* Gamintojas + Galia kW

* Mas. ident. Nr.: » Bazinis svoris kg

* Modelis » Leist. bendrasis svoris kg

* Leist. sistemos slégis bar » Priekinés aSies vertikalioji apkrova kg
*  Gamybos metai » Galinés asies apkrova kg

Prancizijoje masinoms reikalinga papildoma specifikacijy lentelé.
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Transporto priemonés perdavimo protokolas

Transporto priemonés parengimas
klienty aptarnavimo tarnybos dirbtuvése

Atlikimas
(data)

Parasas

Alyvos lygio tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas:
variklis, asiy pavaros, reduktoriai, priekinés ir galinés
aSies diferencialai, papildomos pavaros, hidraulinés alyvos kontdrai

Skyscio lygio tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas:
auSinimo sistema, stabdziy sistemos, kondicionavimo sistema

Transporto priemonés sutepimas pagal tepimo plang,
lanksty sutepimas

Vairavimo mechanizmo ir raty suvedimo tikrinimas
Padangy slégio tikrinimas
Raty verzliy priverztumo tikrinimas

Elektros sistemos tikrinimas
Gedimy atmintinés tikrinimas

Degaly pripylimas

Stabdziy bandymas

Paaiskinimai per transporto priemonés perdavimg

Démesio atkreipimas j saugos nuorodas eksploatacijos
instrukcijoje ir transporto priemonéje

Nuoroda laikytis konkrecios Salies reikalavimy, keliamy greiciui ir
priekabos stabdziy sistemoms

ISsamus Siy veikimo savybiy paaiskinimas ir jy valdymo parodymas:

Valdymo elementai, daugiafunkcis ekranas,
parengimas eksploatacijai, paleidimas, sustabdymas,
sutrikimy iSvestis, kody lentelé

Nuorodos dél klienty aptarnavimo ir techninés priezitros

Transporto priemonés priedy perdavimas

Démesio atkreipimas j reikiamus transporto priemonés patikrinimus:
pagrindinis, tarpinis ir specialusis stabdziy patikrinimas

Perdavimas atliktas:




Prasome nukirpti ir iSsiysti ,,HORSCH LEEB Application Systems GmbH“ arba per instruktazg jteikti atitinkamam techninés prieziiiros technikui.

HORSCH

Gavimo patvirtinimas

Negrazinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!

Gavéjas: HORSCH LEEB Application Systems GmbH
Plattlinger Str. 21
D-94562 Oberpdring (Germany)
Faksas: +49 (0) 99 37 - 95 96 366

MaSIN0S MOEIIS: ....ccoiiiiiiiiei e
SEIJOS NUMETIS: ..t e e e e et e e e e e bee e e e e ennees
Pristatymo data: ......ooooi s
(=T o (o] o a TN =T Vo 110 L= A PRSPPSO

Demonstraciné masina — pirmasis naudojimas

Demonstraciné masina — buvimo vietos keitimas

O
O
O Demonstraciné masina galutinai parduota — naudojimas
O Nauja masina galutinai parduota — pirmasis naudojimas
O

Kliento masina — buvimo vietos keitimas

Eksploatacijos instrukcijos leidimas: 11/2012

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg. Apie masinos valdyma ir funkcijas bei
saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir instruktuotas jmonés HORSCH LEEB AS/HORSCH arba jga-
lioto prekybininko techninés priezitiros techniko.

Techninés priezitros techniko pavarde

Prekybininkas Klientas

Pavardé: ... Pavardé: ...
GatVe: ..o GatVe: i
Pasto KOdas: ......c..oeeiiiiiiiii e Pasto KOdas: .......cooociiiiiiiiiii e
VIBTA o VIBTAT e
Tl Tl
FaKS. o o FaksS.: e
Bl D oo ———— Bl D

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei Si forma i$ karto po pirmojo instruktazo
buvo pilnai uzpildyta, pasirasyta ir iSsiysta atgal j jmone ,HORSCH LEEB Application Systems GmbH* arba jteikta
techninés priezilros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data Pirkéjo parasas
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1 Gaminio aprasymas

1.1 Apzvalga

Siame skyriuje pateikiama visapusi$ka masinos san-
daros apzvalga ir atskiry mazgy bei vykdymo elementy
pavadinimai.

Sj skyriy geriau skaitykite tiesiai prie masinos. Taip opti-
maliai susipaZzinsite su masina.

S T el

- Gnybty dézuté

- Svyruojamoji pakaba

- PurSkiamo miSinio rezervuaras

- Jpylimo kupolas

Darbiné pakyla

- Turéklai, kopécios (kair. puse)

- Purskimo traukliy ir svirc€iy sistema

- Rapsy Ziedy apsaugos jtaisas

- Rezervuaras rankoms plauti

- ,Commander Box" (,C-Box®)

- ,Tank Control“ pripildymo lygio
indikatorius

- Pasukamas jpylimo Sliuzas

- Purskimo siurblys

- 18orés valymo jungtis

Debitmatis

- Gélojo vandens rezervuaras

- Stdmoklinis membraninis siurblys

AXCTIOMMOO®>

ouvoz<r-
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1.3 Su eismu susijusi jranga

— = T

= e A NG LR T

o e T L i

A - po 8 geltonus at8vaitus kiekvienoje transporto
priemonés pusése ant ratlankiy

B - 2 jspéjamieji skydeliai (staCiakampiai) kabinos
des. ir kair., priekyje

C - 2 artimyjy Sviesy Zibintai

D - 2 posukiy rodikliai des. ir kair.

E - 2jspéjamieji skydeliai (keturkampiai) ant sparny
des. ir kair., gale

F - 2 postukiy rodikliai

G - 2 atbulinés eigos Zibintai

H - 2 stabdZiy Zibintai

I - 1 valstybinio numerio laikiklis su apSvietimu

J - Svytureélis

' Nuoroda! Dél konkreéios Salies
keliy eismo taisykliy atskiri punk-
tai gali skirtis.

18
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Saugos ir apsauginiai jtaisai

Kélimo stiebo transportavimo fiksatorius

Kontrolinis jtaisas, skirtas patikrinti transportavi-
mo fiksatoriy

Traukliy ir svir€iy sistemos transportavimo fik
satorius / vidiniy sgvary traukliy ir svirciy siste-
mos laikiklis

5 daliy traukliy ir svir€iy sistemos transportavimo
fiksatorius

7 daliy traukliy ir svir€iy sistemos transportavimo
fiksatorius

Darbinés pakylos turéklai

Turéklai ir kopécios iki darbinés pakylos ir pildymo

1.4

1 -

2 -

3 -

4 -

5 -

6 -

kupolo
-

Batinai priziarékite, kad kopécios trans-
portavimo padétyje buty uzfiksuotos.

PAVOJUS
Susizalojimo pavojus dél nuodingy
gary! Niekada nelipkite j purskiamo

misinio rezervuara.

Nukritimo pavojus kartu vaziuojant!
IS principo draudziama kartu vaziuoti
ant lauko purkstuvo.

19
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1.5 Naudojimas pagal paskirtj

PT savaeigés masinos naudojimas laikomas naudojimu
pagal paskirtj, jei masinos eksploatacijos metu atsizvel-
giama j toliau pateikiamus punktus.

UZ dél naudojimo ne pagal paskirtj atsiradusig Zalg
gamintojas neatsako, atsakomybé tenka tik eksploatuo-
tojui.

* Savaeigé maSina yra numatyta transportuoti ir
skleisti augaly apsaugos priemones (insekticidus,
fungicidus, herbicidus ir kt.) suspensijy, emulsijy ir
misiniy bei skystyjy trasy pavidalu.

* PurkStuvas yra numatytas naudoti tik Zemés dkyje,
standartus ir uztikrina, esant teisingam jrenginio
nustatymui ir dozavimui, biologine sékme.

* Masing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés bei pagal paskirtj, atsizvelgdami |
saugaq ir pavojus ir laikydamiesi eksploatacijos ins-
trukcijos.

« Darbo masing valdo vienas asmuo, esantis kabinoje.

* PT 270 yra darbo masina ir jg vieSuosiuose keliuose
leidZiama eksploatuoti tik laikantis leistiny asiniy
apkrovy.

« Sutrikimus, galinCius turéti neigiamos jtakos eksplo-
atacijos saugai, privaloma nedelsiant Salinti!

* Sugedusias arba perkrautas dalis privaloma nedel-
siant keisti. PrieSingu atveju masinos toliau eksploa-
tuoti negalima.

» Perremonto darbus naudokite tik originalias
HORSCH-LEEB-AS atsargines dalis. Kitos atsar-
ginés dalys néra HORSCH LEEB AS iSbandytos ir
patvirtintos, ir gali turéti neigiamos jtakos masinos
savybéms arba lemti sunkius saugos pazeidziamu-
mus.

« Masinos pakeitimus, galinCius turéti jtakos saugai,
leidZiama atlikti tik su gamintojo sutikimu.

20

Vaziuoti galima Slaity
» 3onine linija

vaziavimo kryptimi j kaire 15 %

vaziavimo kryptimi j deSine 15 %
+ $laito linija

Slaitu aukstyn 15 %

Slaitu Zemyn 15 %

Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriamas:

» visy Sios eksploatacijos instrukcijos nuorody laiky-
masis.

 tikrinimo ir techninés prieZitros darby vykdymas.

+ tik originaliy HORSCH LEEB AS atsarginiy daliy
naudojimas.

Kitokie nei pirmiau nurodyti naudojimo budai yra drau-
dZiami ir laikomi naudojimu ne pagal paskirt;.

Uz Zalg, atsiradusig dél naudojimo ne pagal paskirt],
» visg atsakomybe prisiima eksploatuotojas,

,HORSCH LEEB AS GmbH* neprisiima jokios atsa-
komybes.

1.5.1 Savaeigio augaly apsaugos purkstu
vo numatytoji jranga

Numatytoji lauko purkStuvo jranga gaunama, kai deri-
nami

Bazinis jrenginys ir vaziuoklé
Padangos

Slégio armatira

Siurbliy jranga

Purskimo traukliy ir svir€iy sistema

O O O o O o

Purskimo linijos su daliniy plociy perjungimu ir
specialigja jranga

Jei prekybos atstovybé sukuria kitus, nenurodytus indi-
vidualius modelius, ji privalo pagal 1986-09-15 augaly
apsaugos jstatymo 25 straipsnj JKI pateikti reikalauja-
ma deklaracija.

Tam reikalingas formas galima jsigyti iS:
Julius Kihn-Institut
Bundesforschungsinstitut fur Kulturpflanzen
Messeweg 11/12

D-38104 Braunschweig
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1.5.2 Pasekminiai nuostoliai

,HORSCH LEEB Application Systems GmbH* masing
pagamino kruop&€iai. Nepaisant to, net naudojant pagal
paskirtj dél skleidziamo kiekio nukrypimy galimi pase-
kminiai nuostoliai ar net visiSkas sugedimas. Galimos
priezastys:

o skirtinga augaly apsaugos priemoniy (insektici-
dy, fungicidy, herbicidy ir kt.) sudétis suspensijy,
emulsijy ir miSiniy bei skystyjy trgsSy pavidalu

o uzsikimSimai ir skliauty susidarymai (pvz., augaly
apsaugos priemoniy klijavimasis arba flokuliacija)

susidévin€iyjy daliy susidévéjimas
pazeidimas dél iSorinio poveikio (pvz., debitmacio)
mechaniniai pazeidimai (pvz., sugedes siurblys)

neteisingi skleidziami kiekiai ir vaziavimo greiciai

O O O O o

neteisingi purkStuvo nustatymai ir nesivadovavi-
mas leidiniu ,Gute fachliche Praxis im Pflanzens-
chutz — Grundsatze fir die Durchfihrung” (,Gera
augaly apsaugos profesiné praktika — jgyvendini-
mo principai“)

o augaly apsaugos priemoniy reakcija dél neleis-
tiny miSiniy i8 2 ar daugiau augaly apsaugos
priemoniy (pvz., purSkiamo misinio flokuliacija)

1.5.3 Padariniai naudojanttamtikras augaly
apsaugos priemones

Lauko purk$tuvo gamybos metu gamintojui yra zinoma
tik keletas BBA patvirtinty augaly apsaugos priemoniy,
kurie gali turéti neigiamg poveikj augaly apsaugos jren-
giniy medziagoms.

Mes atkreipiame démesj j tai, kad, pvz., mums zinomos
augaly apsaugos priemonés, tokios kaip ,Lasso®, ,Be-
tanal” ir ,Tramat®, ,Stomp*, ,lloxan®, ,Mudecan®, ,Elan-
colan® ir ,Teridox“, esant ilgesnei poveikio trukmei (20
valandy), sukelia zarny ir perjungimo membrany pazei-
dimus. ISvardyti pavyzdziai nepretenduoja j iSsamuma.

Ypac perspéjame dél neleistiny misiniy i$ 2 ar daugiau
skirtingy augaly apsaugos priemoniy. Neleidziama
skleisti medziagy, turin€iy polinkj klijuotis arba stingti.

Naudojant tokias agresyvias augaly apsaugos prie-
mones, rekomenduojama jas nedelsiant skleisti po
purS§kiamo misinio paruoSimo ir po to kruopsdiai iSplauti
vandeniu.

HORSCH LEEB AS lauko purk$§tuvams naudojamos
medziagos ir komponentai yra atsparis skystosioms
trgSoms.

1.5.4 Pavojaus zona ir pavojaus vietos

Pavojaus zona yra masinos aplinka, kurioje Zmonés gali
bati pasiekiami

» dél su darbu susijusiy masinos ir jos darbo jrankiy
judesiy

» dél iS masSinos iSsviesty medziagy arba svetimkiniy

» dél neplanuotai nusileidzianciy pakelty darbo jrankiy

» dél neplanuoto traktoriaus arba masinos riedéjimo

Masinos pavojaus zonoje yra pavojaus viety su pasto-
viai esancCiais arba netikétai atsirandanciais pavojais.
|spéjamieji zenklai zymi Sias pavojaus vietas ir jspéja
apie liekamuosius pavojus, kuriy nejmanoma pasalinti
konstrukcinémis priemonémis. Cia galioja specialios
atitinkamy skyriy saugos taisykles.

Masinos pavojaus zonoje draudziama biti zmonéms,

* kol veikia traktoriaus variklis.

* kol savaeigé masina, jskaitant priekabg, néra apsau-
goti nuo neplanuoto paleidimo ir riedéjimo.

Operatoriams leidziama masing judinti arba darbo
jrankius i$ transportavimo j darbine padétj ir i$ darbinés
j transportavimo padétj nustatyti arba jjungti tik tada, kai
masinos pavojaus zonoje néra zmoniy.

Pavojaus vietos yra:

judandiy komponenty zonoje.

ant vaziuojancios masinos.
» purskimo traukliy ir sviriy sistemos judéjimo zonoje.
» purSkiamo miSinio rezervuare dél nuodingy gary.

* po pakeltomis, neapsaugotomis masinomis arba
masiny dalimis.

+ i8skleidziant ir suskleidziant purskimo traukliy ir svir-
Ciy sistemg oro linijy zonoje dél prisilietimo prie jy.
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1.6 Transporto priemonés techniniai duomenys

Savoji mase (kg) apie 11.000 kg (priklausomai nuo jrangos)
Maks. leist. bendrasis svoris kelyje (kg) 18.000 esant 40 km/h (priklausomai nuo padangy)
20.000 esant 40 km/h (priklausomai nuo padangy)
Maks. bendrasis svoris lauke (kg) 21.000 (priklausomai nuo padangy)
Maks. leist. aSiné apkrova kelyje (kg) priekyje / gale 10.000/ 10.000
Maks. leist. adiné apkrova lauke (kg) 18.000 (teoriné)
ProSvaisa (mm) 850 po asimi (esant 480/80 R 50)
Bazé (mm) 3.300
Tarpvézés (mm) 2000 / 2250 dél raty uzsimetimo
llgis (mm) 8.970
Aukstis (mm) 3.980
8970

3930

1040

3950

3300
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Variklis
Vandeniu auSinamas DEUTZ dyzelinis variklis

modelis TCD 2013 L6 2V

Galia (kW/AG)

200/ 272

Cilindry skaicius / ausinimas

6 / vanduo / turbininis su pripu¢iamojo oro ausSinimu

Darbinis taris (cm?)

7146

Vardinis sukimosi greitis (aps./min) 2300

Maks. sukimo momentas (Nm/sukimosi greitis) 1050/ 1500
Valdymas elektroninis EMR
Bako talpa apie 450 litry
Perdavimo mechanizmas

Perdavimo mechanizmo tipas »Hydroshift*

Darbo zonos

laukas / kelias

Perdavimas

bepakopis hidrostatinis

Greidiai

lauke: 0—23 km/h
kelyje: 0—40 km/h arba 0-50 km/h. Didziausias
greitis galimas atitinkamai esant 1600 aps./min

Visi valdomieji ratai

veikiant apkrovai perjungiami elektrohidrauliniu badu

Vaziuoklé/asys
Priekiné asis PA

iSoriné planetiné asis, vairuojama

Galiné asis GA

iSoriné planetiné asis, nejudama arba vairuojama

Pakaba

PA ir GA pneumatiné su lygio reguliatoriumi
ir aktyviu Sony stabilizatoriumi

Vairavimo mechanizmas
Priekiné asis

hidraulinis

Galiné asis

hidraulinis-elektrinis vairavimo mechanizmas
(esant vairuojamai GA) automatinis centravimo jtaisas
ir uzraktas vaziuojant keliais

Vairavimo tipai

tik PA / visy valdomujy raty vairavimas / jstriziné eiga /
GA rankinis / kojiniu jungikliu galulaukese

Stabdziy sistema
Darbinis stabdys

PA ir GA su integruotu Slapiu daugiadiskiu stabdziu

Stovéjimo stabdys

kardano stabdys su spyruokliniu akumuliatoriumi, val-

domas hidrauliniu bddu
Hidrauliné sistema

Pagrindinis siurblys

pagal kiekj valdomas kintamo nasumo siurblys LS

NaSumas (I/min)

185

Darbinis slégis (bar)

200

Sagsajos

slégis / grjztantis srautas / LS signalas

Papildomi siurbliai

vairo stiprintuvo siurblys (50 I/min), skirtas GA
iSankstinio jtempio ausinimo siurblys (50 I/min)

Borto elektros jranga
Darbiné jtampa

12V

Akumuliatorius

2 x sausasis akumuliatorius, Optima 12V / 50 Ah

Trifazis generatorius

14V /150A+65A

Starteris

12V /4 kW
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1.7 Transporto priemonés su kébulu techniniai duomenys

LEEB PT
Bendrasis ilgis mm 8 970
Bendrasis aukstis mm 3980
Bendrasis plotis mm 2 850
Purskiamo miSinio rezervuaras
» Faktinis taris | 8400
* Vardinis tdris | 8 000
Geélojo vandens rezervuaro taris | apie 450
Jpylimo aukstis
*  nuo zemés mm 3 500
Rezervuaro rankoms plauti taris | 15
Leistinas sistemos slégis bar 10
Techninis likutinis kiekis, jsk. siurblj
* lygumoje | 40
* 3onine linija
- 8,5° vaziavimo kryptimi j kaire | 42
- 8,5° vaziavimo kryptimi j deSine | 42
+ S$laito linija
- 8,5° Slaitu aukstyn | 40
- 8,5° Slaitu zemyn | 45
Centrinis perjungimas elektrinis, pneumatinis purkstuky perjungimas
Purskimo slégio reguliavimas elektrinis
Purskimo slégio nustatymo diapazonas bar 0,8-10
Purskimo slégio indikatorius skaitmeninis purdkimo slégio indikatorius
Sléginis filtras 50 (80) akuciy
Maisymo mechanizmas tolygiai nustatomas / iSjungiamas
ISeigos reguliavimas priklausomai nuo greicio, darbo kompiuteriu
Purkstuky aukstis mm 500 - 2 800

Naudingoji apkrova = leistinas bendrasis svoris — bazinis svoris

visiskai pripildyti rezervuara.

PAVOJUS
Draudziama virsyti leisting naudingajg apkrova.

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél nestabilaus vaziavimo situacijy!
Kruopsciai apskai€iuokite naudingajg apkrovg ir tuo paciu leisting Jisy
masinos pripildyma. Ne visos pildomos terpés leidzia
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1.8 Padangos

Priverzimo momentas

PriverZimo momentas priekyje 510 Nm
Priverzimo momentas gale 510 Nm
Standartinés padangos
Padangy modelis leist. V maks.| Padangy slégis Maks. leist. padangy apkrova kg, kai
km/h bar 10km/h 30km/h 40km/h 50km/h
1,8 5550 4260 4050 4050
2,2 6240 4780 4560 4560
Standartinés padangos
priekyje/gale 24 6560 5030 4750 4750
Alliance 50
480/80 R 50 2,8 7140 5470 5210 5210
3,2 7730 5920 5600 5600
Padangy modelis leist. V maks. | Padangy slégis Maks. leist. padangy apkrova kg, kai
km/h bar 10km/h 30km/h 40km/h 50km/h
1 4850 3460 3230 2940
1,3 5640 4020 3760 3420
Standartinés padangos
priekyje/gale 1,6 6380 4550 4250 3870
Alliance 50
520/85 R 46 2 7700 5490 5130 4670
2,5 8760 6250 5840 5310
3 9750 6960 6500 5920
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2 Sauga

2.1 Eksploatacijos instrukcijoje

pateikiamy nuorody zenklinimas

Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiamos saugos
nuorodos, kuriy nesilaikant gali kilti pavojai Zmonéms,
yra pazenklintos bendraisiais pavojy simboliais:

A\

Saugos Zenklas pagal DIN 4844 - W9

Bendrosios funkcinés nuorodos yra pazenklintos taip:

Tiesiai prie masinos pritvirtinty nuorody bitina
laikytis ir jas visas iSlaikyti jskaitomos buklés.

2.2 Saugos simboliy vaizdavimas

Saugos nuorodos yra pazenklintos trikampiu saugos
simbolius ir prieSais esanciu signaliniu zodziu. Signa-
liniu Zodziu (pavojus, jspéjimas, atsargiai) apraSomas
gresiancio pavojaus sunkumas ir jis turi Sig reikSme:

A\

PAVOJUS

zenklina tiesioginj didelés rizikos pavojy, kurio
pasekmés yra mirtis arba sunkiausias kiino suzalo-
jimas (ktino daliy praradimas arba ilgalaikiai suzalo-
jimai), jei jo nebus iSvengta.

Nepaisant Siy nuoroduy, tiesiogiai gresia mirtinos
pasekmés arba sunkiausias kiino suzalojimas.

26

A\

ISPEJIMAS
zenklina galima vidutinés rizikos pavojy, kurio pase-
kmés gali biti mirtis arba (sunkiausias) kiino suza-
lojimas, jei jo nebus iSvengta.

Nepaisant Siy nuorody, tam tikromis aplinkybémis
gresia mirtinos pasekmés arba sunkiausias kiino

suzalojimas.

ATSARGIAI
zenklina mazos rizikos pavojy, kurio pasekmés ga-

léty bati lengvi arba vidutiniai klino suzalojimai arba
materialiné zala, jei jo nebus iSvengta.

o
SVARBU

zenklina jpareigojima ypatingai elgtis arba atlikti
veiksma, susijusj su tinkamu masinos naudojimu.

Dél Siy nuorody nepaisymo galimi masinos arba jos
aplinkos sutrikimai.

NUORODA

zenklina naudojimo patarimus ir ypa¢ naudinga
informacija.

Sios nuorodos Jums padeda optimaliai iSnaudoti
visas Jisy masinos funkcijas.
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2.3 Darbuotojy kvalifikacija ir
mokymas

Priezidros traktoriy leidZziama naudoti, techniSkai priziaréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su juo susi-
pazine ir yra informuoti apie su juo susijusius pavojus.
Darbuotojy atsakomybé, kompetencija ir kontrolé privalo
bati tiksliai sureguliuoti eksploatuotojo. Savaeige masina
leidZiama vaziuoti tik asmenims su atitinkamu vairuotojo
pazyméjimu. Jei darbuotojai neturi batiny Ziniy, juos reikia
apmokyti ir instruktuoti. Apmokomam asmeniui su/prie ma-
Be to, eksploatuotojas turi uZtikrinti, kad darbuotojai su-
prasty visg eksploatacijos instrukcijos turin;.

Remonto darbus, kurie néra aprasyti Sioje eksploatacijos
instrukcijoje, leidZiama atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms.

Darbas Darbui specia-  Instruktuotas Asmenys su
liai parengtas operatorius konkrecios
asmuo srities iSsilavi-
nimu
Pakrovi-
mas/trans- v v v
portavimas
Paleidimas - v -
|rengimas, - - v
parengimas
Eksploata- - -
cija v
Techniné - - v
priezitira
Sutrikimy -
paieska ir v v
salinimas
Salinimas v - -

Masinos techninés priezitiros darbus leidzia-
ma atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms, jei
Sie darbai yra pazymeéti priedéliu ,,Dirbtuviy
darbas. Specializuoty dirbtuviy darbuotojai
turi reikiamas zZinias bei tinkamas pagalbines
priemones (jrankius, kélimo ir atrémimo jtai-
sus), kad tinkamai ir saugiai atlikty masinos
techninés priezitros darbus.

2.4 Operatoriaus darbo vieta

Valdyti ma$ing leidZiama tik vienam asmeniui, nuo
traktoriaus vairuotojo sédynés.

2.5 Pavojai nesilaikant saugos
nuorody

Saugos nuorody nesilaikymo pasekmés gali bati pa-
vojus tiek Zmonéms, tiek aplinkai ir masinai. Nesilai-
kant saugos nuorody, galima prarasti galimybe reiksti
bet kokias pretenzijas atlyginti Zala.

Atskirai imant, dél nesilaikymo gali kilti, pavyzdziui, Sie
pavojai:

— pavojus Zzmonéms dél neapsaugoty darbo zony

— svarbiy masinos funkcijy sutrikimas

— nustatyty techninés priezidros metody neveikimas

— pavojus Zmonéms dél mechaniniy ir cheminiy
poveikiy

— pavojus aplinkai dél hidraulinés alyvos nuotékio

2.6 Saugus darbas

Bdtina laikytis Sioje eksploatacijos instrukcijoje patei-
kiamy saugos nuorody, esamy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy bei galimy eksploatuotojo jmonés
vidaus darbo, eksploatacijos ir saugos taisykliy.

Be Sios eksploatacijos instrukcijos saugos nuorody
yra privalomos $alies, visuotinai galiojancios darbo
saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés.

Vadovaukités jspéjamuosiuose Zenkluose pateikiamy
nurodymy dél pavojy iSvengimo.

Yra privalomos kompetentingy profesiniy sgjungy
darbo saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykles.

VieSujy keliy eisme privaloma laikytis atitinkamy jsta-
tymuy reikalavimy (Vokietijos Federacinéje Respubliko-
je —StvZO ir StVO).

Blkite pasirenge avariniam atvejui. Tuo tikslu pirmo-
sios pagalbos vaistinéle ir avarinio sustojimo Zenklg
laikykite greitai pasiekiamoje vietoje. Salia telefono
bukite parenge gydytojy ir ugniagesiy skubios pagal-
bos tarnyby numerius.
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2.7 Saugos nuorodos operatoriui

A\

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebimo,
jtraukimo ir smugio nesant eismo ir eksploatacijos
saugos.

Prie$ kiekvieng paleidimg reikia patikrinti masinos eis-
mo ir eksploatacijos sauga!

2.7.1 Saugos ir nelaimingy atsitikimy pre-
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vencijos taisyklés

Be Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiamy
nuorody laikykités visuotinai galiojanciy saugos ir
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!

Prie$ kiekvieng masinos paleidimg visi saugos ir
apsauginiai jtaisai privalo bati tinkamai pritaisyti ir
veikti. Reguliariai tikrinkite visus saugos ir apsaugi-
nius jtaisus.

Pritaisyti jspéjamieji ir nurodomieji Zenklai suteikia
svarbiy nuorody dél saugios eksploatacijos — vado-
vaukités jais dél savo saugumol!

Naudodamiesi vieSaisiais transporto keliais, laikyki-
tés atitinkamy reglamenty!

Dél sugedusiy arba iSmontuoty saugos ir apsaugi-
niy jtaisy galimos pavojingos situacijos.

Pries pradédami darbg susipazinkite su visais
jtaisais ir aktyvinimo elementais bei jy funkcijomis.
Darbo metu tai daryti jau per vélu!

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, masing islaiky-
kite Svarig!

Pries pradédami vaziuoti ir prie$ paleidimag patikrin-
kite artimajg zona! (Vaikai!). Pasiripinkite pakanka-
mu matomumu!

Jrenginius prijunkite pagal taisykles, juos pritvirtinki-
te ir uzfiksuokite tik prie reikalaujamy jtaisy!

Vaziuojant ant $laito — apvirtimo pavojus!

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, bendrajj
svorj ir transportavimo matmenis!

Transportavimo jrangg — kaip pvz. apSvietima, jspe-
jamuosius jtaisus ir, jei reikia, apsauginius jtaisus —
patikrinkite ir primontuokite!

Nuotoliniu badu aktyvinamy jrenginiy aktyvinimo
jtaisai (lynai, grandinés, trauklés ir t. t.) turi bati
nutiesti taip, kad visose transportavimo ir darbinése
padétyse neaktyvinty neplanuoty judesiy.

Vaziavimui keliais jrenginius nustatykite j reikalauja-
ma bilseng ir pagal gamintojo reikalavimg uZrakin-
kite!

Vaziavimo greitj visada reikia priderinti prie aplinkos
salygu!

Vaziuodami kalnais, sléniais ir skersai Slaitu venkite
staigiy posukiy!

Vaziavimo ypatybéms, vairumui ir stabdumui jtakos
turi primontuoti arba prikabinti jrenginiai ir balastiniai
pasvarai. Todél pasirtpinkite pakankamu vairumu ir
stabdumu!

Postikiuose atsizvelkite j jrenginio placig iSkysa ir/
arba inercing mase!

Jrenginius paleiskite tik tuo atveju, jei pritaisyti ir
apsaugos padétyje yra visi apsauginiai jtaisail

Palaikykite gerg saugos jtaisy bukle. Pakeiskite
trikstamas arba pazeistas dalis.

Bati darbo zonoje yra draudZiama!
Draudziama kartu vaziuoti ir transportuoti masina!

Vaziavimo metu niekada nepalikite vairuotojo kabi-
nos!

Darbo metu ir per transportinj vaZiavimg kartu
vaziuoti ant padargo leidZziama tik ant nurodytos
keleivio sédynés.

Nebukite jrenginio sukimosi ir judéjimo zonoje!

Traukliy ir svir€iy sistemg leidZziama aktyvinti tik
tada, kai judéjimo zonoje néra Zmoniy!

Ties iSoriniy jégy aktyvinamomis dalimis (pvz.,
hidraulinémis) yra suspaudimo ir kirpimo viety!

Dirbdami prie savaeigés masinos, stovéjimo stab-
dZiu ir raty atsparomis apsaugokite masing nuo
riedéjimo!
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Paversdami baky kébulg, j atitinkamg padétj nusta-
tykite tinkamg atraminj jtaisg!

Suderinkite savo vairavimo stiliy taip, kad traktoriy
visuomet patikimai valdytuméte. Kartu atsizvelkite
j savo asmeninius gebéjimus, kelio, eismo, mato-

mumo ir oro sglygas, traktoriaus vaZiavimo ypaty-
bes bei j purkStuvo kébulo arba priekabos daromg
poveik|.

2.7.2 Priekabos prijungimas ir atjungimas

Prijunkite priekabg pagal taisykles prie reikalauja-
my jtaisy!

Prijungiant priekabas priekinéje traktoriaus dalyje,
negalima virdyti

- leistino traktoriaus bendrojo svorio

- leistiny traktoriaus asiniy apkrovy

- leistiny traktoriaus padangy keliamuyjy galiy

- leistinos vertikaliosios apkrovos

Pries prijungdami arba atjungdami priekabg, ap-
saugokite priekabg nuo nenumatyto riedéjimo!

Draudziama Zmonéms bati tarp sujungiamos prie-
kabos ir traktoriaus; kai traktorius privaziuoja prie
priekabos!

Salia transporto priemoniy esantiems pagalbinin-
kams leidZiama dirbti tik reguliuotojais ir tarp trans-
porto priemoniy Zengti tik joms stovint.

Prijungdami ir atjungdami priekabas, nustatykite
atrémimo jtaisus (jei numatyti) j atitinkamg padét;
(stabilumas)!

Aktyvinant atrémimo jtaisus, kyla susiZalojimo pa-
vojus dél suspaudimo ir kirpimo viety!

Prijungdami ir atjungdami priekabas prie arba nuo
traktoriaus, bukite ypa¢ atsargus! Tarp traktoriaus ir
priekabos, sujungimo tasko zonoje, yra suspaudi-
mo ir kirpimo viety!

Sujungtos maitinimo linijos

- posukiuose privalo lengvai pasiduoti visiems
judesiams nejsitempdamos, neuZzlinkdamos ir nesi-
trindamos.

- neturi trintis j kitas dalis.

Greito jungimo movy atkabinimo lynai privalo
laisvai kabéti ir neturi patys atkabinti Zzemutinéje
padétyje!

Atjungtas priekabas visada pastatykite stabiliai!

2.7.3 Masinos naudojimas

Prie§ pradédami darbg susipaZzinkite su visais
masinos jtaisais ir aktyvinimo elementais bei jy
funkcijomis. Darbo metu tai daryti jau per vélu!

Vilkékite gerai priglundandius drabuZius! Laisvai
vilkimi drabuZiai padidina pavojy dél pagriebimo
arba uzvyniojimo ant pavaros veleny!

Masing paleiskite tik tuo atveju, jei pritaisyti ir ap-
saugos padetyje yra visi apsauginiai jtaisai!

Atsizvelkite | maksimalig purkStuvo kébulo ir
prikabintos priekabos pilnutine apkrovg ir leistinas
traktoriaus aSines ir vertikaligsias apkrovas! Jei
reikia, vaZiuokite tik su dalinai pripildytu atsargy
rezervuaru.

Draudziama Zmonéms bati masinos darbo zonoje!

Draudziama Zzmonéms bati masSinos sukimosi ir
judéjimo zonoje!

Uzlipimo priemones ir laiptelius naudokite tik stovint
vietoje. Veikimo metu kartu vaZiuoti draudziama!

Ties iSoriniy jégy aktyvinamomis masinos dalimis
(pvz., hidraulinémis) yra suspaudimo ir kirpimo
viety!

[Soriniy jégy aktyvinamas masinos dalis leidZziama
aktyvinti tik tada, kai Zmonés yra pakankamu sau-
giu atstumu nuo masinos!

Prie$ palikdami traktoriy, jj apsaugokite nuo nepla-
nuoto paleidimo ir riedéjimo. Tuo tikslu

- nuleiskite masing ant Zemés

- Jjunkite stovéjimo stabdj

- iSjunkite traktoriaus variklj

- iStraukite degimo raktelj

Variklio paleidimas tik nuo vairuotojo sédyneés.
Draudziama variklj paleisti trumpai sujungiant star-
terio elektros jungtis, kadangi masina dél to gali i§
karto pradéti judéti.

29



HORSCH

2.7.4 Jrangos keitimas

Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedéjimo!

Pakeltas rémo dalis, po kuriomis blnate, uzfiksuoki-
te tinkamomis atramomis!

Atsargiai! Ties atsikiSusiomis dalimis (traukliy ir
svir€iy sistemos dalimis ir t. t.) kyla susiZalojimo
pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant judamy ar kity
sukiojamy daliy. Nukrisdami galite patirti sunkiau-
sius suzalojimus.

2.7.5 Masinos transportavimas
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Naudodamiesi vieSaisiais transporto keliais, laikyki-
tés atitinkamos $alies keliy eismo taisykliy!

Prie$ transportinius vaziavimus patikrinkite, ar tinka-

mai prijungtos maitinimo linijos

- ar nepazeista, veikia ir yra Svari apSvietimo sistema

- ar stabdZiy ir hidrauliné sistema neturi akivaizdziy
trakumy

- ar visiSkai atleistas stovejimo stabdys

- ar veikia stabdZiy sistema

Visada pasirtpinkite pakankamu traktoriaus vairu-
mu ir stabdumu!

Prie traktoriaus primontuotos arba prikabintos masi-
nos turi jtakos traktoriaus vaZiavimo ypatybéms bei
vairumui ir stabdumui.

Atsizvelkite | maksimalig priekabos naudingajg ap-
krova ir leistinas traktoriaus aSines ir vertikaligsias
apkrovas!

Traktorius privalo uZtikrinti reikalaujamg stabdymo
stiprumg pakrautam autotraukiniui (traktorius plius
priekaba)!

Pries kelionés pradZig patikrinkite stabdymo galig!

Posukiuose atsizvelkite | masinos placig iSkysg ir
inercing mase!

Pries transportinius vaZiavimus nustatykite visas
pasukamagsias masinos dalis j transportavimo
padétj!

Pries transportinius vaziavimus apsaugokite pasu-
kamasias masinos dalis transportavimo padétyje
nuo pavojingy padéties pasikeitimy. Tuo tikslu nau-
dokite tam numatytus transportavimo fiksatorius!

Pries$ transportinius vaziavimus patikrinkite, ar
teisingai masinoje sumontuota reikiama transpor-
tavimo jranga, kaip pvz. ap8vietimo, jspéjamieji ir
apsauginiai jtaisai!

Suderinkite savo vaziavimo greitj su atitinkamomis
vyraujanciomis sglygomis!

2.7.6 Hidrauliné sistema

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis!

Prizidrékite, kad hidrauliniy Zarny linijos baty teisin-
gai prijungtos!

Prijungdami hidrauliniy Zarny linijas priZiarékite, kad
hidraulinéje sistemoje tiek traktoriaus, tiek masinos
puséje nebaty slégio!

DraudzZiama blokuoti traktoriuje esancius vykdymo
elementus, kurie yra skirti tiesiogiai vykdyti hidrau-
linius arba elektrinius komponenty judesius, pvz.,
palenkimo, pasukimo ir stimimo procesus.
Atitinkamas judesys privalo automatiSkai sustoti,
kai atleidziate atitinkamg vykdymo elementg. Tai
netaikoma jtaisy judesiams, kurie

- yra nepertraukiami arba

- yra reguliuojami automatiskai, arba

- dél funkciniy sumetimy reikalauja slankiosios
arba sléginés padéties

Prie$ dirbdami ties hidrauline sistema

- pastatykite masSing

- iSleiskite hidraulinés sistemos slégj
- i$junkite traktoriaus variklj

- Jjunkite stovéjimo stabdj

- iStraukite degimo raktelj

Resiveris

Priklausomai nuo jrangos, hidraulinéje sistemoje
gali bati sumontuotas resiveris. Resiverio neatida-
rinékite ir netaisykite (nevirinkite, negrezkite). Ir po
iStustinimo bake yra pirminis dujy slégis.

Per visus darbus, atliekamus ties hidrauline jranga,
iStustinkite resiverj. Manometras (jei yra) privalo
nerodyti jokio slégio.

Manometro slégis privalo nukristi iki O bar. Tik tada
leidZziama dirbti ties hidrauline sistema.

Ne reciau kaip kartg per metus paveskite kom-
petentingam asmeniui patikrinti hidrauliniy Zarny
linijas, ar jos yra saugios darbinés buklés!
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Jei yra pazeidimy ir senéjimo pozymiy, pakeiskite
hidrauliniy Zarny linijas! Naudokite tik originalias
HORSCH LEEB AS hidrauliniy zarny linijas!

Hidrauliniy Zzarny linijy naudojimo trukmé turéty ne-
virSyti SeSeriy mety, jskaitant galimg sandéliavimo
trukme, ne ilgesne kaip dveji metai. Net ir tinkamai
sandéliuojamos ir leistinai apkraunamos Zarnos

ir Zarny jungtys yra veikiamos natdralaus senéji-
mo, todél jy sandéliavimo ir naudojimo trukmé yra
ribota. Kitokig naudojimo trukme galima nustatyti
pagal patirtimi paremtas vertes, ypac atsizvelgiant
j rizikos potencialg. Termoplastikinéms Zarnoms ir
Zarny linijoms didZiausig reikSme gali turéti kitos
orientacinés vertés.

Niekada nebandykite nesandarias hidrauliniy Zarny
linijas sandarinti rankomis arba pirstais. Aukstu
slégiu istrykstantis skystis (hidrauliné alyva) gali per
odg jsiskverbti j king ir sukelti sunkius suzalojimus!
Patyre suzalojimy dél hidraulinés alyvos, nedelsda-
mi kreipkités j gydytojg! Infekcijos pavojus.

leSkodami nuotékio viety, dél galimo sunkios
infekcijos pavojaus naudokite tinkamas pagalbines
priemones.

Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmuy, tarp
traktoriaus ir masinos/priekabos esancius kistuki-
nius lizdus ir kiStukus (elektrinius, pneumatinius)
reikty spalvotai pazenklinti.

Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, jvykstanciy
dél neplanuoty arba pasaliniy asmeny (vaiky, kelei-
viy) sukelty hidrauliniy judesiy, traktoriuje esancius
valdymo prietaisus, kai jais nesinaudojama arba
esant transportavimo padéciai, privaloma apsaugoti
arba uzrakinti.

2.7.7 Elektros sistema

Dirbdami ties elektros sistema, batinai atjunkite
akumuliatoriy (neigiama poliy)!

Naudokite tik reikalaujamus saugiklius. Naudojant
per stiprius saugiklius, sugadinama elektros siste-
ma — gaisro pavojus!

Teisingai prijunkite akumuliatoriy — pirmiausia
prijunkite teigiamg poliy, o tada neigiamg poliy!
Atjungdami pirmiausia atjunkite neigiamg poliy, o
tada teigiamg poliy!

Ant akumuliatoriaus teigiamo poliaus visada uzdé-
kite numatytg dangtel;j. Jvykus trumpajam jungimui j
korpusa, kyla sprogimo pavojus!

«  Sprogimo pavojus! Arti akumuliatoriaus venkite
kibirk&ciavimo ir atviry liepsny!

* Masinoje galima jrengti elektroniniy komponenty ir
daliy, kuriy veikimui jtakos gali turéti kity prietaisy
elektromagnetiné spinduliuoté. Tokie poveikiai gali
kelti pavojus Zmonéms, jei nesilaikoma toliau patei-
kiamy saugos nuorody.

o Masinoje papildomai jrengdamas elektrinius
prietaisus ir/arba komponentus, prijungiamus prie
borto tinklo, naudotojas privalo savo atsakomybe
patikrinti, ar jrengimas nesukelia transporto prie-
monés elektroninés jrangos ar kity komponenty
sutrikimy.

o |sitikinkite, ar papildomai jrengiami elektriniai ir
elektroniniai komponentai atitinka tuo metu galio-
jancios redakcijos EMS direktyvos 2004/108/EEB
reikalavimus ir ar turi CE Zenkla.

2.7.8 Akumuliatorius

*  Akumuliatoriaus techninés priezitros darbai reika-
lauja pakankamy Ziniy ir tinkamy jrankiy!

*  Atvirg ugnj, degancius degtukus ir skriejancias
kibirkstis laikykite atokiai nuo akumuliatoriaus;
sprogimo pavojus!

«  Akumuliatoriaus jkrovos busenos niekada neti-
krinkite abu polius sujungdami metaliniu daiktu.
Naudokite voltmetra.

*  Nekraukite uzSalusio akumuliatoriaus; sprogimo
pavojus! Prie$ tai akumuliatoriy paSildykite iki
16 °C.

«  Akumuliatoriaus rugstis gali sukelti sunkius suza-

lojimus iSésdindama odgq ir akis, todél naudokite
tinkamus apsauginius drabuZius.

2.7.9 AusSinimo sistema
|kaitusioje auSinimo sistemoje yra slégis — nudegimo

pavojus! — todél radiatoriaus dangtelj nuimkite batinai
tik esant iSjungtam ir atvésusiam varikliui.
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2.7.10 Prikabintos masinos (priekabos)

Atsizvelkite | leistinas traktoriaus prikabinimo jtaiso
ir priekabos vilkimo jtaiso derinimo galimybes!

Junkite tik leistinus transporto priemoniy derinius
(traktoriaus ir prikabintos masinos).

Vienaa$ése priekabose atsiZvelkite | maksimalig
leisting traktoriaus vertikaliajg apkrova ties prikabi-
nimo jtaisu!

Visada pasirGpinkite pakankamu traktoriaus vairu-
mu ir stabdumu! Prie traktoriaus prikabintos ma-
Sinos (priekabos) turi jtakos traktoriaus vazZiavimo
ypatybéms bei vairumui ir stabdumui, ypa¢ naudo-
jant vienaaSes priekabas, kai vertikalioji apkrova
tenka traktoriui!

Grazuly su traukimo gsomis aukstj ir vertikaligjg
apkrovg leidZziama nustatyti tik specializuotoms
dirbtuvéms!

2.7.11 Stabdziy sistema

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms arba
pripazintoms stabdziy priezitros tarnyboms!

Atsiradus bet kokiems stabdZiy sistemos veikimo
sutrikimams, nedelsdami sustabdykite traktoriy.
Skubiai paveskite pasalinti veikimo sutrikimg!

Stabdziy sistemg privaloma reguliariai nuodugniai
tikrinti!

Pries atlikdami darbus ties stabdziy sistema, sau-
giai pastatykite masing. Apsaugokite masing nuo
neplanuoto nusileidimo ir riedéjimo (raty atsparo-
mis)!

Bukite ypa€ atsargs per suvirinimo, deginimo ir
grezimo darbus, atliekamus arti stabdZiy linijy!

Po bet kokiy stabdziy sistemos nustatymo ir techni-
nés priezitros darby batinai privalote atlikti stab-
dziy bandymag!

2.7.12 Pneumatiné stabdziy sistema
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Su prijungta masina leidZziama pradéti vaziuoti
tik tada, kai traktoriuje esantis manometras rodo
5,0 bar!

Pries prijungdami priekabg, nuo resiverio ir stab-
dziy linijos sujungimo galvuciy sandarinimo Ziedy
nuvalykite galimus neSvarumus!

Prie$ vaziavimus be prikabintos masinos uzkimski-
te traktoriaus sujungimo galvutes!

UZkabinkite priekabos resiverio ir stabdZiy linijos
sujungimo galvutes uz numatyty laikikliy!

Kasdien nusausinkite resiverj!

Papildydami atsargas arba keisdami naudokite tik
reikalaujamg stabdZiy skystj. Keisdami stabdziy
skystj, laikykités atitinkamy reikalavimy!

Stabdziy voztuvy nustatytus nuostatus keisti drau-
dziama!

Resiverj pakeiskite, jei jj sgvarzose pavyksta judinti,
jis yra pazeistas arba jei jo specifikacijy lentelé yra
parudijusi, atsipalaidavusi arba jos néra.

2.7.13 Padangos

Dirbant su padangomis reikia priziaréti, kad jren-
ginys baty saugiai pastatytas ir apsaugotas nuo

riedéjimo bei neplanuoto nusileidimo (stovéjimo

stabdziu, raty atsparomis).

Raty ir padangy montavimas reikalauja pakankamy
Ziniy ir tinkamy montavimo jrankiy!

Padangy ir raty remonto darbus leidZiama atlikti
tik specialistams ir tik su tam tinkamais montavimo
jrankiais!

Reguliariai tikrinkite oro slégj! Palaikykite reikalau-
jama oro slég;!

Reguliariai tikrinkite raty verzles ir pagal ,HORSCH
LEEB AS GmbH* reikalavimus priverzkite arba
paverzkite visus tvirtinimo varztus ir verzles! To
neatliekant, galimas raty pametimas ir tuo paciu
masinos nuvirtimas.

2.7.14 Savaeigé darbo masina

VazZiuojant vieSaisiais keliais, reikia naudoti mirksin-
Cius jspéjamuosius Zibintus arba Svyturélj, atsizvel-
giant j konkrecios Salies eismo nuostatas.

Jjunkite ap3vietimo sistemg, kad transporto priemo-
né bty labiau pastebima.

Saugos jtaisai

Prie§ naudojimg visuomet patikrinkite masinos
vaziavimo ir eksploatacijos sauga.
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Jlipdami ir palikdami purdkimo traktoriy, laikykités uz
turékly ir dury rankenos.

Lipti ant purSkimo traktoriaus sparny pavirsiy, esant
nuimtiems turéklams, yra neleistina.

Ant platformos veZti Zmones yra neleistina.

Vaziuojant keliais, traukliy ir svir€iy sistema privalo
bati suskleista ir nuleista ant atramy.
Tam numatyti fiksatoriai turi bati uzfiksuoti.

Masina vaZiuokite tik nustatytu greiciu.

Padargus vaziavimui keliais reikia nustatyti j
transportavimo padétj ir uzrakinti pagal gamintojo
instrukcija.

Varikliui veikiant uzdarose patalpose, nukreipkite
iSmetamasias dujas ir pasiripinkite pakankamu
védinimu.

Jei naudojate paleidimo skystj, netoliese venkite
kibirk3¢iavimo ar atviry liepsny. Paleidimo skystj
laikykite atokiai nuo akumuliatoriy ir elektros laidy.

Darydami postukius, visada atsiZzvelkite j transporto
priemonés plotj ir j faktg, kad galiné purskimo trak-
toriaus dalis nukrypsta. Grunto salygos turi jtakos
purskimo traktoriaus vaziavimo ypatybéms.

Bukite atsargls esant jdubimams, grioviams ir
klidtims — dél jy purdkimo traktorius gali apvirsti. Tai
ypac svarbu ant $laity.

2.7.15 Automatinio vairavimo funkcija

(pasirinktis)

Automatinio vairavimo funkcijg leidZziama naudoti
tik jai skirtu tikslu. Jg i$ esmeés leidZziama naudoti tik
atvirame lauko koridoriuje, uz vieSyjy arba pusiau
viedyjy keliy riby, atokiau nuo sodyby kiemy bei toli
nuo Zzmoniy, kuriems kilty pavojus.

Batina laikytis atitinkamo gamintojo eksploatacijos
instrukcijoje pateikiamy nuorody!

2.7.16 Padargai

Démesio! ISjungus pavaros mechanizmus, pavojus
kyla dél sekancios inercinés masés! Tuo metu nesi-
artinkite prie padargo. Tik tada, kai masina visiSkai
sustos, galima bus prie jos dirbti.

Padargus valykite, tepkite ar nustatykite tik esant is-
jungtam pavaros mechanizmui, sustabdytam varikliui
ir iStrauktam degimo rakteliui!

2.7.17 Lauko purkstuvo eksploatacija

Vadovaukités augaly apsaugos priemoniy gamintojy
rekomendacijomis dél apsauginiy drabuZiy, elgesio
su augaly apsaugos priemonémis jspéjamosiomis
nuorodomis ir dozavimo, naudojimo ir valymo taisy-
klémis.

Atkreipkite démesj j nuorodas, pateikiamas augaly
apsaugos jstatyme!

Niekada neatidarinékite linijy, kuriose yra slégis!

LeidZiama naudoti tik originalias HORSCH LEEB AS
atsargines Zarnas, atlaikan&ias chemines, mecha-
nines ir Silumines apkrovas. Montuodami batinai
naudokite zarny sgvarzas, pagamintas i V2Al

Remonto darbus purSkiamo misinio rezervuare
leidZziama atlikti tik po kruopstaus valymo ir tik su
kvépavimo taky apsaugos kauke. Dél saugumo
sumetimy darbus i§ purSkiamo misinio rezervuaro
iSorés turi stebéti antras asmuo!

Remontuodami lauko purkstuvus, kurie buvo nau-
dojami treSimui skystosiomis trgSomis su karbamido
ir amonio salietros tirpalu, atkreipkite démes;j j Siuos
punktus:

Karbamido ir amonio salietros tirpaly likuciai, garuo-
jant vandeniui, pur8kiamo midinio rezervuare arba
ant jo gali formuoti druska. Tokiu badu susidaro
gryna amonio salietra ir karbamidas. Gryno pavidalo
amonio salietra kartu su organinémis medziagomis,
pvz., karbamidu, yra sprogi, jei per remonto darbus
(pvz., suvirinimo, $lifavimo, dildymo) pasiekiamos
kritinés temperatdros.

Sj pavojy pasalinsite kruop$giai vandeniu nuplauda-
mi purSkiamo miSinio rezervuarg arba remontuoja-
mas dalis, nes karbamido ir amonio salietros tirpalo
druska yra tirpi vandenyje. Todél prie§ remontg
kruop$c¢iai vandeniu iSplaukite lauko purkstuvg!

Pildant draudZiama virSyti purSkiamo miSinio rezer-
vuaro vardinj tarj!

Galulaukése sumazinkite vaziavimo greitj ir kartu
iSjunkite purkstuva.
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Dél per stipriy staigiy vairavimo judesiy posi-
kio pradzioje ir pabaigoje per stipriai apkrauna-
ma traukliy ir sviréiy sistema.

Atminkite, kad, esant smulkiems laSeliams ir sti-
priam véjui, purSkiama priemoné gali bati nupdsta,
ir taip padaryti zalos kitoms kultGiroms!

Jei zemé yra labai sausa, purSkiama priemoné gali
bati su dulkémis nupasta j kitus laukus, ir padaryti
Zalos.

Visada palaukite, kol zemé bus pakankamai dré-
gna!

Patartina kartkartémis patikrinti pur§kimo rezultatus,
kaip pavyzdZiui:

dozavimo kiekj, ar néra uzsikim8usiy purkstuky,
masinos daliy pazeidimy, nuotékio, ir ar masina

Svari.

Tvarkydami augaly apsaugos priemones, nau-
dokite teisingus apsauginius drabuzius, kaip pvz.
pirstines, kostiumg, apsauginius akinius ir t. t.!

Traktoriuose, turiniuose kabing ir védinimo orapu-
te, pakeiskite SvieZio oro tiekimo filtrg aktyviosios
anglies filtru!

Atkreipkite démes;j j augaly apsaugos priemoniy
suderinamumo su lauko purks$tuvo medziagomis
duomenis!

Nepurkskite augaly apsaugos priemoniy, turinciy
polinkj klijuotis arba stingti!

Nepildykite lauko purkdtuvo vandeniu i$ atviry
vandens telkiniy — dél Zmoniy, gyvuny ir aplinkos
apsaugos!

Visuomet vezkités pakankamai vandens, kad ava-
riniu atveju galétuméte nuplauti augaly apsaugos
priemone.

Naudodami preparatus, laikykités visy naudojimo
instrukcijy ir augaly apsaugos priemonés gaminto-
jo nurodyty atsargumo priemoniy!

Deél gelbéjimo tarnyby informavimo nelaimingy at-
sitikimy atvejais transportavimo dézéje privaloma
veztis visus tuo metu naudojamus preparatus.

Esant kiino kontaktui su augaly apsaugos priemo-
némis, jei reikia, kreipkités j gydytoja.

Lauko purkstuvus pildykite tik naudodami origina-
lius HORSCH LEEB AS pildymo jrenginius, leisda-
mi vandeniui laisvai kristi i§ vandens linijos!
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2.7.18 Techniné prieziura

Remonto, techninés priezidros ir valymo darbus
vykdykite bei veikimo sutrikimus Salinkite tik esant
iSjungtam pavaros mechanizmui ir stovint varikliui!
IStraukite masinos kistuka i§ borto kompiuterio.
IStraukite degimo raktelj!

Muavékite apsaugines pirstines, kad apsisaugotume-
te nuo astriy masinos daliy.

Pagal nustatytus terminus vykdykite reikalaujamus
nustatymo, techninés prieziaros ir tikrinimo darbus.

Apsaugokite visas darbines terpes, tokias kaip
suslégto oro ir hidraulinés jrangos, nuo neplanuoto
paleidimo.

Prie$ atlikdami techninés priezidros, remonto ir
valymo darbus, apsaugokite pakeltg masing arba
pakeltas masinos dalis nuo neplanuoto nusileidimo!

Paverstg kébulg, prie kurio atliekami techninés
priezidros darbai, visuomet apsaugokite tinkamais
atrémimo elementais.

Keisdami didesnius mazgus, juos kruopsciai pritvir-
tinkite ir uzfiksuokite prie kélimo jrangos.

Reguliariai tikrinkite verZliy ir varzty priverztuma,
esant reikalui, i naujo priverzkite!

Keisdami darbo jrankius, turin€ius aSmenis, naudoti
tinkamus jrankius ir pirstines!

Tinkamai Salinkite alyvas, tepalus ir filtrus!

Pries dirbdami ties elektros jranga, visuomet atjun-
kite srovés tiekima!

Pries atlikdami traktoriaus ir primontuoty masiny
suvirinimo elektra darbus, atjunkite traktoriaus ge-
neratoriaus ir akumuliatoriaus kabelj! Maseés jungtj
pritaisykite kiek galima ar&iau suvirinimo vietos.

Jei apsauginiai jtaisai dévisi, juos reikia reguliariai
tikrinti ir laiku keisti!

Atsarginés dalys privalo atitikti bent jau jrangos
gamintojo nustatytus techninius reikalavimus! Tai
yra uztikrinta naudojant originalias HORSCH LEEB
AS atsargines dalis!

Dujy saugykly atveju pildymui naudokite tik azotg —
sprogimo pavojus!
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2.7.19 Avarinis iSéjimas

Kabinoje yra avarinis plaktukas, kuriuo prireikus galima
iSdauzti kabinos stiklg.

2.8 Pakrovimas ir iSkrovimas

A\

ISPEJIMAS

Kyla nelaimingy atsitikimy pavojus, jei prikabintos ma-
Sinos stabdziy sistema néra prijungta prie traktoriaus ir
nepripildyta!

Pneumatiné stabdZiy sistema:

' Su prijungta masina leidZiama pradéti vaZiuoti
tik tada, kai traktoriuje esantis manometras
rodo 5,0 bar!

2.9 Savavaliskas pertvarkymas ir
atsarginiy daliy gamyba

Masinos pertvarkymas arba pakeitimai leistini tik
susitarus su gamintoju. Originalios atsarginés dalys

ir gamintojo aprobuoti priedai yra skirti uztikrinti sau-
guma. Tai taikoma ir laikanciyjy daliy suvirinimui. Kity
daliy naudojimas gali panaikinti atsakomybe uz dél to
atsirandancias pasekmes.

Naudokite tik ,HORSCH LEEB Application Systems
GmbH* aprobuotas pertvarkymo dalis ir priedus, kad,
pvz., likty galioti leidimas eksploatuoti pagal Salies

ir tarptautinius reglamentus. Transporto priemonés,
turinCios institucijy iSduotg leidimg eksploatuoti, arba
su transporto priemone susijusi jranga, turinti galiojantj
leidimg eksploatuoti arba leidimg dalyvauti keliy eisme
pagal keliy eismo taisykles, privalo bati leidimu nustaty-

tos biklés.

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebimo,
jtraukimo ir smugio ltztant laikan€iosioms dalims.

IS principo draudziama
e grezti réma arba vaziuokle
* didinti réme arba vaziuokléje esanc€ias skyles

e virinti laikancigsias dalis

2.10 Neleistini eksploatacijos budai

Pateikiamos masinos eksploatacijos sauga uztikrinama
tik naudojant jg pagal paskirtj, nurodytg eksploatacijos
instrukcijos skyriuje ,Bendroji dalis®. Jokiu badu negali-
ma vir8yti duomeny lapuose nurodyty ribiniy verciy.

2.11 Atsarginés ir susidévinciosios
dalys bei pagalbinés medziagos

Masinos dalis, kuriy baklé néra nepriekaistinga, nedels-
dami pakeiskite.

Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS atsargi-
nes ir susidévincigsias dalis, kad likty galioti leidimas
eksploatuoti pagal Salies ir tarptautinius reglamentus.
Naudojant tre€iyjy gamintojy atsargines ir susidévin-
Cigsias dalis, néra uZtikrinta, kad jos suprojektuotos ir
pagamintos tenkinant apkrovy ir saugos reikalavimus.
,HORSCH LEEB Application Systems GmbH* neatsako
uz Zalg, atsiradusig naudojant nepatvirtintas atsargines
ir susidévincigsias dalis arba pagalbines medziagas.

2.12 Valymas ir Salinimas

Tinkamai tvarkykite ir Salinkite naudotas medziagas,
ypac dirbdami ties tepimo sistemomis ir jrenginiais bei
valydami su tirpikliais.
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2.13 Darbas aukstos jtampos linijy
zonoje

1. Bidtinas ypatingas atsargumas dirbant po aukstos
jtampos linijjomis arba jy zonoje.

2. Reikia atminti, kad sulenkiant ir iSskleidziant purks-
tuvo traukliy ir svir€iy sistema yra zymiai virSijamas 4m
bendrasis aukstis.

3. Jei reikia pro apacia kirsti oro linijas, operatorius i$
oro linijy eksploatuotojo turi gauti informacijos apie Siy
oro linijy vardine jtampg bei maziausig aukst;.

4. Jokiu atveju negalima nesilaikyti saugos atstumuy,

pateikiamy lenteléje.

Vardiné jtampa Saugos atstumas nuo oro

linijy
KV m
Iki 1 1
Virs 1 iki 110 2
Virs 101 iki 220 3
Virs 220 iki 380 4

2.14 Telefonas ir radijo rysio prietaisai

Ne prie iSorinés antenos prijungti telefonai ir radijo rysio
prietaisai gali sukelti transporto priemonés elektroninés
jrangos veikimo sutrikimus ir tokiu badu kelti pavojy
transporto priemonés eksploatacijos saugai.

2.15 Pavojai dél liekamosios energijos

Atsizvelkite | maSinoje atsirandancig mechanine, hi-
drauline, pneumatine ir elektrine/elektronine liekamajg
energijg. Kartu imkités atitinkamy priemoniy, instruktuo-
dami operatorius. ISsamios nuorodos dar kartg patei-
kiamos atitinkamuose Sios eksploatacijos instrukcijos
skyriuose.
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2.16 Organizacinés priemonés

Eksploatuotojas privalo pagal naudojamos augaly ap-
saugos priemonés gamintojo duomenis pateikti reikia-
mas asmens apsaugos priemones, kaip pvz.:

* chemikalams atspary kombinezong

» chemikalams atsparias pirstines

* neperSlampamg avalyne

» veido apsaugos priemones

»  kvépavimo taky apsaugos priemones

* apsauginius akinius

+ odos apsaugos priemones ir t. t.

@ SVARBU

Eksploatacijos instrukcija

* visada turi bati laikoma masinos naudojimo
vietoje!

* visada turi bati laisvai prieinama operatoriams ir
techninés prieziiiros darbuotojams!

Eksploatacijos instrukcija ir kity gamintojy doku-
mentacija

Si masinos eksploatacijos instrukcija
ir kity gamintojy dokumentacija yra po
vairuotojo sédyne, tam numatytame
stalCiuje.

Atkreipkite démesj j pridedama kity
gamintojy dokumentacija!

Reguliariai tikrinkite visus esanéius saugos jtaisus!
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217 Saugos nuorodos prie masinos

Savaeigiame augaly apsaugos purkstuve ,Leeb PT 270*
yra jrengti visi saugos jtaisai (apsauginiai jtaisai). Kad
baty iSlaikytas masinos veikimas, nejmanoma visiSkai
apsaugoti visas Sios masinos pavojaus vietas. Prie ma-
Sinos rasite atitinkamas pavojy nuorodas, nurodancias
liekamuosius pavojus. Pavojy nuorodas mes pateikéme
taip vadinamy jspéjamujy Zenkly pavidalu. Apie Siy nuro-
domujy Zenkly padétj ir jy reik8me/papildyma toliau rasite
svarbiy nuorody!

Susipazinkite su greta esanciy jspéjamuy-
ju zenkly perteikiama informacija. Greta
esantis tekstas ir pasirinkta tvirtinimo
prie masinos vieta nurodo specialias
masinos pavojaus vietas.

ISlaikykite visus masinos jspéjamuosius
zenklus Svarius ir aiSkiai jskaitomus!
Pakeiskite nejskaitomus jspéjamuosius
zenklus.

2.18 |spéjamuyjy zenkly struktura

Ispéjamieji zenklai Zymi masinos pavojaus zonas ir jspéja
apie liekamuosius pavojus. Siose zonose yra pastoviai
esantys arba netikétai atsirandantys pavojai.

|spéjamujy Zenkly apraSymas visada yra vienodas ir jvar-
dijamas Sia eilés tvarka:

1. Pavojaus apraSymas. PavyzdZiui: pavojus dél pjovi-
mo arba nupjovimo!

2. Pasekmés nepaisant nurodymo(-y) dél pavojaus
iSvengimo. PavyzdZiui: sukelia sunkius pirsty arba
rankos suzalojimus.

3. Nurodymas(-ai) dél pavojaus iSvengimo.
PavyzdZiui: lieskite masinos dalis tik tada, kai jos yra
visiSkai sustoje.
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2.19 Saugos lipduky prie masinos padétis

KT - 03742 + 03743 ]
KT - 01455 | L
KT - 01456

KT - 01453

(ant ir po variklio gaubtu)

KT - 02983

(po danggiu)

-

KT - 01679 '068

@i

[KT - 01457 L
U ———— [ CTE

_f' :

b

Kairioji masinos pusé
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KT - 03747|
KT - 03745

- EEEE

__

KT - 02628

39



HORSCH

2.19.1 Uzsakymo numeriai ir paaiSkinimai

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Atskiry lipduky uzsak.Nr.
KT - 01679 (2x)

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

PriesS masinos paleidima Pav?jai d?' ?pf?gimf’ arl:z_a
perskaitykite ir laikykités aukstu slégiu istrykstancios

eksploatacijos instrukcijos ir :!lsd:a:h_ne_sr ::yvgz,sklzl p:lizstss @
saugos nuorody! ! ujy ir alyv gl turinti

[[ ] resiveris!

Esant Siems pavojams, galimi

sunkiausi suzalojimai su galimomis mirtinomis pa-
sekmémis, jei aukstu slégiu istrykstanti hidrauliné
alyva prasiskverbty pro odg ir patekty j kiing.

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Atskiry lipduky uzsak.Nr.
KT - 01682 (1x)

* Perskaitykite ir laikykités eksploatacijos ins-
trukcijos nuorody, pries$ atlikdami techninés
priezilros darbus.

»  Patyre suzalojimy dél hidraulinés alyvos,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Pavojus dél aukstu slégiu is-
trykstancios hidraulinés alyvos,

kai priezastis — nesandarios
hidrauliniy zarny linijos!

Esant Siam pavojui, galimi sunkiau-

si suzalojimai su galimomis mirti- Lipduky rinkinio uzsak.Nr.

nomis pasekmeémis, jei auks$tu slégiu istrykstanti KT - 02983 (1x)

hidrauliné alyva prasiskverbty pro oda ir patekty j . . L.

kana. Pavojai per intervencijas j

masing, kaip pvz. montavimo,

+ Niekada nebandykite nesandarias hidrauliniy nustatymo, sutrikimy Salinimo,
Zarny linijas sandarinti rankomis arba pirstais. valymo ir techninés prieziuros -

«  Perskaitykite ir laikykités eksploatacijos ins- darbus, kai priezastis — nenu- G-®
trukcijos nuorody, prie$ atlikdami hidrauliniy matytas traktoriaus ir masinos @
zarny linijy techninés prieZiaros darbus. paleidimas ir riedéjimas!

» Patyre suzalojimy dél hidraulinés alyvos,

nedelsdami kreipkités j gydytojg. Esant Siems pavojams, galimi
sunkiausi suzalojimai su galimomis mirtinomis

pasekmémis.

» Prie$ bet kokias intervencijas j masing ap-
saugokite traktoriy ir masing nuo nenumatyto
paleidimo ir riedéjimo.

*  Priklausomai nuo intervencijos, skaitykite ir
vadovaukités nuorodomis, pateikiamomis
atitinkamuose eksploatacijos instrukcijos
skyriuose.

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Suspaudimo pavojus pirStams
arba plastakoms dél judamuy,
prieinamy masinos daliy!

Sio pavojaus pasekmés yra sun-
kiausi suZalojimai su pirsty arba %‘;

plastaky daliy praradimu.

Niekada nekiskite galtniy j pavo-
jaus vietg, kol veikia traktoriaus variklis, esant pri-
jungtam kardaniniam velenui / hidraulinei sistemai.
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UzZsak.Nr.
KT - 01455 (3x)

Zmoniy nukritimo pavojus nuo
laipteliy ir platformy, kartu va-
ziuojant ant masinos!

Sio pavojaus pasekmés yra sun-
kiausi viso kiino suzalojimai ar net
mirtis.

Draudziama ant masinos kartu
vaziuoti asmenims ir/arba lipti ant

Zmones.

veikiang&iy masiny. Sis draudimas taip pat taiko-
mas masinoms su laipteliais arba platformomis.
Jsitikinkite, kad ant masinos kartu nevaziuoja

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Pavojus dél nenumatyto masi-
nos pajudéjimo!

Pasekmés yra sunkds viso kiino
suzalojimai ar net mirtis.

Apsaugokite masing nuo nenu-
matyto pajudéjimo, pries atjung-
dami mas8ing nuo traktoriaus. Tuo

atsparg(-as).

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Atskiry lipduky uzsak.Nr.
KT - 01454 (2x)

Pavojai dél suspaudimo arba
smugio, kylantys visam kunui,

kai priezastis — buvimas j Sonus DH
judancéiy masinos daliy judéjimo

zonoje!

Esant Siems pavojams, galimi
sunkiausi suzalojimai su galimomis mirtino-
mis pasekmémis.

» |Slaikykite pakankamg saugos atstumg nuo
judanciy masinos daliy, kol veikia traktoriaus
variklis.

»  PriziGrékite, kad zmonés iSlaikyty pakankamag
saugos atstumg nuo judanciy masinos daliy.

tikslu naudokite stovéjimo stabdj ir/arba rato(-y)

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.
KT - 02983 (1x)

Atskiry lipduky uzsak.Nr.
KT - 01457 (1x)

Pavojus dél plastakos arba ran-

kos jtraukimo arba pagavimo, O
kurj kelia neapsaugota grandi- a

niné arba dirziné pavara! >

Sio pavojaus pasekmés yra sun- O

kiausi suzalojimai su plastakos
arba rankos daliy praradimu.

Niekada neatidarinékite ir nepaSalinkite grandininiy

arba dirziniy pavary apsauginiy jtaisy,

» kol veikia traktoriaus variklis, esant prijungtam
kardaniniam velenui / sujungtai hidraulinei pa-
varai, arba juda atraminiy raty pavaros mecha-
nizmas.

UZsak.Nr.
KT - 03744 (1x)

Variklio paleidimas tik nuo vai-
ruotojo sédynés. Draudziama
variklj paleisti trumpai sujun-
giant starterio elektros jungtis,
kadangi masina dél to gali i$
karto pradéti judéti!

UzZsak.Nr.
KT - 01453 (2x)

Nudegimo pavojus dél karsty
pavirsiy.

ISlaikykite pakankama atstu-
ma nuo karsty pavirsiy!
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Lipduky rinkinio
uzsak.Nr.

KT - 02983 (1x) ' &
Pavojai dél elektros | i .
smugio arba nude-
gimy, kai priezastis — netycinis prisilietimas
prie tolimojo perdavimo elektros linijy arba

neleistinas priartéjimas prie auksta jtampa
turincéiy tolimojo perdavimo elektros linijy!

Sio pavojaus pasekmés yra sunkiausi viso kiino
suZalojimai ar net mirtis. 18skleisdami ir suskleis-
dami masinos dalis, i8laikykite pakankamg atstu-
ma nuo tolimojo perdavimo elektros linijy.

Uzsak.Nr.
KT - 02625 (2x)

Pavojus dél su-
spaudimo, kylantis
visam kuinui, kai
priezastis — buvimas nusileidzian€¢iy masinos
daliy judéjimo zonoje!

Esant Siam pavojui, galimi sunkiausi suzalojimai
su galimomis mirtinomis pasekmémis.

« DraudZiama Zmonéms buti nusileidZianciy
masinos daliy ir judéjimo zonoje!

+ Pasalinkite Zmones i nusileidZian¢iy masinos
daliy judéjimo zonos, prie$ nuleisdami masi-
nos dalis.

Lipduky rinkinio uzsak.Nr.

KT - 02983 (1x) - .
Maksimalus hidraulinés 0
sistemos darbinis slégis yra
200 bar.
max.

200 bar
UzZsak.Nr.
KT - 03742 (1x) /( \\

Po 50 km arba 10
valandy i$ naujo pri-
verzkite raty verzles /
raty varztus. Regu-

liariai tikrinkite ir i$
naujo priverzkite — zr. \ 0380350 /
techninés prieziaros
apzvalga.

Uzsak.Nr.
KT - 02626 (2x)

Pavojus dél su- ._ I#'H“
spaudimo, kylantis b

visam kuinui, kai

priezastis — buvimas po kabanciais kroviniais
arba pakeltomis masinos dalimis!

Esant Siam pavojui, galimi sunkiausi suzalojimai su
galimomis mirtinomis pasekmémis.

* Draudziama Zmonéms buti po kabanciais krovi-
niais arba pakeltomis masinos dalimis.

+ ISlaikykite pakankamg saugos atstumag nuo
kabanciy kroviniy arba pakelty masinos daliy.

*  Priziarékite, kad zmonés iSlaikyty pakankamag
saugos atstumag nuo kabanciy kroviniy arba
pakelty masinos daliy.

UZsak.Nr.
KT - 03743 (1x)

Raty verzliy / raty [51 ON m]

varzty srieginiy jung- 00385489
¢iy sukimo momentas
yra 510 Nm.
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Uzsak.Nr.
KT - 03745 (1x)

Pavojus dél kontakto su sveikatai
pavojingomis medziagomis, kai
priezastis — netinkamas sveikatai
pavojingy medziagy tvarkymas!

Esant Siam pavojui, galimi sunkiausi

suzalojimai su galimomis mirtinomis
pasekmémis. Prie§ kontaktuodami
su sveikatai pavojingomis medziagomis, apsivilkite
apsauginius drabuZius.

Laikykités naudojamy medziagy gamintojo saugos
nuorody.

Uzsak.Nr.
KT - 01456 (1x)

Apsinuodijimo pavojus — nieka-
da nelipkite j rezervuara.
Pavojus jkvépus sveikatai pavo-
jingas medziagas, kai priezas-
tis — nuodingi garai purskiamo
misinio rezervuare!

Esant Siam pavojui, galimi sunkiau-
si suZalojimai su galimomis mirti-

nomis pasekmeémis.

Niekada nelipkite j purSkiamo miSinio rezervuara.

UzZsak.Nr.
KT - 02623 (1x)

Pavojus dél kontakto su sveika-
tai pavojingomis medziagomis,
kai priezastis — netinkamas skai-
drinto vandens iS rezervuaro
rankoms plauti naudojimas.

Esant Siam pavojui, galimi sun-
kiausi suzalojimai su galimomis
mirtinomis pasekmémis!

Rezervuaro rankoms plauti skaidrinto vandens nie-
kada nenaudokite kaip geriamojo vandens.

Uzsak.Nr.
KT - 03747 (1x)

Pavojus dél kontakto su sveika-
tai pavojingomis medziagomis,
teikiant pagalbg nelaimingo
atsitikimo vietoje!

i
PurSkiamos priemonés naudoto- @]
jas yra jpareigotas laikyti ir atiduoti
saugoti tuo metu naudojamas
augaly apsaugos priemones.

Dokumentuose yra pateikiama svarbi informacija
apie bako turinio sveikatai pavojingy medziagy ir
likusio skyscio purdkimo traukliy ir svir€iy sistemoje
sudetj, kuri yra skirta vietoje informuoti pagalbg
teikianCius asmenis nelaimingy atsitikimy atvejais.

UzZsak.Nr.
KT - 02628 (1x)

Rezervuarg rankoms plauti
pildykite tik skaidrintu vande-
niu, niekada — augaly apsaugos
priemonémis.

CE Zenklas rodo,
kad masina atitinka
pagrindinius saugos
ir sveikatos reikala-
vimus.

(CE zenkla zr. speci-
fikacijy lenteléje)
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3 Traktoriaus valdymo elementai

3.1 Apzvalga

/

1 - Kondicionavimo/Sildymo sistemos jungikliy 0
grupe

- Stogo pulto jungikliy grupé

- Jtaisas stebéjimui kameromis (pasirinktis)

- Informacinis terminalas

Daugiafunkceé svirtis

- Jungikliy pultas

- Vairo kolonélé

- Darbinis stabdys

ONO P, WN
1

—

3.2 Jungikliy pultas 7 . . P—

R 00 20 00 88 -
- Pulto jungikliai 4 7 OO0 00 06 00

- Kontrolinés lemputes \
- Mygtuky laukeliai . (- N . @ '
Greitojo sustabdymo mygtukas L ¥ - o
- Cigareciy uzdegiklis
- Uzvedimo spynelé ~ 9

H

DO WN -
1

45



HORSCH
3.2.1 Pulto jungikliai ir kontrolinés lemputés /

- VaZiavimo pavaros atblokavimo jungiklis
- Stovéjimo stabdZio atblokavimo jungiklis
Bendrasis variklio sutrikimas

- ]krovos kontroliné lemputé 150A

- |krovos kontroliné lemputé 11 65A

A WON -~
1

6 - Bendrasis galinés asies vairavimo funkcijos atblo
kavimas

7 - Vairavimo tipas: visy valdomujy raty

8 - Vairavimo tipas: jstriziné eiga

Atblokavimo jungikliy valdymas

Atblokavimo jungikliai yra uzrakinti nuo
nety€inio valdymo.

Norédami valdyti atblokavimo jungiklius (1), pastumkite
j priekj uzraktg (2) ir paspauskite atblokavimo jungiklj.

3.2.1.1 Atblokavimo jungiklis: vaziavimo pavara

Paspaudus yra atblokuojama vaziavimo pavara (I padétis).

Esant jjungtai vaziavimo pavarai (I pa-
déti), negalima paleisti variklio.

Paspaudziant vaziavimo pavaros
jungiklj, tiesioginéje masinos pavojaus

zonoje draudziama buti Zzmonéms!
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¢ Pries palikdami vairuotojo kabing, visada iStraukite degimo raktelj.
¢ Norédami pastatyti savaeige masina: paspauskite stovéjimo stabdzio jungiklj.
Nustatykite vaziavimo pavaros jungiklj j padét;j ,,ISJ.“

3.2.1.2 Atblokavimo jungiklis: stovéjimo stabdys

1. Stovéjimo stabdZio atleidimas
2. Stovéjimo stabdzio jjungimas

Stovéjimo stabdzio atleidimas:
perjunkite jungiklj j padétj (1)

llgiau vaziuojant su jjungtu stovéjimo
stabdziu, stabdys perkaista.

Stovéjimo stabdzio jjungimas:
pastumkite j virSy jjungimo uzraktg (A) ir perjunkite
jungiklj j padétj (2)

Vaziuoti vieSosiomis gatvémis ir
A keliais su bet kokiais galimais savaei-

gés masinos galinés aSies vairavimo

tipais yra iS principo draudziama.

3.2.1.3 Atblokavimo jungiklis: galinés asSies vaira-
vimo funkcija

Paspaudus atblokavimo jungiklj (6), atblokuojamos
vairavimo funkcijos.

3.2.1.4 Sinchroninéseigosarbavisyvaldomujy
raty vairavimo funkcija

Paspaudus jungiklj (7), jjungiama visy valdomujy raty
vairavimo funkcija.

Visy valdomujy raty vairavimo funk-
& cija taip pat galima aktyvinti esant
2-ajai pavarai.
VirSijus 15 km/h vaziavimo greitj ir
esant 2-ajai pavarai, visy valdomujy
raty vairavimo funkcija automatiskai
pasyvinama.

3.2.1.5 Vairavimo jstrizine eiga funkcija

Paspaudus jungiklj (8), jjungiama vairavimo jstrizine
eiga funkcija.
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3.2.2 Mygtuky laukeliai

1

N

()7 &) IE NN V]

Rankinis akceleratorius: variklio sukimosi
greicio padidinimas

Rankinis akceleratorius: variklio sukimosi
greic¢io sumazinimas

Didelio variklio sukimosi greicio jraSymas
Mazo variklio sukimosi greicio jraSymas
Jlipimo suskleidimas

Jlipimo iSskleidimas

3.2.3 Kontrolinés lemputés

Diferencialo blokatorius

Aktyvinus diferencialo blokatoriy, uzsidega kontroliné
lemputé (1).

Aktyvus purkstuvo ,,Boom Control“ (pasirinktis)

Esant aktyviam traukliy ir svirCiy sistemos valdymui
,B8o0m Control“, SvieCia kontroliné lemputé (2).

Automatinio vairavimo funkcija (pasirinktis)
Mygtukas (3)

Apie valdymg skaitykite atitinkamo gamintojo eksploata-
cijos instrukcijoje.

Batina laikytis visy atitinkamo gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje pateikiamy
nuorody!

3.2.4 Borto elektros kistukiniai lizdai

3 poliy prijungimo galimybés (4) standartiniams kistu-

kams.
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3.2.5 Uzvedimo spynelé

UZvedimo spynelé (3) turi 4 padétis:

0 - IS

I - Elektroninés jrangos srovés grandiné yra jjungta
I - Degimas yra jjungtas

" - Paleidimo padétis

3.2.6 Greitojo sustabdymo mygtukas

Paspaudus greitojo sustabdymo mygtukg (1), pasyvinama

vaziavimo pavara ir masina sustoja. Visos darbo funkcijos

sustabdomos.

«  Greitojo sustabdymo mygtuko (1) paspaudimas:
masina sustoja, visos darbo funkcijos sustabdomos.

* Kad aktyvintuméte masing, nuspaustg greitojo sustab-
dymo mygtukg (1) lengvu pasukimu j deSine nustatyki-
te j pradine padét;.

3.2.7 Cigareciy uzdegiklis

Kad iSvengtuméte pazeidimo, cigare€iy uz-
degiklio (1) niekada nelaikykite nuspausto.
¢ |spauskite cigareciy uzdegiklj (1). Pasie-

kes reikiama temperatiirg, jdéklas atSoks
savaime.

Prie cigareciy uzdegiklio kidtukinio lizdo galima prijungti
kitus 12 volty ir daugiausia 10 ampery srovés eémiklius.
Siuo atveju, stovint varikliui, iSkraunamas akumuliatorius.
Naudodami papildomus prietaisus, naudokite nustatytus
kiStukus.

3.2.8 Variklio sutrikimo kontroliné lemputé

Variklio sutrikimo kontroliné lemputé (1) uzsidega, jei vari-
klio alyvos slégis yra per mazas, arba jei yra sutrikimas.

Zr. 3.8 sk.

3.2.9 ]krovos kontrolinés lemputés

Jkrovos kontroliné lemputeé (2) ir (3) uzsidega, jei nepakan-
ka trifaziy generatoriy i$éjimo jtampos, kad jkrauty akumu-
liatorius.

Zr. 3.8 sk.
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3.3 Daugiafunkcé svirtis

OZZIrX«ITmmMmMmoO®@>

Purkstuvo |J./ISJ.

Tempomate jrasSyto greicio pareikalavimas / arba kampiné eiga kairéje aukstyn
GreiCio jraSymas j tempomatg / arba kampiné eiga deSinéje aukstyn
Daliniy plogiy i$ kairés 1SJ.

Daliniy ploc€iy i$ kairés )J.

Daliniy plogiy i§ desinés 1SJ.

Daliniy ploc€iy i$ deSinés |J.

Slaito kompensatorius kairéje / arba kampiné eiga kairéje Zemyn

Traukliy ir svir€iy sistema zemyn / arba kampiné eiga simetriSkai zemyn
Traukliy ir svir€iy sistema auksStyn / arba kampiné eiga simetriskai aukstyn
Slaito kompensatorius desinéje / arba kampiné eiga desinéje zemyn

1-0ji / 2-0ji pavara

Vaziavimo rezimas: savaeigis rezimas / rankinis rezimas

Nepriskirta

(P)- Jokios funkcijos

Daugiafunkcés svirties pléveliniai mygtukai

(1) - Didelio variklio sukimosi greicio pareikalavimas
(2) - Perjungimas j vaziavimo rezima IlI

(3) - Mazo variklio sukimosi greicio pareikalavimas
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A - Greitinimas (vaziuojant priekine eiga) / |&tinimas (vaZiuojant atbuline eiga) / vaziavimo pavaros paleidimas
nuspaustu aktyvinimo mygtuku ,R*

B - Vaziavimo vairasvirtés viduriné padétis

C - Greitinimas (vaziuojant atbuline eiga) / létinimas (vaziuojant priekine eiga) / vaziavimo pavaros paleidimas
nuspaustu aktyvinimo mygtuku ,R*

D - Kampinés eigos funkcijy perjungimas

E - Vaziavimo vairasvirtés viduriné padétis

F - ,Distance Control*: automatinio rezimo |J. / 1SJ.

G - Nepriskirta

H - Viduriné padétis

J - Nepriskirta

K - Skleidziamas kiekis - 10%

L - Viduriné padétis

M - Skleidziamas kiekis + 10%

O - Greitinimo rampos pasirinkimas

P - Skleidziamas kiekis 100%

R - Aktyvinimo mygtukas

(S)- Jokios funkcijos
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3.4 Stogo pultas

O WN -~
1

Kondicionavimo/Sildymo sistemos jungiklis
Stogo pulto jungikliy grupé

ISO Sachta radijo instaliacijai

Vidaus apSvietimas

Oro tita

Kabinos saugikliy dézé

3.5 Stogo pulto jungikliy grupé

52

Darbo zibintai prie saugos lanko (uz kabinos
kairéje ir desSinéje, virSuje)

Darbo Zibintai prie kabinos stogo priekyje
virSuje

Darbo Zibintai prie priekinio spoilerio
Veidrodelio reguliatorius (tik deSinysis iSorinis
veidrodélis)

Galiniai darbo Zibintai prie sparno apacioje
Stoveéjimo Sviesa / artimosios Sviesos
Svyturéliai

|spéjamoiji Sviesos signalizacija

Priekinio stiklo valytuvas

Priekinio stiklo valytuvo apliejiklis

Darbo Zibintas prie sparno turékly vamzdzio
per vidurj
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3.6 Vairo kolonélé ir pedalai

O©CoO~NOOOPRAWN-=-

Garso signalo mygtukas

MirksinCios Sviesos jungiklis

Postkio rodikliy kontroliné lemputé

Tolimosios Sviesos

Sviesos signalas

Tolimuyjy Sviesy kontroliné lemputé

Priekabos veikimo kontroliné lemputé

Atrakinimo svirtis horizontaliam vairo kolonélés reguliavimui
Atrakinimo svirtis horizontaliam ir vertikaliam vairo koloné
Iés reguliavimui

Darbinis stabdys

Kojinis akceleratorius

Diferencialo blokatorius

Galinés asies vairavimo funkcijos J. / 1SJ.
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3.6.1 Darbinio stabdzio aktyvinimas

Vaziuojant keliais

Pries kiekvieno vaziavimo pradzig pati-
krinkite stabdzio (1) veikima.

3.6.2 Garso signalas

» Paspaudus mygtuka (1), pasigirsta
e garso signalas

3.6.3 Mirksin€ios Sviesos jungiklis
b g
b Vaziavimo krypties keitimo vaziuojant;
keliais rodymas mirksin€ia Sviesa. *
*  Jungiklis (2) pirmyn — posukio rodiklis j deSine :
« Jungiklis (2) atgal — posukio rodiklis  kaire
« Jungiklio nustatymas j neutralig padétj rankiniu e
badu. o
»  Posukio rodikliy kontroliné lemputé (3)
$vietia esant jjungtoms mirksincioms $viesoms. | «

3.6.4 Tolimosios Sviesos

Tolimosios Sviesos tik esant
jjungtoms artimosioms
Sviesoms. ISjunkite tolimasias

Sviesas, jei i$ priekio atvaziuoja
transporto priemoné.
» Tolimuyjy Sviesy jjungimas — paspauskite svirtj (4)
Zzemyn.
* Tolimuyjy Sviesy iSjungimas — patraukite svirtj (5)
aukstyn.

Esant jjungtoms tolimosioms Sviesoms, SvieCia meélyna
kontroliné lemputé (6).

3.6.5 Sviesos signalas

+  Sviesos signalo aktyvinimas — patraukite svirtj (1)
aukstyn.
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3.7 Klimatronikas / Sildymo sistema

3.71

Valdymo ir indikaciniai elementai

Klimatronikas yra valdymo prietaisas kondicionavimo ir Sildymo sistemoms moderniose transporto priemoniy kabi-

nose.

Paprasto ir aiSkaus valdymo déka vairuotojui palengvinamos visos optimalaus vairuotojo kabinos oro kondicionavi-
mo uzduotys.

¢

Pertraukus valdymo prietaiso maitinimo jtampa, jai atsiradus valdymo prietaisas atlieka saviti-
kra. Pasibaigus savitikrai, rodomas paskutinis jraSytas nuostatas.

>0 @0
o@D @)+
@/:';% O 5

|
@

Mygtukas Mygtuko funkcija

Oro kondicionavimo rezimo jjungimo ir i§jungimo mygtukas
Pageidaujamos kabinos temperattros ,aukstyn® nustatymo mygtukas.
Arba: rankiniai nuostatai ,aukstyn®
Pageidaujamos kabinos temperatiros ,Zemyn“ nustatymo mygtukas.
Arba: rankiniai nuostatai ,Zemyn*
Valdymo sistemos jjungimo ir iSjungimo mygtukas
Garintuvo ventiliatoriaus rankinio / automatinio sukimosi greicio perjungimo mygtukas
REHEAT rezimo (kabinos oro sausinimo) jjungimo ir iSjungimo mygtukas

Pasléptas mygtukas temperatiros rodmens perjungimui j ° pagal Farenheitg

LCD ekrano funkcija

Simbolis rodo REHEAT rezimg

Simbolis rodo oro kondicionavimo rezimg

Simbolis rodo, kad jjungtas visiSkai automatinis rezimas

Stulpeliai rodo ventiliatoriaus sukimosi greitj esant rankiniam rezimui

Simbolis rodo rankinj ventiliatoriaus rezimg

4 skaitmeny septyniy segmenty indikatorius rodo numatytajg verte arba gedimo kodag
Simbolis rodo temperatiros vienetus ( °)

Rodo transporto priemoneés kabinos simbolj
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3.7.2 Valdymas

3.7.21 Sistemos jjungimas

Paspauskite mygtukg

Po jjungimo valdymo prietaisas atlieka
savitikrg, mazdaug 5 sek. rodoma progra-

minés jrangos versija, pvz.:

Po to 5 sek. rodomos kondicionavimo sistemos eksploa-
tacijos valandos:
(pvz., 6 eksploatacijos valandos)

Paskui ekrane rodomas paskutinis jradytas nuostatas.

3.7.2.2 Pageidaujamos kabinos tempera-
turos nustatymas

Nustatyta kabinos temperattra rodoma °C, pvz., 26 °C.

Valdymo prietaisas veikia automatiniu rezimu.

Norédami sumaZzinti pageidaujamg kabinos temperatira,

pvz., iki 21 °C, spaudykite mygtukg tol, kol ekrane

pasirodys pageidaujama verté.
(paspauskite mygtukg 5 k.)
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3.7.2.3  Oro kondicionavimo rezimo jjungi-
mas / iSjungimas

Oro kondicionavimo rezimo jjungimas mygtuku .

Oro kondicionavimo reZimas dabar yra jjungtas, simbolis

rodo oro kondicionavimo rezima.

& Esant reikalui, valdymo prietaisas jjungia
kompresoriy.

Dar kartg paspaudus mygtuka , oro kondicionavi-

mo rezimas iSjungiamas (pasyvinamas kompresorius),

simbolis neberodomas.

3.7.2.4 REHEAT rezimo jjungimas /
iSjungimas

REHEAT rezimas = (kabinos oro sausinimas)
REHEAT rezimo jjungimas mygtuku

Ekrane pasirodo $is rodmuo:

u
REHEAT rezimas dabar yra jjungtas, simbolis 4 rodo
REHEAT rezima.

Kompresorius yra pastoviai jjungtas.
Garintuvo ventiliatoriaus sukimosi greitis
padidinamas iki 100%. Esant reikalui, val-
dymo prietaisas jjungia Sildymo sistema,
kad iSlaikyty numatytosios vertés patal-
pos temperatura.

REHEAT rezimas automatiskai yra apribo-
tas iki 10 minuciy.

Dar kartg paspaudus mﬁ{gtuka , REHEAT rezimas

iSjungiamas, simbolis /{:‘5 neberodomas.

57



HORSCH

3.7.2.5  Garintuvo ventiliatoriaus suki
mosi grei€io rankinis nustatymas

Rankinio garintuvo ventiliatoriaus sukimosi greicio jjun-

gimas mygtuku @ Rankinis ventiliatoriaus sukimosi
greicio nustatymas dabar yra aktyvus, stulpeliniame

indikatoriuje nn N il l I rodomas tuo metu nustatytas
ventiliatoriaus sukimosi greitis (pilnas stulpelinis indika-
torius = 100%).

Simbolis AUTO neberodomas.

’: Ventiliatorius mirksi 5 sek., tuo metu ventiliatoriaus
sukimosi greitj galima 10% zingsniais padidinti mygtuku

arba sumazinti mygtuku .

Maziausias nustatomas ventiliatoriaus
sukimosi greitis yra 30% (rodomi trys

stulpeliai).

Du kartus paspaudus mygtukg , vél aktyvinamas

AUTO rezimas, rodomas simbolis AUTO, simboliai

llIIl"" ir * neberodomi.

3.7.2.6 Temperaturos rodmens perjungi-
mas | ° pagal Farenheita

Nustatyta numatytoji temperatdra rodoma ° pagal Celsijy.
Laikykite nuspaustg pasléptg mygtuka (8), papildomai

paspauskite mygtukg , rodmuo persijungs j °
pagal Farenheita.

Nustatyta numatytoji temperatira rodoma ° pagal Fa-
renheita.

Dar kartg paspaudus mygtuka (8) ir mygtuka ,

rodmuo persijungs atgal j ° pagal Celsijy.
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3.7.2.7 Sutrikimy indikacija ekrane
Gedimo kodas (F0)

Patalpos temperattros jutiklio gedimas rodomas mirksin-
¢iu rodmeniu (F0).

Valdymo prietaisas uzfiksavo patalpos
temperaturos jutiklio gedima, reguliavimo
sistema nebéra darbinés parengties.
Jutiklio sutrikimo priezastis:
Jutiklio laido, jutiklio arba valdymo prietaiso kiStukinés
jungties trumpasis jungimas arba pertrukis, temperatiros

jutiklio gedimas.

Tik pa8alinus gedima reguliatorius vél yra darbinés pa-
rengties, jutiklio sutrikimas tuomet neberodomas.

lvykus jutiklio sutrikimui, reguliatorius
toliau veiks tuo nuostatu, kuris galiojo

pries sutrikimo fiksavima.

Gedimo kodas (FI)

ISpatimo temperatdros jutiklio gedimas rodomas mirksin-
¢iu rodmeniu (F1).

Valdymo prietaisas uzfiksavo iSpatimo
temperaturos jutiklio gedima, reguliavimo
sistema nebéra darbinés parengties.
Jutiklio sutrikimo priezastis:
Jutiklio laido, jutiklio arba valdymo prietaiso kiStukinés
jungties trumpasis jungimas arba pertrukis, temperattros

jutiklio gedimas.

Tik pa8alinus gedima reguliatorius vél yra darbinés pa-
rengties, jutiklio sutrikimas tuomet neberodomas.

lvykus jutiklio sutrikimui, reguliatorius
toliau veiks tuo nuostatu, kuris galiojo

pries sutrikimo fiksavima.
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3.8 |spéjamieji jtaisai ir monitoriai
3.8.1 Variklio sutrikimo kontroliné lemputé

Variklio sutrikimo kontroliné lemputé (1) uzsidega, jei
variklio alyvos slégis yra per mazas, arba jei yra sutriki-
mas.

*  Nedelsdami i§junkite variklj

«  Patikrinkite variklio alyvos lygj, esant reikalui, susi-
siekite su klienty aptarnavimo tarnyba.

3.8.2 ]krovos kontrolinés lemputés

Jkrovos kontroliné lemputé (2) ir (3) uZsidega, jei nepa-
kanka trifaziy generatoriy iSéjimo jtampos, kad jkrauty
akumuliatorius.

» Patikrinkite trifazio generatoriaus ir akumuliatoriy
kabelius ir jungtis. Patikrinkite trifazio generatoriaus
trapecinj dirza.
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3.9 Informacinis terminalas

Informacinis terminalas informuoja apie esamus veiks-
mus ir esamg PT 270 darbine bisena.
Jj sudaro Sie pagrindiniai komponentai:

COMFORT terminalas

1 = Teminalo JJ./ISJ. (terminalas paleidZiamas
automatidkai su degimu)

= Patvirtinimo mygtukas / meniu mygtukas ~ B g,

s Buwin

= Ekranas

= Pasirinkimo rankenélé

= Funkciniai mygtukai

Jokios funkcijos

= Jokios funkcijos

= VirSutinés eilutés jjungimas

© 00 N O O b~ W N
1

= Pagrindinio puslapio jjungimas

Daugiau informacijos apie terminalo valdyma:
Zr. firmos ,Miller-Elektronik® eksploatacijos instrukcijg
,COMFORT terminalas®.
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3.9.1 Informaciné sritis

Jjungus degima, ekrane pasirodo pradinis langas ,Kelio
puslapis® arba ,Purskimo puslapis®.

3.9.2 Vaziavimas keliais (kelio puslapis)

» VaZiavimo greitis 0—40 km/h
* Vaziavimo kryptis:

>0 4 PUOERsERae ¢ O

L

g =
%V&nu:

3.9.3 Lauko rezimas (purskimo puslapis)

¢
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Pirmyn

Atgal

Variklio sukimosi greitis
Ausinimo vandens temperatiros rodmuo

Visy valdomujy raty vairavimo funkcija

|striziné eiga

Degaly lygio rodmuo

Diferencialo blokatorius

Hidraulinio bako alyvos temperatira
Suslégto oro sistemos slégis
Hidrostato sistemos slégis

1-0ji pavara lauko rezimui (perjungimas
galimas tik masinai stovint)

2-0ji pavara kelio rezimui (perjungimas
galimas tik masinai stovint)

Stovejimo stabdys yra jjungtas

Gedimo praneSimas

Vaziavimo rezimas | — vaziavimo svirtis /

pedalas

Vaziavimo rezimas Il — pedalas

Vaziavimo reZimas lll — savaeigis

Zr. firmos ,,Miiller-Elektronik“ eksploata-
cijos instrukcija ,,Lauko purkstuvo darbo

kompiuteris 1.
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3.10 Funkciné sritis

N «-—%’“ :;Efr.': O 2
3.10.1 Nuostatai (funkcinis mygtukas C/,) LEEEE | oo @ @ [Iiﬂ :. o ﬂ

|—:| min °C hn.-

Nuostatai atveriami funkciniais mygtukais: C/l ESC
ESC Atgal ‘:
\&

Greigio nustatymo radaru |J. / 1SJ. @

v~ = Funkcija yra —|
tumD jay t E)f 2@°C

o6J) = Automatinio apsisukimo nuostatas

auto
Code : |
@ = Eksploatacijos valandy rodmuo J

Vaziavimo pavaros temperatira

%y

:
§
¢

"

C/' = Kodo jvestis papildomiems nustatymo pusla-
@—  piams (kodo teirautis pas gamintojg)

3.10.1.1 Automatinio apsisukimo nuostatas:

« Variklio sukimosi greitis = aktyvinimas / pasyvini- = ,-_ %]u 3 @ @ [Eu _@ﬂ : ™
mas su ,auto turn® (tik Al g o o ﬂ
{@ esant vaziavimo rezimui ) = - : - -
+ Tempomatas = aktyvinimas / pasyvini- ﬁ_ ESC

mas su ,auto turn® (tik auto turn =9
esant vaziavimo rezimui III
+
temp. 1+111) beolTharn  main 150847280
+ Galinés aSies vairavimo = aktyvinimas / pasyvini
funkcija mas su ,auto turn® (tik esant
(K vaziavimo rezimui [ll) v Umin {@

v
* Vmin =V minirnmin |[J./1SJ. \/ i:‘_ :[( \/’

temp
o

V min:

Tempomato greitis galulaukése. Nustatymas rankenéle.
n min:

Minimalus leistinas variklio sukimosi greitis esant vaziavi-

mo rezimui lll.
Standartiné verté 1.250 aps./min.

[E = Kitas puslapis

Pakeitimai gali turéti jtakos masinos vaziavi-
mo ypatybéms.
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3.10.2 Diagnostikos nustatymo puslapis

Informacijos mygtukas (1)

Rodykliy mygtukais galima patikrinti centrinio kompiuterio
iéjimy signalus.

3.10.2.1 Radaro impulsy nustatymo submeniu (2)

I!!!illii ‘.E 1!t%é di éi’ um ‘ana E}
l [ 1] L] L]
| — e R

$t111:t|nd:s;nnal\

PIH
ODIN 1 34

Radaro impulsy nustatymas 100 m:

* Rodyklés mygtuku atverkite DIN 2 puslap;.
Skaitiklis dabar turi ,,0“ verte.
* Nuvaziuokite 100 m atkarpg ir perskaitykite verte.

* Verte dabar galima jrasyti parametry puslapyje
(zr. 4.5.1).

IS naujo atvérus puslapj, skaitiklis vél turés ,0“ verte.

3.10.2.2 Gedimy Salinimo submeniu (3)

Vaziavimo valdiklio iSéjimai ir jéjimai, skirti diagnostikai

Hoohdruoh ®

Hoohdreok § ] bar
Bolle. Hwidrc ] L
Brarencusasfaktor ign K
Brenel. Rea. Stellar. igo L
Fahrkrinktuna reukral
Bromse af f
shesiansl af f

HEY-Diacnase

3.10.3 Automatinis apsisukimas

Mygtuku (4) automatinio apsisukimo funkcija atblokuoja-
ma ,,ON“ arba uzblokuojama ,OFF*.
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3.10.4

|spéjamieji pranesimai

Jei yra gedimas, ekrano rodinyje vietoj
esamos jjungimo busenos rodomas
ispéjamasis simbolis (1).

Esant bet kuriam is Siy jspéjamuyjy prane-
Simy, pasigirsta tipiSkas garso signalas.

Bendrasis variklio sutrikimas

A

Salinimas:
Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

O

Dyzelino bako turinys

A\

Dyzelino bako turinys pasieké rezerva,
dar yra apie 50 litry.
Salinimas:

i)

Pripilkite degaly.

Variklio CAN-BUS rysys

A

Sutriko CAN-BUS ry8ys
su variklio valdymo bloku.
Salinimas:

10

Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

Pulto kompiuterio CAN-BUS rysys

A\

Sutriko CAN-BUS rysys
su pulto kompiuteriu.
Salinimas:

i

Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

Vaziavimo valdiklio CAN-BUS rysys

A\

Sutriko CAN-BUS rysys
su centriniu kompiuteriu.
Salinimas:

Informuokite klienty aptarnavimo tarnyba.

Stovéjimo stabdys

A

Per Zzemas stovéjimo stabdzio atleidimo
sléegis vaziavimo metu.
Salinimas:

®

Nedelsdami sustabdykite transporto
priemone.

Darbinio stabdzio resiverio slégis

A

Per Zzemas alyvos slégis darbinio stabdzio
hidrauliniame resiveryje
Salinimas:

®

STOP

Nedelsdami sustabdykite transporto priemone
ir iSjunkite variklj, jei yra, pasalinkite nuotékio
vietas, informuokite klienty aptarnavimo
tarnyba.

®

STOPP

Per zemas hidraulinés alyvos lygis!
Salinimas:

Papildykite hidraulinés alyvos atsargas ir,

Hidr. alyvos lygis
jei yra, nedelsdami pa$alinkite nuotékio

A\ ot
vietas.

Hidr. alyvos temperatara

Hidraulinés alyvos temperatdra yra per
II aukstal

>

Salinimas:

Palikite variklj be apkrovos veikti tusc¢iosios
eigos sukimosi greiciu, kol nukris
temperatara. Jei pageréjimo néra, iSjunkite
variklj ir pasalinkite sutrikima (iSvalykite

Vaziavimo pavaros variklio temperatara
3 f Per auksta vaziavimo pavaros variklio

temperatara!

Salinimas:

Sumazinkite greitj, padidinkite dyzelinio
variklio sukimosi greitj, iSvalykite jsiurbimo
groteles ir radiatoriy.

>

Oro filtras

Oro filtravimo sistemos uzsiterSimas!
Salinimas:
ISvalykite, jei reikia, pakeiskite oro filtra.

>

)

Suslégto oro sistema

Variklio alyvos slégis

oD

Salinimas:
Palikite variklj veikti, stovint vietoje, kol bus
pasiektas slégis.

>

Per mazas alyvos slégis variklyje!
Salinimas:

Nedelsdami iSjunkite variklj, nustatykite ir
pasalinkite priezast;.

>

STOP
Variklio
Per auksta ausinimo vandens temperatuara!
A @ Salinimas:
Palikite variklj be apkrovos veikti tus¢iosios
STOP eigos sukimosi greiciu, kol nukris

temperatara. Jei pageréjimo néra, iSjunkite
variklj ir pasalinkite sutrikima (iSvalykite
vandens radiatoriy).

Ausinimo vandens trikumas

ALY

_—

Per zemas ausinimo vandens lygis!
Salinimas:
Papildykite ausinimo vandens atsargas.

Per Zzemas suslégto oro sistemos katilo slégis
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4 ApsSvietimo sistema

4.1 Posukio rodikliai, jspéjamoji
Sviesos signalizacija ir stabdziy
Sviesa

Vaziavimo krypties keitimo vaziuojant
keliais rodymas mirksincia Sviesa.

Posiikio rodikliy jjungimas

»  Paspauskite prie vairaracio esantj posukio rodiklj,

ims mirkséti vienoje puséje (deSinéje/kairéje) esan-
tys posukio rodikliai (1, 3).
Ispéjamoji Sviesos signalizacija

» Kaijjungta jspéjamoji Sviesos signalizacija, mirksi
visi posikio rodikliai (1, 3) vienu metu.

Stabdziy Sviesa

»  Stabdziy zibintai (4) uzsidega, jei:

* esant jjungtam degimui, aktyvinamas darbinis
stabdys

* stabdoma vaziavimo svirtimi

Gabaritiniai zibintai

Esant jjungtai stovéjimo Sviesai, Sviecia priekiniai gaba-
ritiniai Zibintai (2).

Sie yra jjungti visada, kai jjungta stovéjimo Sviesa, arti-
mosios Sviesos arba tolimosios Sviesos.

|spéjamosios Sviesos signalizacijos jjungimas

|spéjamosios Sviesos signalizacijos jungiklis (8) yra
stogo pulto jungikliy grupéje.

»  Paspauskite svirtinj jungiklj (8). Mirksi raudona jun-
giklio kontroliné lemputé (8).
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4.2 Stovéjimo Sviesa

Stovéjimo Sviesos jjungimas

Stovéjimo ir artimyjy Sviesy svirtinis jungiklis (6) yra
stogo pulto jungikliy grupéje. Jis turi tris padétis:

I - 18

Il - Stovéjimo Sviesa

lll - Artimosios Sviesos

¢ Perjunkite svirtinj jungiklj (6) j padétj II.

Esant jjungtai stovéjimo Sviesai, Svielia:

1 - Priekiniai gabaritiniai Zibintai
2 - Galiniai gabaritiniai Zibintai

4.3 Artimosios Sviesos

Artimyjy Sviesy jjungimas

Stovéjimo ir artimyjy Sviesy svirtinis jungiklis (6) yra
stogo pulto jungikliy grupéje. Jis turi tris padétis:

I - 18

Il - Stovéjimo Sviesa
Il - Artimosios Sviesos

Artimasias Sviesas galima jjungti tik
esant jjungtam degimui.

¢ Perjunkite svirtinj jungiklj (6) j padét; Ill.

Esant stovéjimo Sviesai, be ap8vietimo uzsidega:

1 - Priekiniai Zibintai
2 - Galiniai zibintai
3 - Numeriy ap8vietimas

4.4 Atbulinés eigos zibintai

Atbulinés eigos zibintai (4) SvieCia vaziuojant atbuline eiga.
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4.5 Darbo zibintai

Darbo zibinty jjungimas

Darbo zibinty svirtiniai jungikliai (1, 2, 3) yra stogo pulto
jungikliy grupéje.

(1) - Darbo zibintai prie saugos lanko uz kabinos kairéje
ir deSingje, virSuje

(2) - Darbo zibintai prie kabinos stogo priekyje virSuje
(3) - Priekiniai darbo zibintai prie priekinio spoilerio
(5) - Galiniai darbo Zibintai prie sparno apacioje

(11)- Galiniai darbo zibintai prie turékly vamzdzio per

vidurj

(A) Pasirinktinai atitinkamoje vidinéje padétyje galima
naudoti LED darbo Zibintus (A).
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4.6 ,NightLight“ (pasirinktis)

Stipriai koncentruota Sviesa (LED spinduoliy) purskimo
kdgiy apsvietimui.

Sviestuvai, jjungus pagrindinj purkstuky jungiklj, au-
tomatigkai valomi plovimo jrenginiu (2). Sis procesas,
naudojant Sviestuvus, valdomas visiSkai automatiskai.

,NightLight* funkcija aktyvinama terminale.

1. Tam atverkite pagrindinj purkstuvo puslapj ir pa-
spauskite funkcinj mygtuka Nr. 8.

2. Dabar atvertame puslapyje rasite funkcinj mygtuka
su darbo Sviestuvo simboliu.

3. Paspauskite mygtukg su Sviestuvo simboliu.

4.7 Svyturélis

Kai kuriose Salyse, vaziuojant keliais, reika-
laujama jjungti Svyturélius.

Svyturéliy jjungimas
Svyturéliy jungiklis (7) yra stogo pulto jungikliy grupéje.

»  Paspauskite svirtinj jungiklj (7).
+  Sviedia oranziné jungiklio kontroliné lemputé (7).

Svyturélis
1 - Svyturélis
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5 Kabina

5.1 Kopécios j vairuotojo kabing

Vaziavimo metu neuzlipinékite ir

A nenulipinékite kopéciomis. Kartu
vaziuoti ant laipteliy ar platformy yra
neleistina.

» Pasirinktinai atlenkiamos jungikliu (zr. 3.2.2 sk.)

»  Atlenkti galima tik masinai stovint

* Aktyvindami jsitikinkite, kad pavojaus zonoje néra
Zmoniy

5.2 Kabinos dury atidarymas

* |3 iSorés: atrakinkite degimo rakteliu, jspauskite
mygtuka ir atidarykite.

* 18 vidaus: pakelkite dury atidarymo svirtele.

Darbo metu kabinos durys privalo buti
uzdarytos.
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5.3 KomfortiSka pneumatiné sédyné

Nustate komfortiSka sédyne, deSinjjj
porankj ir vairo kolonélés reguliatoriy,
patikrinkite, ar daugiafunkcé svirtis gali
laisvai judéti visomis kryptimis. Jei ne,
reikia suderinti nustatyma.

A\

Komfortiska pneumatine sédyne (1) galima individualiai
priderinti prie vairuotojo poreikiy.

Darbo metu draudziama valdyti komfor-
tiSkos sédynés nustatymo jtaisus.

A

Svorio nustatymas

Siekiant iSvengti sveikatos sutrikimy, prie§ masinos
paleidimg reikty patikrinti ir nustatyti individualy vairuo-
tojo svorio nuostatg. Nustatoma sédynei esant visiSkos
ramybés bilsenoje.

»  Trumpai patraukite svirtj (6) aukStyn (padeétis I).

Aukscéio nustatymas

Aukscio nuostatg galima bepakopiai priderinti pneuma-

tiniu bodu. Kad iSvengtuméte pazeidimy, kompresoriy

aktyvinkite maks. 1 min.

»  |ki galo patraukite svirtj (6) aukStyn (padétis 1), vai-
ruotojo sédyné (1) judés aukstyn;
iki galo paspauskite svirtj (6) zemyn (padétis Il),
vairuotojo sédyné (1) judés zemyn. Jei tuo metu
pasiekiamas virSutinis arba apatinis auk$¢io nusta-
tymo galinis ribotuvas, aukstis priderinamas auto-
matiskai, kad baty uztikrinta maziausia spyruoklés
eiga.

Horizontalus spyruokliavimas

Horizontalaus spyruokliavimo déka vairuotojo sédyné

(1) geriau sugeria smugines apkrovas, veikiancias

vaziavimo Kkryptimi.

»  Pasukus svirtj (5) pirmyn, horizontalus spyruokliavi-
mas yra aktyvus; pasukus svirtj (5) atgal, horizonta-
lus spyruokliavimas yra iSjungtas.
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ISilginis nustatymas

» Pakelkite fiksavimo svirtj (4), pastumkite vairuoto-
jo sédyne (1) j pageidaujamg padétj pirmyn arba
atgal. Leiskite fiksavimo svirCiai (4) uzsifiksuoti, po
uzrakinimo vairuotojo sédynés turi biti nebejmano-
ma perstumti j kitg padet;.

Sédynés pokrypio nustatymas

» Pakelkite kairjjj mygtukg (3) ir tuo pat metu apkrau-
dami arba atleisdami sédimajj pavirSiy, nustatykite
jo pokrypj.

Sédynés gylio nustatymas
» Pakelkite desinjjj mygtuka (2) ir tuo pat metu pirmyn
arba atgal pastumdami sédimajj pavirsiy, nustatyki-

te jj ] pageidaujamg padet;.
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Galvos atrama

Galvos atrama nustatykite taip, kad galvos ir galvos atra-

mos virSutinés briaunos buty kiek galima tame paciame

aukstyje.

» IStraukdami arba jspausdami per juntamus fiksavimo
taskus, priderinkite galvos atramos (10) aukst;.

Tarpslankstelinio disko atrama

»  Sukant rankratj (9) j kaire arba j deSine, galima indivi-
dualiai priderinti atloSo minkstojo apmusalo iSgaubtu-
mo tiek aukstj, tiek storj.

AtloSo nustatymas

» Pakelkite fiksavimo svirtj (7), nustatykite atloSo
pokrypj. Leiskite fiksavimo svirCiai (7) uzsifiksuoti, po
uzrakinimo atlo$o turi bati nebejmanoma perstumti j
kitg padét;.

Kairiojo porankio nustatymas

« Pagal poreikj palenkite Zemyn arba aukStyn porankj
(8).

*  Norédami reguliuoti porankio aukstj, pasalinkite
gaubtelj (1).

» Atsukite SeSiabriaune verzle, nustatykite porankj
pageidaujamoje padétyje ir vél priverzkite SeSiabriau-
ne verzle. Uzdékite gaubtelj (12) ant SeSiabriaunés
verzlés.

Nustatomas vibracijy slopintuvas

Vairuotojo sédynés vibracijy reZzimg nuo ,minkstos” iKi

.Kietos” bepakopiai nustatomu vibracijy slopintuvu galima

optimaliai priderinti prie kiekvienos vaZiavimo situacijos.

»  Patraukite svirtj (11) aukstyn (sédynés komfortas:
minksta).

»  Paspauskite svirtj (11) Zemyn (sédynés komfortas:
kieta).

blogam keliui bty iSvengta sédynés
atsimusimo, ir kad visada buty uztikri-
namas kontaktas su pedalais.

Vibracijy slopintuvas visada turi buti
A nustatytas taip standziai, kad net esant

5.3.1 Desinysis porankis

DesSinysis porankis (1) ir daugiafunkcé svirtis yra vienas
blokas.

DesSiniojo porankio nustatymas

»  Atsukite fiksavimo varztg (2), nustatykite porankj (1)
pageidaujamame aukStyje, priverzkite fiksavimo varz-
tg (2).

+  Valdydami svirtis (3), sureguliuokite deSiniojo poran-
kio pokrypio kampg ir aukst;.
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5.4 Vairo kolonélés reguliavimas

Nustate komfortiSka sédyne, deSinjjj
porankj ir vairo kolonélés reguliatoriy,
patikrinkite, ar daugiafunkcé svirtis gali

laisvai judéti visomis kryptimis. Jei ne,
reikia suderinti nustatyma.

Vairo kolonélés reguliavima atlikite tik
masinai stovint.

Horizontalus ir vertikalus vairo kolonélés reguliavimas

Vairo kolonélés (1) vertikalioji padétis
palaikoma spyruoklés slégiu. PrieS pa-
spausdami pedalg (2), suimkite vairaratj
abiem rankomis.

«  Atrakinkite vairo kolonéle (1) pedalu (2) ir nustaty-
kite pageidaujamoje padétyje. Atleidus pedalg (2),
vairo kolonélé (1) uzrakinama.

Horizontalus vairo kolonélés reguliavimas

*  Atleiskite atrakinimo svirtj (3). Nustatykite vairo
kolonéle (1) pageidaujamoje padétyje. Vél uzfiksuo-
kite atrakinimo svirtj (3).

5.5 Eksploatacijos instrukcijos, pir-
mosios pagalbos vaistinélés ir
avarinio sustojimo zenklo sau-
gojimo vieta

Eksploatacijos instrukcijos arba pirmosios pagalbos
vaistinélés saugojimo stal&ius (2) yra po vairuotojo
sédyne (1), priekyje.

Avarinio sustojimo Zenklg ir pirmosios pagalbos vaisti-
néle galima saugoti uz vairuotojo sédynés (3).

Pirmosios pagalbos vaistinéle ir avarinio

' sustojimo zenklg privaloma veztis trans-
— porto priemonéje, lengvai pasiekiamoje
vietoje.

Jy néra masinos komplektacijoje.
Batina atsizvelgti j atskiry Saliy jstatymy
nuostatas dél su eismo sauga susijusiy
reikmeny vezimosi.

74




HORSCH

5.6 Instruktoriaus sédyné

Instruktoriaus sédyne leidziama nau-
dotis tik per instruktavimo vaziavima.
Kitais atvejais, iSskyrus vairuotoja,

darbo metu ant masinos arba vairuoto-
jo kabinoje neturi buti kity Zzmoniy.

* Prie$ naudojima nulenkite instruktoriaus sédynés
sedimajj pavirSiy (1).

5.7 Vidinis veidrodélis

Pagal darbo poreikius nustatykite vidinj veidrodélj (1).
* Vidinj veidrodélj (1) nustatykite rankiniu badu.

5.8 Saltdéze

Saltdézé (1) yra kabinoje, po instruktoriaus sédyne (2).
12 V kiStuku (esanciu galinéje Saltdézés puséje) Saltdéze
galima prijungti prie 12 V kistukinio lizdo (3), esancio Salia
keleivio sédynés i§ deSinés.

5.9 Skydelis nuo saulés

» Pagal poreikius priderinkite skydelio nuo saulés (1)
padét;.

75



HORSCH

5.10 ISoriniai veidrodéliai

Kairysis iSorinis veidrodélis ir vaziavimo pradzios
veidrodélis (1)

Kairysis iSorinis veidrodélis yra reguliuojamas elektriniu
badu.Jungiklis (4) yra stogo pulte.

DeSinysis iSorinis veidrodélis ir vaziavimo pradzios
veidrodélis (2)

DeSinysis iSorinis veidrodélis yra reguliuojamas elektri-
niu badu.Jungiklis (4) yra stogo pulte.

Kairiojo iSorinio veidrodélio ir vaziavimo pradzios
veidrodélio nustatymas

Nustatykite vaziavimo pradzios veidro-
& délius taip, kad prie$ vaziavimo pradzia

buty galima patikrinti zemés plotg Salia

desiniojo arba kairiojo priekinio rato.

« Pasukite jungiklj (4) j kaire (rodyklé | kaire).

* Valdykite jungiklj (4) aukStyn, Zemyn ir j Song, kol
bus nustatytas iSorinis veidrodélis ir vaziavimo pra-
dZios veidrodélis.

DeSiniojo iSorinio veidrodélio ir vaziavimo pradzios

veidrodélio nustatymas

« Pasukite jungiklj (4) j deSine (rodyklé j deSine).

*  Valdykite jungiklj (4) aukStyn, Zemyn ir j Song, kol
bus nustatytas iSorinis veidrodélis (2).

5.11 Avarinis iSéjimas

Soninj langg (1), esantj vaZiavimo krypties atzvilgiu i$
desinés, Salia vairuotojo sédynés, avariniu atveju gali-
ma atidaryti kaip iSéjimo duris.

Tuo tikslu:

® |ki fiksavimo tasko j priekj pasukite svirtj (2).

® |Straukite ir paSalinkite fiksavimo kaistj (3).

® |ki galo atidarykite Soninj langg (1).
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5.12 Priekinio stiklo valytuvas

Priekinio stiklo valytuvo svirtinis jungiklis (9) yra stogo
pulte.

Jis turi tris padeétis:

I - 1SJ.

Il - Intervalais

Il - Nepertraukiamas rezimas

Priekinio stiklo valytuvo jjungimas

*  Paspauskite svirtinj jungiklj (9).

5.13 Priekinio stiklo apliejiklis

Stikly apliejiklio jungiklis (10) yra stogo pulte.
Stikly apliejiklio jjungimas
*  Paspauskite svirtinj jungiklj (10).

5.14 Reguliuojamos oro tiitos

® Priekinéje kabinos stogo srityje yra $eSios rankiniu
bddu nustatomos oro tatos (1)

® Galinéje kabinos stogo srityje yra dvi rankiniu badu
nustatomos oro tatos (2)

Nustatykite oro tity ploksteles taip, kad
buty iSvengta stikly aprasojimo.

5.15 Radijo instaliacija

Stogo pulte yra ISO Sachta radijo instaliacijai (1). Jungg€iy
duomenis Zr. montavimo schemoje, sk. ,Elektros jrangos
techniné prieziara“. (1)

Ne prie iSorinés antenos prijungti tele-
& fonai ir radijo rySio prietaisai gali sukelti

transporto priemonés elektroninés jran-

gos veikimo sutrikimus ir tokiu budu kelti

pavojy transporto priemonés eksploataci-
jos saugai.

7



HORSCH
6 Tikrinimas pries paleidimg

6.1 Kasdienés patikros

*  Variklis + Degaly tiekimo sistema

e Hidrauliné sistema +  Kontroliniy lempuciy
patikra

+ Radiatoriaus sietelis +  Sviesy veikimas

*  Ausinimo sistema +  Stabdys

« Padangos + Hidrostato sistema

6.2 Purvo nuogulos variklio skyriuje

Dulkiy, alyvos ir augaly likuc¢iy misinys
variklio skyriuje yra gaisro zidinys ir
reiSkia didesnj gaisro pavojy.

A\

Variklj ir variklio skyriy visuomet iSlaikykite Svarius.

Jei reikia, suslégtu oru nupuskite neSvarumus ir nuvaly-
kite alyvos nuogulas.

6.3 Variklio alyvos lygis

Nepaleiskite variklio, jei alyvos lygis yra Zzemiau alyvos
lygio matuoklés apatinés zymos.

Alyvos lygis visada turéty bati tarp apatinés ir virSuti-
nés zymos. Tikrinant alyvos lygj, masina turi stovéti ant
lygaus pavirSiaus.

6.4 Degaly lygis

Esant jjungtam degimui, degaly lygj tikrinkite informa-
ciniame terminale (ekrano rodmuo (1) ,Degaly lygio
rodmuo®).
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6.5 Hidraulinés alyvos lygis

Suskleiskite purdkimo traukliy ir svir€iy sistema ir iSjun-
kite variklj.
Inspekcinj stiklelj galima matyti tik i apacios.

Alyvos kontrolé:

» Alyva turi biti matoma inspekciniame stiklelyje (1)
(galima patikrinti per apatine transporto priemonés
puse galinéje hidraulinio bako puséje)

* Matuoklé (2) (vaziavimo krypties atzvilgiu i$ deSinés
prie hidraulinio bako)

6.6 Variklio ausinimo priemonés
kontrolé

Variklio au$inimo skystj tikrinkite nuéme kamstj (3).
Ausinimo skystis turi bati matomas prie virSutinio krasto (4).
Daugiau informacijos rasite (techninés priezitiros sky-
riuje).

6.7 Po ilgesnés prastovos

Degaly tiekimo sistemos nuorinimas

Daugiau informacijos rasite patei-
kiamoje eksploatacijos instrukcijoje
,DEUTZ varikliai*

(6 skyrius ,,Degaly tiekimo sistemos
nuorinimas®)

6.8 Padangos

Kasdien tikrinkite padangas, ar neturi jpjovimy ar jtraki-
my ir akivaizdziai zemo oro slégio.

Bent kartg per savaite tiksliai veikianciu testeriu iSma-
tuokite padangy slég;.

Tikrinkite raty verZliy priverztuma.

6.9 Patikros kabinoje

Kontroliniy lempuciy patikra ir Sviesy funkcijos (zr. sky-
riy ,ApSvietimo ir signaliniai jtaisai®).
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7 Eksploatacijos pradzia

Siame skyriuje rasite informacijos apie savo masinos eksploatacijos pradZia.

Pries masinos eksploatacijos pradzig operatorius privalo biti perskaites ir suprates eksploatacijos ins-
trukcija.

Atkreipkite démes;j j skyriy ,Saugos nuorodos operatoriui®, kai
o] transportuojate masing

o] naudojate masing

o] prijungiate ir atjungiate prickabas

. Masina privalo atitikti Salies keliy eismo taisykles.
. Transporto priemonés savininkas (eksploatuotojas), o taip pat vairuotojas (operatorius), yra atsa
kingi uz 3alies keliy eismo taisykliy jstatymy nuostaty laikymasi.

ISPEJIMAS
A Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, uzvyniojimo, jtraukimo ir pagavimo hidrauliniu arba

elektriniu budu valdomy komponenty srityje.
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Neblokuokite jokiy traktoriuje esanciy vykdymo elementy, kurie yra sKkirti tiesiogiai vykdyti hidraulinius
arba elektrinius komponenty judesius, pvz., palenkimo, pasukimo ir stimimo procesus. Atitinkamas
judesys privalo automatiSkai sustoti, kai atleidZiate atitinkamag vykdymo elementg. Tai netaikoma jtaisy
judesiams, kurie

* yra nepertraukiami arba

* yra reguliuojami automatiskai, arba

» dél funkciniy sumetimy reikalauja slankiosios arba sléginés padéties

Traktoriaus tinkamumo tikrinimas

ISPEJIMAS
A Pavojai dél lazio veikimo metu, nepakankamo traktoriaus stabilumo ir nepakankamo vairumo ir

stabdumo, traktoriy naudojant ne pagal paskirt;j!

+ Atlikite stabdziy bandyma, kad patikrintuméte, ar traktorius pasiekia reikiamg stabdymo stiprumg ir
su priekaba.

Svarbiausios traktoriaus tinkamumo salygos yra:

» leistinas bendrasis svoris

+ leistinos asinés apkrovos

» leistina vertikalioji apkrova ties traktoriaus sujungimo tasku
+ sumontuoty padangy keliamoji galia

» leistina prikabinimo apkrova turi bati pakankama

Siuos duomenis rasite specifikacijy lenteléje arba transporto priemonés pase ir traktoriaus eksploataci-
jos instrukcijoje.

maziausio balastavimo faktiniy verciy apskai€iavimas

l Traktoriaus bendrojo svorio, traktoriaus asiniy apkrovy ir padangy keliamuyjy galiy bei bitino
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Leistinas bendrasis traktoriaus svoris, nurodytas transporto priemonés pase, privalo bati didesnis, nei
suma, sudaryta i$ traktoriaus savosios masés ir bendrojo svorio.
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7.2 Traktoriaus apsaugojimas nuo neplanuoto paleidimo ir riedéjimo

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtraukimo,
pagavimo ir smugio per intervencijas j masing dél

¢ neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos daliy nusileidimo.

¢ neplanuoto masinos paleidimo ir riedéjimo.

Prie$ bet kokias intervencijas j ma8ing apsaugokite traktoriy ir masing nuo nenumatyto paleidimo ir

riedéjimo.

Draudziamos bet kokios intervencijos j masing, kaip pvz. montavimo, nustatymo, sutrikimy Salini-

mo, valymo ir techninés priezilros darbai,

o kai ma$ina yra varoma.

o kai traktorius stovéjimo stabdziu ir/arba raty atsparomis néra apsaugotas nuo nenumatyto rie-
déjimo.

o kai judamos dalys néra uzblokuotos nuo nenumatyto judéjimo.
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8 Variklio eksploatacija

8.1 Variklio jdirbimas

Gamintojo nejgalioty variklio pakeiti
my pasekmeés yra garantinés apsau-

gos netekimas

|prastinémis eksploatacijos salygomis variklis i$ karto
yra darbinés parengties; visgi per pirmasias 100 eksplo-
atacijos valandy yra batinas ypatingas apdairumas.

Todél atkreipkite démesj j Sias nuorodas:

» Esant per zemam alyvos slégiui duodamas akusti-
nis jspéjamasis signalas. ISjunkite variklj ir nustatyki-
te priezastj.

» Esant per aukstai ausinimo priemonés temperatarai
duodamas akustinis jspéjamasis signalas. Nedels-
dami iSjunkite variklj ir leiskite jam atvésti. Nustatyki-
te perkaitimo priezast;.

* Niekada neatidarinékite dangteliy
esant karstam varikliui. ISjunkite vari-
klj ir palaukite, kol variklis atvés.

* VisiSkai pasalinkite dangtelj (zr. sky-

riy ,,Variklio ausinimo priemonés kon-
trolé*)

* Periodiskai tikrinkite variklio alyvos lygj (zr. ,Techniné
priezitra“); atkreipkite démes;j j nuotékio vietas!

» Tol, kol batinas jausmas ir klausa variklio ir veikimo
triukSmams, bikite ypa€ atidds ir budris.

* Per pirmasias 20 eksploatacijos valandy venkite
didelés variklio apkrovos arba tusciosios eigos, trun-
kancios ilgiau kaip 5 minutes.

8.2 Pries variklio paleidima

* Visuomet jsitikinkite, kad nieko

néra savaeigio purkstuvo zonoje;
A paspauskite garso signala.

* Niekada be nusiurbimo jrenginio ne
palikite veikti variklio uzdarose patal
pose.

e Pasirapinkite pakankamu védinimu.
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8.3 Salygos variklio paleidimui

Pulto jungikliai ir kontrolinés lemputés

1 - Vaziavimo pavaros atblokavimo jungiklis
2 - Stovéjimo stabdzio atblokavimo jungiklis

Atblokavimo jungikliy valdymas

Atblokavimo jungikliai yra uzrakinti
nuo netyc€inio valdymo.

Norédami valdyti atblokavimo jungiklius (1), pastumkite
j priekj uzrakta (2) ir paspauskite atblokavimo jungiklj.

Atblokavimo jungiklis: vaziavimo pavara

Paspaudus yra atblokuojama vaziavimo pavara (I padétis).

Esant jjungtai vaziavimo pavarai (I pa-
déti), negalima paleisti variklio.

Paspaudziant vaziavimo pavaros
jungiklj, tiesioginéje masinos pavojaus

zonoje draudziama buti Zmonéms!
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8.4 Degimo jjungimas

UZvedimo spynelé turi 4 padeétis:

0 - IS

I - Elektroninés jrangos srovés grandiné yra jjungta
I - Degimas yra jjungtas

" - Paleidimo padétis

UZsidega Sios kontrolinés lemputés:

» Variklio sutrikimo kontroliné lemputé (1) apie 2 sekun-
dziy trukmei

» |krovos kontroliné lemputé (2) apie 2 sekundZiy
trukmei

» Jkrovos kontroliné lemputé (3) apie 2 sekundziy
trukmei

Darbo kompiuteris atlieka vidinj sistemos tikrinima,
ekrane rodomas pagrindinis langas.

8.5 Variklio paleidimas

Variklj paleiskite tik nuo vairuotojo sé-
dynés.

» Pasukite degimo raktelj (1) j padétj lll. Kai variklis uZsi-
ves, nedelsdami atleiskite raktelj.
Niekada nelaikykite raktelio paleidimo padétyje ilgiau
kaip 20 sek.

Jei jjungimo raktelis grgZinamas j padétj | prie$ variklio
uzsivedima, iki naujo paleidimo proceso palaukite tol, kol
sustos variklis.

Jei variklis neuzsiveda per 20 sek., iki
kito paleidimo proceso palaukite bent 2
min.

Darbo kompiuteris atlieka vidinj sistemos tikrinima, ekrane
rodomas pagrindinis langas.
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8.6 Variklio sutrikimo kontroline
lemputé

Variklio sutrikimo kontroliné lemputé (1) uzsidega, jei vari-
klio alyvos slégis yra per mazas, arba jei yra sutrikimas.

*  Nedelsdami iSjunkite variklj

» Patikrinkite variklio alyvos lygj, esant reikalui, susisie-
kite su klienty aptarnavimo tarnyba.

8.7 |krovos kontrolinés lemputés

Jkrovos kontroliné lemputeé (2) ir (3) uzsidega, jei nepa-
kanka trifaziy generatoriy iSéjimo jtampos, kad jkrauty
akumuliatorius.

«  Patikrinkite trifazio generatoriaus ir akumuliatoriy
kabelius ir jungtis. Patikrinkite trifazio generatoriaus
trapecinj dirZa.

8.8 Paleidimas su pagalbiniu akumu-
liatoriumi

Esant Saltoms eksploatacijos salygoms, jei reikia, lygia-
greciai su savaeigio purkStuvo akumuliatoriumi naudokite
papildomg 12 V akumuliatoriy.

ISeinancios akumuliatoriaus dujos yra
itin sprogios. Arti akumuliatoriaus ven-
kite kibirk§ciavimo ir atviry liepsny.
Akumuliatoriy visada prijunkite teisin-
gu poliSkumu, masés kabelj prie

(1) neigiamo poliaus, o starterio kabelj
prie (2) teigiamo poliaus.

Nepaisant teisingo poliSkumo tarp
akumuliatoriaus ir trifazio generato
riaus, atsiranda rimti elektros

sistemos pazeidimai. Visada pirmiausia
prijunkite teigiama poliy, o tada nei
giama poliy!
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8.9 \Variklio iSjungimas

Pries galutinj variklio iS§jungimg palikite
ji 1-2 min. suktis apatiniame tusciosios
eigos diapazone, kad atvésty visos

svarbios variklio dalys.

»  Pasukite degimo raktelj (1) j padétj 0"

Pries palikdami vairuotojo kabina, visa-
da istraukite degimo raktelj (1).

8.10 Variklio uzgesimas

Jei uzgesty darbinés temperatiiros
& variklis, tuomet jj nedelsdami vél pa-

leiskite, kad baty iSvengta per didelés

karscio spusties ties svarbiomis funkci-

némis dalimis.

Pries galutinj iSjungima palikite variklj

veikti apie 1-2 minutes.

8.11 Esant Saltam orui

Kiekvienos darbo dienos pabaigoje, o ypa¢ darby sezono
pabaigoje, iki galo pripildykite degaly bakg, kad iSvengtu-
méte kondensacinio vandens susidarymo.

Naudodami Saltuoju mety laiku, kai temperatira Zemiau
10 °C (50 °F), kaip degalus visuomet naudokite vadina-
majj ,Zzieminj dyzeling®.

Dél ausinimo skys€io miSinio ir naudojimo Zr. skyriy ,Vari-
klio auSinimo priemoné®.
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9 Vaziavimas ir transportavimas

9.1 Bendrai apie vaziavima

Vaziuojant PT, reikia laikytis 8iy nuorody:

*  PT vaziavimo ypatybés dél transporto priemonés
matmeny ir prieSakinés sédimosios padéties reika-
lauja tam tikros praktikos.

*  PT vaziavimo ypatybés pakopose nuo | iki IV yra
skirtingos.

* Esant gedimo pranesimui informaciniame terminale,
nedelsdami sustokite ir paSalinkite gedimg. Jei tai
nejmanoma, informuokite klienty aptarnavimo tarny-
ba arba savo autorizuotg prekybininka.

Esant nuspaustam greitojo sustabdy-
mo mygtukui, vaziavimas negalimas.
Atrakinkite greitojo sustabdymo mygtu-
ka, jj pasukdami pries laikrodzio rodykle.

9.2 Variklio paleidimas

ISsamig informacijg zr. skyriuje 8 ,Variklio eksploatacija“.

9.3 Stabdziai

Pries$ kiekvieno vaziavimo pradzia pati-
A krinkite stabdziy veikima.

Niekada nevaziuokite su jjungtu stovéji-

mo stabdziu.

9.3.1 Kojinis stabdys (vaziavimas keliais)

Paspaudus kojinj stabdj (1), hidrostatas létina automa-
tiskai.

9.3.2 Atblokavimo jungiklis: stovéjimo

stabdys

Stovéjimo stabdzio atleidimas:
perjunkite jungiklj j padétj (1)

ligiau vaziuojant su jjungtu
stovéjimo stabdziu, stabdys perkaista.

Stovéjimo stabdzio jjungimas:
pastumkite j virSy jjungimo uzraktg (A) ir perjunkite
jungiklj j padétj (2)
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9.4 Vaziavimas ir vairavimas

Savaeigis purkstuvas nukrypsta. Atmin-
kite tai posukiuose.

Savaeigis purkStuvas turi jvairiy vairavimo deriniy (pasi-
rinktis).

¢ Rankinis priekinés asies vairavimas

e Visy valdomujy raty vairavimas

e |striziné eiga

¢ Kontaktinis rezimas kojiniu jungikliu (1) galulau-
kése

Savaeigio purkstuvo vairuojamoji asis yra
uz sédimosios padéties!

Susipazinkite su pasikeitusiomis vairavimo
salygomis.

Vairavimo valdymo elementai jungikliy pulte:

A - Bendrasis galinés aSies vairavimo funkcijos atblo-
kavimas

B - Vairavimo tipas: jstriziné eiga

C - Vairavimo tipas: visy valdomuyjy raty

9.4.1 Rankinis priekinés asies vairavimas

Priekiné aSis standartiSkai valdoma hidrauliniu badu,
,Orbitrol“ vairavimo agregatu.

. . . . o - gon O e
9.4.2 GA vairavimo tipo atblokavimo | J %o a@ @' [@ "G ﬂ
nuostatas | TR '
@ W| S
8.8 k=sfh
« Jungiklio (A) ,Bendrasis galinés asies vairavimo funk- T
cijos atblokavimas*” aktyvinimas = galinés aSies vaira- e :5: a
vimo mechanizmas atrakinamas ir elektrohidrauliniu — 1lain i |
838 “"T.0 [II[] e
badu i&laikomas vidurinéje padétyje. e o ui;-!ﬁ
— }
:]: 9.4 bar Q/@
Ekrane pasirodo simbolis (1) :]: o\ o e /g/ﬁ/’j/
as bar c
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9.4.3 Visy valdomuyjy raty vairavimo funk-
cija pulto jungikliu

Be jungiklio (A) papildomai aktyvinkite jungiklj (C).
» Jungiklio C ,Visy valdomuyjy raty vairavimo tipas*®

()

Galiniai ratai vairuojami prieSinga kryptimi, nei prieki-
niai ratai

aktyvinimas — ekrane pasirodo simbolis

9.4.4 |striziné eiga

« Jei be jungiklio (A) aktyvinamas ir jungiklis (B)
»Jstrizinés eigos vairavimo tipas®, galiné asis vairuoja
ta pacia kryptimi, kaip ir priekiné asis.

Ekrane pasirodo simbolis

9.4.5 Visy valdomuyjy raty vairavimo funk-
cija kojiniu jungikliu (kontaktinis
rezimas galulaukése)

» Jungiklio (A)
.Bendrasis galinés asies vairavimo funkcijos atbloka
vimas*“ aktyvinimas = galinés aSies vairavimo
mechanizmas atrakinamas ir elektrohidrauliniu badu
iSlaikomas vidurinéje padétyje.

» Kaojinio mygtuko (1) paspaudimas = galiné asis vai-
ruoja prieSinga kryptimi, nei priekiné asis.

9.4.6 Diferencialo blokavimas kojiniu jun-
gikliu (kontaktinis rezimas)

» Diferencialo blokatorius yra aktyvus tol, kol nuspaus-
tas kojinis mygtukas (2).

Diferencialo blokatoriy draudziama
naudoti ant sutvirtinty pavirsiy.
Batina iSvengti posiikiy darymo lauke
su diferencialo blokatoriumi!

A\

Aktyvinti leidziama tik stovint, arba kai
yra vienodas priekinés ir galinés asSies
sukimosi greitis!
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9.5 Vaziavimas priekine, vaziavimas
atbuline eiga

Savaeigio purkstuvo vaziavimo greitj
kelyje ir lauke visuomet priderinkite prie

esamy salygy.

Vaziavimo pradzia pirmyn i$ vietos:
Paleidus variklj, pavary dézéje bana jjungta 1-0ji pavara.

» Turi bdti jjungtas vaZiavimo pavaros atblokavimas.

» Paspauskite aktyvinimo mygtukg (1), esantj galinéje
vaziavimo svirties puséje.

* Judinant vaziavimo svirtj pirmyn, masina pradeda
judéti pirmyn ir greitéja.

» Atleidus svirtj, ji savarankiskai grjzta j vidurine padétj,
greitis islieka pastovus.

* Judinant vaziavimo svirtj atgal, masina létéja, ji yra
stabdoma, kol tvirtai sustoja.

Vaziavimo pradzia atgal iS vietos:
Paleidus variklj, pavary dézéje bina jjungta 1-oji pavara.

» Turi bati jjungtas vaziavimo pavaros atblokavimas.

» Paspauskite aktyvinimo mygtuka (1), esantj galinéje
vaziavimo svirties puséje.

« Judinant vaZiavimo svirtj atgal, maSina pradeda judéti
atgal ir greitéja.

» Atleidus svirtj, ji savaranki$kai grjZta j vidurine padétj,
greitis ilieka pastovus.

* Judinant vaZiavimo svirtj pirmyn, kai vaziuojama atbu-
line eiga, masSina létéja, kol tvirtai sustoja.

' Savaeigei maS$inai vaziuojant atbuline eiga,
e pasigirsta akustinis jspéjamasis signalas.

Pradéti vaziuoti jmanoma tik tada, kai
slégis suslégto oro sistemoje yra bent

5 bar.
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9.6 |vairas vaziavimo rezimai
Vaziavimo rezimy pasirinkimas

Daugiafunkcés svirties mygtuku

(1) Vaziavimo rezimo keitimas: vaziavimo reZimas | /

vaziavimo rezimas Il

Daugiafunkcés svirties plévelinis mygtukas
(2) Vaziavimo rezimo keitimas j vazZiavimo rezima ll|

Perjungimas tarp vaziavimo rezimo | ir vaziavimo rezi-
mo Il: Pakartotinai spausdami mygtuka ,N“ (1), galite
perjunginéti abu Siuos vaziavimo rezimus.

¢

Vaziavimo rezimo Il pasirinkimas:
Paspaude mygtukg ,Vario“ (2), galite vietoj vaziavimo
rezimo | arba Il jjungti vaZiavimo rezima Il

Perjungimas galimas tik tada, kai trans-
porto priemoné stovi vietoje.

9.6.1 Vaziavimo rezimo | — vaziavimo
svirtis / pedalas — funkcijos nusta-

tymas (1)

Greicio valdymas vaziavimo svirtimi.

Klaviatdros laukeliais (A) + (B) jjunkite dyzelinio variklio
sukimosi greicio valdymg pultu arba pedalu.

(taip pat Zr. 3.3 sk.)

Paspausdami mygtukus ,Padidinti sukimosi greitj“ (A)
arba ,Sumazinti sukimosi greitj“ (B), Siame vaziavimo
rezime galite nustatyti fiksuotg dyzelinio variklio sukimo-
si greitj (rankinis akceleratorius).

Arba galite jradyti du dyzelinio variklio sukimosi greicius:
Tam pirmiausia nustatykite didesnijjj dyzelinio variklio
sukimosi greitj mygtuku (A) ir po to paspauskite mygtu-
kg (C), kad jraSytuméte.

Dabar mygtuku (B) nustatykite mazesnijjj dyzelinio
variklio sukimosi greitj ir po to paspauskite mygtukg (D),
kad jraSytuméte.

Abu sukimosi greicCius galite jjungti mygtuku ,min.“ (4)
arba ,maks.“ (3).

Arba taip pat galite dyzelinio variklio sukimosi greitj
nustatyti akceleratoriaus pedalu.
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9.6.2 Vaziavimo rezimo |l — pedalas —

funkcijos nustatymas (2)

Pedalas atblokuojamas vaziavimo svirtimi .

Tam pasirinkite pageidaujamg vaziavimo kryptj ir vazia-
vimo svirtyje paspauskite mygtuka (R).

Dyzelinio variklio sukimosi greitis reguliuojamas auto-
matidkai. Vaziavimo greitis kei¢iamas pedalo padétimi.

9.6.3 Vaziavimo rezimo lll —V auto —

funkcijos nustatymas (3)

Greicio valdymas vaziavimo svirtimi. Dyzelinio variklio
sukimosi greitis reguliuojamas automatigkai. Siame
rezime galite naudoti tempomato funkcijg. Jrasytas
tempomato greitis yra rodomas $alia vaziavimo rezimo
simbolio, ir jis yra pasiekiamas kiek galima maZzesniu
variklio sukimosi grei€iu (n min.).

Be to, galulaukése galite nustatyti mazesnj greitj

(V min.). Zr. 3.10.1.1 sk.

Esant atblokuotai funkcijai ,Autoturn® (3.10.3 sk.), Sia-
me vaZziavimo reZzime vaziavimo svirties padétimi j kaire
(4) + aktyvinimo mygtuku (5) galite jjungti arba iSjungti
automatinio apsisukimo galulaukése valdymo sistema.

Siuo atveju atsizvelgiama j visas funkcijas, kurias nuro-
déte per pradinj nustatyma (3.10.1.1 sk.).

V auto: greitis pasiekiamas ir palaikomas.

F-- k]
o a‘: @r @ I]S.El:I ﬁ? ?.1 ~
| E— AT LT )
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9.7 Greitinimo rezimo nustatymas

Jungikliu (1) taip pat ir vaziavimo metu galima rinktis
keturias skirtingas greitinimo pakopas.

Esant tam paciam vaziavimo svirties nuspaudimui viena
kryptimi ir esant tam paciam variklio sukimosi greiciui,
vaziavimo greitis greitinimo pakopoje | didéja arba ma-
Zéja léCiausiai, o greitinimo pakopoje IV — sparciausiai.

Jungiklio padétis I létas greitinimas
Jungiklio padétis IV: spartus greitinimas

9.8 Tempomatas

Su tempomatu automatiskai pasiekiamas jrasytas greitis.
Grei€io jraSymas

» |sibégékite iki pageidaujamo greicio.

» Paspaudus mygtukg (1), greitis jraSomas.

Greicio pareikalavimas:
» JraSytas greitis pasiekiamas paspaudus mygtuka (2).

Greitis kei€iasi su variklio sukimosi greiCiu.

Didinant variklio sukimosi greitj, didéja ir greitis.
Mazinant variklio sukimosi greitj, mazéja ir greitis.
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9.9 Hidrostatinés sistemos perkaitimo iSvengimas

Perkaitus hidrostatinei sistemai, duodamas akustinis ir optinis jspéjamasis signalas ekrane. Vaziavimo greitis auto-
matiskai apribojamas. ISjunkite variklj ir nustatykite perkaitimo priezast;.

Po to, pasirinkdami didesnj variklio sukimosi greitj, padidinkite alyvos radiatoriaus auSinamajj poveikj. Taip sumazi-
nama alyvos temperatira.

pavaros mechanizmo sistemoje. Jei slégio poreikis tampa didesnis, nei slégis hidrostatinéje
sistemoje, atsidaro virSslégio voztuvas, ir savaeigis purkstuvas sustoja.

Atsargiai.
Perkaitimo pavojus!

I Sistemos slégis yra rodomas informaciniame terminale.
Kai sumazéja reikalingas pavaros momentas (tai pasiekiama pasirenkant 1-gja pavarg ir ma-

zesnj greitj), savaeigis purkstuvas vél toliau vaziuoja.

l Pavaros momentas, veikiantis varanc€iuosius ratus, priklauso nuo alyvos slégio hidrostatinio
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9.10 Transportiniai vaziavimai / transportavimo nuorodos

Per transportinius vaziavimus atkreipkite démesj j skyriy ,Saugos nuorodos®.

Pries transportinius vaziavimus patikrinkite,

ar tinkamai prijungtos maitinimo linijos.

ar nepazeista, veikia ir yra Svari apSvietimo sistema.

ar stabdziy ir hidrauliné sistema neturi akivaizdziy trikumuy.

ar stovejimo stabdys visiSkai atleistas.

stabdZiy sistemos veikima.

visg masing, ar neprisirinko Zemiy — esant reikalui, masing iSvalykite.

O OO0 O0OO0Oo

A\

> B

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, jtraukimo, pagavimo ir
smiugio dél neplanuoty masinos judesiy.

. ISskleidziamose masinose patikrinkite, ar teisingai uzrakinti transportavimo uzraktai.

. Prie$ atlikdami transportinius vaziavimus, apsaugokite masing nuo neplanuoty judesiy.

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebimo, jtraukimo arba smiugio nepakankamo stabilu-

mo ir apvirtimo atveju.

. Suderinkite savo vairavimo stiliy taip, kad traktoriy ir, jei yra, traktoriy su priekaba visuomet
patikimai valdytumeéte.

Kartu atsizvelkite j savo asmeninius gebéjimus, kelio, eismo, matomumo ir oro salygas, traktoriaus
vaziavimo ypatybes bei j priekabos daromg poveik;j.

ISPEJIMAS

Pavojai dél lizio veikimo metu, nepakankamo traktoriaus stabilumo ir nepakankamo vairumo
ir stabdumo, traktoriy naudojant ne pagal paskirtj!

. Siy pavojy pasekmés yra sunkiausi suZalojimai ar net mirtis.

. Atsizvelkite | maksimalig priekabos pilnutine apkrovg ir leistinas traktoriaus asines ir vertikalig-
sias apkrovas.

. Atsizvelkite j leisting bendrgjj masinos svorj bei leisting asine ir vertikaligjg apkrova.

. Jei reikia, vaZiuokite tik su dalinai pripildytu rezervuaru.

ISPEJIMAS
Nukritimo nuo masinos pavojus per neleisting vaziavima kartu!

Draudziama ant masinos kartu vaziuoti asmenims ir/arba lipti ant veikianc¢iy masiny.
Pries§ pradédami vaziuoti su masina, pasalinkite i§ pakrovimo vietos Zmones.

ATSARGIAI

. Draudziami transportiniai vaziavimai su jjungtu traktoriaus valdymo prietaisu. Per transportinius
vaziavimus traktoriaus valdymo prietaisg, esantj traktoriuje, batinai nustatykite j neutraliajg
padét;.

. Naudokite transportavimo uzrakta, skirtg uzrakinti sulankstytg purskimo traukliy ir svir€iy siste-
ma transportavimo padétyje, kad neplanuotai neiSsiskleisty.

. Naudokite transportavimo fiksatoriy, skirtg uzfiksuoti pakeltg jpylimo $liuzg transportavimo pa-
detyje, taip apsaugant nuo nenumatyto nusileidimo.

. Naudokite kopéciy transportavimo padétj (kopécios pasuktos aukstyn).
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aukstis turi nevirsyti 4 m (13 ft).

f e Siekiant iSlaikyti pakankama atstuma nuo antzeminiy elektros linijy, bendrasis masinos

Transportuodami ant platforminés
priekabos, uzdenkite iSmetamajj vamzdi.

9.11 Purskimo traukliy ir svir€iy sis-
temos transportavimo padétis

su sulankstyta ir padéta traukliy ir
sviréiy sistema.

svir€iy sistemos atrama

¢ Prie§ pradédami vaziuoti keliu jsitikin
kite, kad traukliy ir sviréiy sistema pa-
tikimai remiasi j priekines atramas
(2) + (3)! Traukliy ir svirCiy sistema turi
bati patikimai uzfiksuota prie uzrakto
(4) arba (5).

Transportavimo fiksatorius, traukliy ir

. Kélimo stiebo transportavimo uzraktas (1)

. Traukliy ir sviréiy sistemos atverciamasis
uzraktas (2)

° Kontrolinis blokas — matomas nuo vairuotojo
sédynés — skirtas patikrinti uzrakta (3)

. 5 daliy traukliy ir svir€iy sistemos transporta-
vimo fiksatorius (4)

. 7 daliy traukliy ir svir€iy sistemos transporta-
vimo fiksatorius (5)
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9.12 Vilkimas

Transporto priemone galima vilkti uZ vilkimo kilpos
arba uz traukimo gsos, esancios galinéje transporto
priemonés puséje. Tuo tikslu, sugedus vaziavimo
pavarai, asies skirstomajg déZe reikia perjungti j
neutraligjg padét;.

Neutraliosios padéties nustatymas:

* Jjunkite 2-agjg pavarg
» Uzdarykite rutulinj ¢iaupg (1)

* Jjunkite 1-gjg pavarg: mechaniné pavary dézé dabar
yra neutralioje padétyje

* Nuvilke transporto priemone, vél atidarykite rutulinj
Ciaupg (1).

9.13 Stovejimo stabdzio avarinis
atleidimas

Tik vilkimui iS pavojaus zonos. Niekada
nevilkite ilgesniais atstumais.
Per techninés prieziiros darbus ap-

saugokite masing raty atsparomis nuo
nenumatyto riedéjimo.

Jei masina nesukuria alyvos slégio stovéjimo stabdzio
atleidimui, stovéjimo stabdj galima atleisti rankiniu
bddu.

* Nusukite gaubtelj (1)
» Atleiskite kontraverzle (2)

» ISsukite nustatymo varztg tiek, kad atsileisty stové;ji
mo stabdys

9.13.1 Stovéjimo stabdzio nustatymas

Stoveéjimo stabdzio nustatymas jam esant atleistam
(alyvos slégis yra):

*  |sukite nustatymo varztg tiek, kad baty juntamas di-
desnis pasiprieSinimas. Stabdziy trinkeliy antdeklai
dabar yra priglude prie stabdzio disko.

» Dabar per puse apsisukimo iSsukite nustatymo
varztg. Nusistato 1mm tarpelis tarp antdekly ir
disko.

*  Priverzkite kontraverzZle (2)
*  Prisukite gaubtelj (1)
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9.14 Prikabinimo jtaisas (pasirinktis)

Prikabinimo jtaisg (1), skirtg vilkti stabdomasias prieka-
bas, galima naudoti taip:

* su prikabinimo kilpa 40 DIN 74054
e su leistinu bendruoju svoriu 16.000 kg

* be vertikaliosios apkrovos

* Priekabos rezimas yra leistinas iki
25 km/h greicio ir 16 tony priekabos
apkrovos.

¢ Leidziama naudoti tik priekabas su
veikianéia 2 kontliry pneumatine stab-
dziy sistema.

¢ Esant priekabos rezimui su pakrauta
priekaba, nestabdykite stipriai vazia
vi mo svirtimi. Stipriy létinimy atveju
naudokite darbinj stabdj, kadangi
tuomet bus atitinkamai kartu stabdo-
ma ir priekaba.

(2) Jungtis priekabos stabdziui
(3) Jungtis priekabos apsvietimo sistemai

Mazinant vaziavimo greitj vaziavimo svirtimi, kai
priekaba nepakrauta, priekabos stabdys valdomas
fiksuotai nustatytu slégiu.

Slégj galima nustatyti ir prie priekaby priderinti
reguliatoriumi (4), esanciu galinéje apatinéje transporto
priemoneés pusegje.
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ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebimo, jtraukimo ir smiigio neplanuotai riedant masi-
nai, kai atleistas darbinis stabdys!

» Visada pirmiausia prijunkite stabdZiy linijos (geltona) sujungimo galvute, o tada — resiverio lini-
jos (raudona) sujungimo galvute.

»  Prijungus raudong sujungimo galvute, masinos darbinis stabdys iS karto atleidziamas i stabdy-
mo padéties.

» Visada pirmiausia atjunkite resiverio linijos (raudona) sujungimo galvute, o tada — stabdziy
linijos (geltona) sujungimo galvute.

* Masinos darbinis stabdys j stabdymo padétj persijungia tik tada, kai atjungiama raudona sujun-
gimo galvuté.

« Bdtinai laikykités eilés tvarkos! PrieSingu atveju atsileis darbiniy stabdziy sistema ir nestabdo-
ma masina galés pradéti judéti.

ISPEJIMAS
Suspaudimo pavojus dél traktoriaus ir priekabos nenumatyto paleidimo ir riedéjimo prijun-
giant arba atjungiant!

Apsaugokite masing ir priekabg nuo nenumatyto paleidimo ir riedéjimo, prie$ jzengdami j pavojaus
zong tarp traktoriaus ir ma8inos, kad prijungtuméte arba atjungtumeéte.

ISPEJIMAS
Suspaudimo pavojus tarp traktoriaus ir priekabos prijungiant masing!

Pries$ privaziuodami prie priekabos, paSalinkite Zmones i$ pavojaus zonos tarp traktoriaus ir prieka-
bos.

Priekabos prijungimas automatiniu vilkimo jtaisu yra vieno zmogaus darbas.

Priekabos prijungimas
1. Atrakinkite vilkimo jtaisg.

2. Pasalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos ir atbulai vaziuokite masina prie priekabos tol, kol prikabinimo jtaisas
automatiskai prisijungs.

3. Apsaugokite masing nuo nenumatyto paleidimo ir riedéjimo.

Sujunkite maitinimo linijas su priekaba.

5. StabdZiy linijos sujungimo galvute (geltona) tinkamai jtvirtinkite geltonai paZzymétoje masinos movoje, o
resiverio linijos sujungimo galvute (raudona) tinkamai jtvirtinkite raudonai pazymeétoje masinos movoje.

6. Prijunkite priekabos ap8vietimo sistemos kiStukg prie masinos kistukinio lizdo.

7. Nustatykite priekabg j transportavimo padét;.

B

Priekabos atjungimas

Pastatykite priekabg ant horizontalaus pastatymo ploto su tvirtu pagrindu.

Apsaugokite masing nuo nenumatyto paleidimo ir riedéjimo.

Nustatykite priekabg j stovéjimo padét;.

Atjunkite maitinimo linijas.

Atjunkite resiverio linijos sujungimo galvute (raudona) ir stabdziy linijos sujungimo galvute (geltona).
IStraukite priekabos apsSvietimo sistemos kistuka.

Atjunkite sukabinimo jtaisa.

No ook~
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10 Lauko purkstuvo sandara ir veikimas

10.1 Skyscio konturas PT
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Purskiamos priemonés siurblys (1) siurbia per siurbimo armatuira (elektrinj rutulinj Ciaupg ir siurbiamajj filtrg)
purSkiamg misinj iS5 purSkiamo miSinio rezervuaro (purdkimo reZimas) arba i§ gélojo vandens rezervuaro (pur$-

kimo sistemos valymui).

Jsiurbiamas skystis, esant purskimo rezimui, jleidZiamas j sléginij filtrg (2) ir po to patenka per debitmatj j iStisine

purkstuky linijg (3).

ISoriniuose purkstuky linijos galuose purSkiamas skystis vél grgZzinamas ir jleidZziamas j cirkuliacinj voztuva (4)

prie vandens skirstytuvo. Esant jjungtiems purkStukams, cirkuliacinis voZtuvas (prie bako) yra uzdarytas, todél
purksStuky linijoje susidaro slégis. Esant iSjungtiems purkStukams, atsidaro cirkuliacinis voZtuvas, todél purSkiamas
skystis pro purkdtuky vamzdj gali cirkuliuoti j baka.

Tokiu badu iSvengiama nuoguly, ir jjungus purkStukus i$ karto yra prieinamas purSkiamas misinys.

Jsiurbiamas skystis, esant pildymo reZimui, arba

jleidziamas j injektoriy (5) ir pildymo Sliuzg. Tokiu blddu preparatai i$ pildymo $liuzo (6) siurbiami j miSinio
rezervuarg. Skysciu apripinama ziediné linija (7), smuginis purkstukas (8) ir kanistry skalavimo jrengi-
nys, priklausantys pildymo Sliuzui.

arba

jleidziamas j miSinio rezervuaro maiSymo mechanizma (9)

arba

jleidziamas j miSinio rezervuaro vidaus valymo sistemag (10)

ir jleidziamas j iSorinio sléginio iSéjimo jungtj (11).
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10.2 Valdymo blokas
,Commander Box“

10.2.1 Siurbimo pusé (1)
Elektrinio rutulinio €iaupo svirtinis jungiklis

MiSinio rezervuaras

£608 0

UZDAR.

Skaidrinto vandens rezervuaras

7K

10.2.2 Slégio pusé (2)

VAVAVAN =  Purskimo OFF / ON
\@ = Injektoriaus pildymo Sliuzo OFF / ON
Fa¥a¥s) =  Sléginio maiSymo mechanizmo +/ -
Hbdd = Vidaus valymo OFF / ON

10.2.3 Pildymas (3)
- = Pildymo procesg baigti: OFF
[—/:\ = Pildymo procesg paleisti: ON

= Jungiklio laikymas padétyje ON:
= papildomo siurbimo funkcija

Daugiau informacijos apie pildyma rasite
pridedamoje firmos ,,Miiller-Elektronik“

instrukcijoje.

10.2.4 ISores valymas (4)

Auksto slégio plovimo jrenginio slégio relé (pasirinktis)
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10.3 ]pylimo Sliuzas

Jpylimo rezervuaras su pildymo jungtimi ECOFILL* ir
kanistry skalavimo jrenginiu.
* pasirinktis

1. Pasukamas jpylimo rezervuaras, skirtas jpilti, iStirpinti
ir jsiurbti augaly apsaugos priemones ir karbamida.

AtverCiamas dangtis
Rankena, skirta pasukti jpylimo rezervuara.

Lygiagretainé svirtis, skirta pasukti jpylimo rezervuarg
i$ transportavimo j pildymo padétj.

5. Perjungimo armatdra: kanistry skalavimo jrenginys /
Ziediné skalavimo linija / smaginis purkstukas / plovi-
mo pistoletas

6. Transportavimo padéties uzraktas
Pildymo jungtis ECOFILL (pasirinktis)

Perjungimo Ciaupas ,I3siurbti“, jpylimo rezervuaras /
pildymo jungtis ECOFILL

9. Skiriamoji pertvara iSsiurbimo srityje
10. Spaudziamoji plokstele

11. Sukamasis kanistry skalavimo purkstukas, skirtas
iSskalauti kanistrus ar kitokias talpas.

12. Ziediné skalavimo linija, skirta istirpinti ir jpilti augaly
apsaugos priemong ir karbamidg.

13. Skalé

(6) Transportavimo fiksatorius, skirtas uzfiksuoti pakel-
tg jpylimo rezervuarg transportavimo padétyje, taip
apsaugant nuo nenumatyto nusileidimo.

Kad pasuktuméte jpylimo rezervuarg j pildymo padét;:

1. Kaire ranka paimkite uz rankenos.

2. Atleiskite uZrakta.

3. Pasukite Zemyn jpylimo rezervuara.

Vanduo i$ kanistry skalavimo purkstuko
verziasi tada, kai zemyn nuspaudziama
spaudziamoji plokstelé (10).

Vidinéje jpylimo rezervuaro dalyje yra plovimo pistoletas,
kuriuo galima po pildymo iSplauti jpylimo rezervuara.
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10.4 Gélojo vandens rezervuaras ran-
koms plauti

| rezervuara rankoms plauti (1) pilkite tik
skaidrintg vandenj

ISPEJIMAS
A Apsinuodijimo pavojus dél negryno vandensg

gélojo vandens rezervuare!

Gélojo vandens rezervuaro vandens nie-
kada nenaudokite kaip geriamojo van-
dens!

Gélojo vandens rezervuaro medziagos
néra pritaikytos maisto produktams.
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10.5 Purskimo siurblys

Savaeigis purkStuvas turi iScentrinj siurblj (1), skirtg purs-
kimo sistemai. Siurblys yra hidrauliniu bddu varomas per
proporcinj voZtuvg ir nusistato pagal reikiama kiekj. Jei
aktyvinamas pildymo §liuzas arba vidaus valymo sistema,
siurblys automatiskai jsijungia veikti 100% maksimalaus
nasumo.

Naudojamiems siurbliams nereikalingas pulsacijy slopi-
nimas, nes iScentriniai siurbliai generuoja nuolatinj tarinj
srautg ir slégj.

Naudojamiems siurbliams nereikalingas pulsacijy slopi-
nimas, nes iScentriniai siurbliai generuoja nuolatinj tarinj
srautg ir slégj.

Purskimo siurblys yra beveik visiSkai prieZitros nereika-
laujantis iScentrinis siurblys. Siurblys jrengtas tarp asiy,
prieSais jpylimo $liuza.

Siurblio niekada negalima eksploatuoti be skyscio, nes

bus pazeistas sandariklis.

Siurbliy jrangos techniniai duomenys:

Modelis I/min I/min Maksimalus
esant 0 bar esant 8 bar slégis
konstrukcinis
bar
Hypro 9306
(3 coliy) 1079 620 10

Prie$ pirmajj paleidimg ir po kiekvieno
nusausinimo pries$ jjungdami pripildykite
siurblj skyscéio. (Perjunkite siurbimo puse
i misSinio rezervuaro arba gélojo vandens
rezervuaro padétj; atidarykite pagrindinj
¢iaupa; skystis pats pritekés j siurblj.)
Siekiant apsaugoti siurblj nuo pazeidimy
dél uzsalimo, reikia iSleisti likutinj skystj.
Tam atsukite varztg (2).

10.6 Stumoklinis membraninis
siurblys
Stamoklinio membraninio siurblio (3) funkcijos:

» Esant nepertraukiamam vidaus valymui (CCS), siur-
bia gélagjj vanden,;.

* Pagalbinis jsiurbimo jtaisas per pildymo procesa.

Padétis réme po geélojo vandens baku, arti galinés aSies.
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10.7 Siurbiamasis filtras

Kairéje transporto priemonés puseéje tarp asiy yra siurbia-
masis filtras. Sietelio jdéklo akuciy dydis standartiSkai yra
20 akuciy/colyje.

Sietelio jdéklo valymas:

. Uigarykite ketureigj voztuvag (svirtinj jungiklj j padétj
LUZDAR.®).

+ |8leidimo jtaisu j tinkamg talpg iSleiskite likutinj skyst;.

»  Pridékite filtro raktg prie $eSiabriaunio (1), atsukite
kamstj ir numaukite filtro gaubtelj.

* |ISimkite ir iSvalykite sietel].

« Vél jstatykite sietelj j filtro korpusg ir sumontuokite
filtro gaubtelj su gaubiamaja verzle.

10.8 Sleéginis filtras

Sléginis filtras yra kairéje traukliy ir svirCiy sistemos boks-
to puséje. Esant stambesniems neSvarumams, nusukite
filtro gaubtelj. Tuo tikslu ,Commander Box" visus jungi-
klius pastatykite j padétj ,OF F/ZU". Specialiu raktu (yra
komplektacijoje) atidarykite baltg sléginio filtro galvute

(2) ir iSvalykite filtro jdéklg; veél jstatykite ir uzsukite filtro
gaubtelj. (3) Sléginio filtro skalavimo jungtis.

10.9 MaiSymo mechanizmas

MiSinio rezervuaras turi maiSymo mechanizmg. MaiSymo
mechanizmas yra hidraulinis. MaiSymo intensyvumui
sustiprinti prie maiSymo mechanizmo vamzdzio yra pritai-
syti specialUs inZzektoriniai purkStukai. Jjungtas maiSymo
mechanizmas iSmaiso misinio rezervuare esantj purskia-
ma misinj ir taip uztikrina jo homogeniskumg. MaiSymo : - —
mechanizma (1) galima bepakopiai nustatyti ,C-Box" arba wa s _
terminale. | IS @b 55
MaiSymo galia rodoma manometru (2) kaip slégis maisy-
mo mechanizme.

Maisymo mechanizmg terminale taip pat galima visiSkai
iSjungti, siekiant sumazinti likutinj kiekj miSinio rezervu-
are.

Automatiné funkcija: esant maziau nei 250 litry, maiSymo
mechanizmas issijungia.

OFF  OFF 4 ofr oFE W

10.10 Pripildymo lygio indikatorius
,» 1ank Control“

»1ank Control“ (3) skaitmeniniu bidu rodo misinio rezer-
vuaro pripildymo lygj pildymo vietoje ir terminale.
Pasiekus jvestg pildymo kiekj, siurblys automatiskai
iSsijungia.
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10.11 Filtrai

»  Naudokite visus numatytus filtravimo jrangos filtrus. Reguliariai valykite filtrus.
' Sklandus lauko purk&tuvo darbas pasiekiamas tik nepriekaistingai filtruojant purS§kiamg misinj. Ne-
] priekaistingas filtravimas turi Zymios jtakos apdorojimo augaly apsaugos priemone sékmei.

» Atsizvelkite j leistinus filtry arba akuciy dydziy derinius.
Savaime issivalancio sléginio filtro ir purk$tuko filtry akuciy dydziai visada privalo biti mazesni, nei
naudojamy purkstuky angos.

*  Atminkite, kad naudojant sléginio filtro jdéklus su 80 arba 100 akudiy/colyje galimas kai kuriy augaly
apsaugos priemoniy veikliosios medziagos isfiltravimas.
Atskirais atvejais teiraukités augaly apsaugos priemonés gamintojo.

Sléginis filtras neleidZia neSvarumams patekti j purkStuky linijg. Priklausomai nuo naudojimo atvejo, jy galima
jsigyti jvairaus tankumo. Standartidkai filtras turi 80 akuciy/colyje.

SkleidZiant skystgsias trg8as arba naudojant didesnius purkStukus, rekomenduotinas rupesnis jdéklas, kad bty
kuo maZzesnis slégio kritimas filtre.

Savaime iSsivalantis sléginis filtras neleidZia uzsikimsti purk3tuky filtrams, esantiems prie$ purkstukus.
Esant cirkuliaciniam reZimui (pagrindinis purkstuvo jungiklis ,1SJ.*), vidinis sléginio filtro jdéklo pavirSius yra nuolat
skalaujamas, o neistirpusios pur8kiamos priemonés ir purvo dalelés yra grgZinamos j pur8kiamo misinio rezervuara.

Perforuotas sietas neleidzia, kad | siurblj ir pur§kimo sistemg patekty didesni neSvarumai.

Kupolo sietas / jpylimo sietas neleidZia patekti neSvarumams, misinio rezervuarg pildant per kupolg. Standartis-
kai sieto akuciy dydis yra 1 mm.

Siurbiamasis filtras: siurbiamuoju filtru filtruojamas vanduo/miSinys prie$ iScentrinj siurblj.
(aku€iy dydis 0,9 mm)

Sléginio filtro jdékly apzvalga
Filtro jdéklas su 32 akutémis/colyje (baltas)

Filtro jdéklas su 50 akuciy/colyje (mélynas)
nuo purkstuko dydzio ,,03“ ir didesnio,
akuciy dydis: 0,35 mm

Filtro jdéklas su 80 akuciy/colyje (pilkas, serij. jranga) purkstuko dydziui 02,
akuciy dydis: 0,20 mm

Filtro jdéklas su 100 akuciy/colyje (raudonas)
purkStuko dydziui ,015" ir maZesniam,

akugiy dydis: 0,15 mm r -

10.11.1 Purkstuky filtrai (pasirinktis)
1

Purkstuky filtrai (1) neleidzia uzsikimsti purk§tukams. .
L %
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Purkstuky filtry apzvalga
* 24 akuciy/colyje, nuo purkstuko dydzio ,06“ ir didesnio
* Filtravimo plotas: 5,00 mm?

Akuciy dydis: 0,50 mm

* 50 akuciy/colyje, purkstuko dydziui ,02* iki ,,05*
Filtravimo plotas: 5,07 mm?
Akuciy dydis: 0,35 mm

* 100 akuciy/colyje, purkstuko dydziui ,015" ir mazes-
niam

» Filtravimo plotas: 5,07 mm?
Akuciy dydis: 0,15 mm

10.12 ISorés plovimo jrenginys
(pasirinktis)

Auksto slégio plovimo jrenginys lauko purkstuvo valymui,
jskaitant

(1) Zarnos suktuva,

(2) 20 m slégine zarna,

(3) purskimo pistoletg

Darbinis slégis: 150 bar

Vandens iSmetimas: 15 I/min

ISPEJIMAS
Pavojai dél skys¢iy iSsiverzimo esant slé-

giui ir uzsitersimo purskiamu misiniu,
neplanuotai aktyvinus purskimo pistoleta!

Apsaugokite purskimo pistoletg uzraktu nuo neplanuoto
purskimo

»  pries kiekvieng pursSkimo pertrauka.

«  pries jstatydami purS§kimo pistoletg po valymo darby j
laikiklj.
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10.13 Transportavimo, dokumenty ir
saugojimo talpykla

»  Transportavimo ir saugojimo talpykla (1), skirta
saugoti apsauginius drabuZius ir priedus.

»  Dokumenty talpykla (1), skirta saugoti ir atiduoti
saugoti tuo metu naudojamas augaly apsaugos
priemones. Pateikiama informacija apie bako ir
purskimo traukliy ir svirCiy sistemos turinio sudét;,
kuri yra skirta vietoje informuoti pagalbg teikiancius
asmenis nelaimingy atsitikimy atvejais.

10.14 Bendrasis baky kébulas

Baky kébulg sudaro 8000 litry vardinés talpos misi-
nio rezervuaras ir mazdaug 500 litry talpos skaidrinto
vandens rezervuaras. Abu rezervuarai yra pagaminti i$
tauriojo plieno.

MisSinio rezervuare yra sumontuotas sléginis maiSymo
mechanizmas.

10.15 Gélojo vandens rezervuaras

a) Gélojo vandens rezervuaras (talpa i$ viso: 500 litry)
b) Pildymo jungtis

¢) Nuorinimo jtaisas

d) Pripildymo lygio indikatorius

Geélojo vandens rezervuare (a) yra kartu vezamas skai-

drintas vanduo. Sis vanduo yra skirtas

» skiesti likutinj kiekj purS8kiamo miSinio rezervuare
pasibaigus purskimo rezimui.

« valyti (skalauti) visg lauko purkstuvg ant lauko.

*  valyti siurbimo armatirg bei purskimo linijas esant
pripildytam rezervuarui.

' ] gélojo vandens rezervuarg pilkite tik

skaidrintg vanden;.
]

Gélojo vandens rezervuaro pildymas:

1. Prijunkite pildymo Zarna.

2. Per pildymo jungtj pildykite gélojo vandens rezervuarg
— stebékite pripildymo lygio indikatoriy (d)
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10.16 Siurbimo jungtis (e) purskia-
mo misinio rezervuaro pildymui
(pasirinktis)

Purskiamo miSinio rezervuarg pildydami siurbiamaja

Zarna i$ atviry vandens tiekimo taskuy,laikykités specia-
liyjy taisykliy.

Siurbiamoji zarna (3“) su greito jungimo mova ir at-
buliniu voztuvu neleidzia iStekéti purSkiamo misinio
rezervuare jau esanciam skyscio kiekiui, jei per pildymo
procesg staiga dingty vakuuminis slégis.
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11 Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos sandara ir veikimas

1.1 Apzvalga

Tinkama purskimo traukliy ir svir€iy sistemos baklé bei jos pakaba turi Zymios jtakos purSkiamo miSinio paskirstymo
tikslumui. VisiSkas persidengimas pasiekiamas teisingai nustacius purskimo traukliy ir svir€iy sistemos purskimo
aukstj paseéliy atzvilgiu. Purk&tukai prie traukliy ir svirCiy sistemos yra pritaisyti 50 cm / 25 cm atstumu.

11.2 Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos suskleidimas ir iSskleidimas

A\

A\

A\
A\

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo ir smugio, kylantys visam Zmoniy kianui, gali susidaryti, jei j Song
pasukamos masinos dalys pagriebia Zzmones!

Esant Siems pavojams, galimi sunkiausi suZalojimai su galimomis mirtinomis pasekmémis.
ISlaikykite pakankamg saugos atstumg nuo judanciy masinos daliy, kol veikia traktoriaus variklis.
Prizidrékite, kad Zmonés iSlaikyty pakankamag saugos atstuma nuo judanciy masinos daliy.

Pas$alinkite Zzmones i$ judanciy masinos daliy judéjimo zonos, prie$ pasukdami masinos dalis.

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, jtraukimo, pagavimo arba smigio pasaliniams asmenims gali Kkilti,
jei pasaliniai asmenys, iSskleidziant ir suskleidziant traukliy ir svir€iy sistema, buna traukliy ir
sviréiy sistemos judéjimo zonoje, ir yra pagriebiami judané€iy traukliy ir sviréiy sistemos daliy

Pa&alinkite Zmones i8 traukliy ir svirCiy sistemos judéjimo zonos, prie$ iSskleisdami arba suskleisdam
traukliy ir svirciy sistema.

Nedelsdami atleiskite traukliy ir svir€iy sistemos iSskleidimui ir suskleidimui skirtg vykdymo elementa,
jei j traukliy ir svirCiy sistemos judéjimo zong jZzengia Zmogus.

PAVOJUS
ISskleisdami ir suskleisdami purskimo traukliy ir sviréiy sistema, visada iSlaikykite pakanka-
ma atstuma nuo oro linijy! Dél kontakto su oro linijomis galimi mirtini suzalojimai.

ATSARGIAI

Ties visomis hidrauliniu bidu valdomomis sulankstomomis dalimis yra kirpimo ir suspaudimo
viety!

Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos suskleidimas ir iSskleidimas vaziavimo metu yra drau-
dziamas!

sistemos skleidimui, palaiko atitinkamas galutines padétis (transportavimo ir darbine padét;).

Rankiniu badu nuleidziant purskimo traukliy ir svir€iy sistemag, pasigirsta akustinis jspéjamasis signalas.
Jei traukliy ir svir€iy sistema nuleidZiama traukliy ir svir€iy sistemos valdymo bloku (automatiskai), akus-

Traukliy ir svir€iy sistema yra valdoma terminale.
Traukliy ir svir€iy sistemos suskleistoje ir iSskleistoje bisenoje hidrauliniai cilindrai, skirti traukliy ir svirc€iy
]

tinis jspéjamasis signalas automatiskai iSjungiamas.
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Skleidimo procesas
Tuo tikslu terminale atverkite puslapj ,Skleidimas®.

Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos iSskleidimas:

COMFORT-Termimal

Iki galo pakelkite traukliy ir svirCiy sistemg
Lenkite vidines sgvaras

Lenkite iSorines sgvaras

Leiskite traukliy ir svir€iy sistemg ir nustatykite
tinkamame darbiniame aukstyje

coop

Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos suskleidimas:

e. |ki galo pakelkite traukliy ir svir€iy sistemag

f. Lenkite iSorines sgvaras

g. Lenkite vidines sgvaras

h. Padékite traukliy ir svir€iy sistemg ant transportavi-
mo fiksatoriaus

Daugiau informacijos apie terminalo valdyma;:
zr. firmos ,Miiller-Elektronik” eksploatacijos instrukcijg
,BASIC terminalas“/ ,COMFORT terminalas®.

Atsargiai!
Vaziuokite tik esant uzrakintai transpor-
tavimo padéciai!

Slaito kompensatorius uzsirakina auto-
matiskai pries traukliy ir svir€iy siste-

mos suskleidima.
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11.3 Traukliy ir svir€iy sistemos
leidimo variantai

Traukliy ir svirciy sistema: 5 daliy su sumazintu darbiniu plo¢iu 12 m

21/24m

Traukliy ir svir¢iy sistema: 5 daliy su sumazintu darbiniu ploc¢iu 15 m

27/30m

Traukliy ir svirciy sistema: 5 daliy su sumazintu darbiniu plo¢iu 18 m

27/30/32/33/36m

Traukliy ir svirciy sistema: 7 daliy su sumazintu darbiniu plo¢iu 24 m

30/32/33/36m

11.4 Purskimo aukscio nustatymas

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo ir smugio, galintys kilti zmonéms, jei keliant arba leidziant auks¢io regu-
liatoriy purskimo traukliy ir sviréiy sistema pagriebia Zzmones!

Pasalinkite Zmones i§ masinos pavojaus zonos, prie$ keldami arba leisdami purdkimo traukliy ir svir€iy
sistemg aukscio reguliatoriumi.

Nustatykite purskimo aukstj (atstumg tarp purkstuky ir paséliy) pagal naujausias gaires.

Purskimo traukliy ir sviréiy sistema visada lygiuokite lygiagreciai zemés atzvilgiu, tik tada ties
kiekvienu purkstuku bus pasiektas reikalaujamas purskimo aukstis.

Visus purskimo traukliy ir svir€iy sistemos nustatymo darbus atlikite saziningai.

& Daugiau informacijos apie vaziavimo svirties valdyma:

zr. firmos ,,Miiller-Elektronik“ eksploatacijos instrukcijos 50 puslapj.
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11.5 Traukliy ir sviréiy sistemos
valdymas

11.5.1 ,,Distance Control“

Siek tiek kalvotose vietovése pasiteisina visiskai auto-
matiné traukliy ir svir€iy sistemos valdymo jranga ,Dis-
tance Control“, pagaminta ,Muller-Elektronik®. Traukliy
ir svir€iy sistema prisitaiko prie paséliy, automatiskai
reguliuojant aukstj ir posvyr;.

(1) Ultragarsiniai jutikliai

11.5.2 ,,Boom Control“

Tobulesné automatiné traukliy ir svir€iy sistemos valdy-
mo jranga, skirta palaikyti tiksly, kiek galima Zzemesn]
darbinj aukstj net esant dideliam vaziavimo greiciui ir
labai kalvotai vietovei. Taip sudaromos sglygos minima-
liam nunedimui pavéjui.

*  Aktyvus traukliy ir svir€iy sistemos priderinimas
valdant vidurinés dalies aukstj

* Nepriklausomas abiejy traukliy ir sviréiy sistemos
stréliy lenkimas (valdymas 4 jutikliais, paskirstytais
per visg traukliy ir svirCiy sistema)

¢

ISjungiant purskimo traukliy ir svir€iy siste-
ma galulaukése, purskimo traukliy ir svirciy
sistema automatiskai pakeliama pries$ tai
nustatyta verte. Jjungiant purskimo traukliy
ir svirCiy sistema, ji nusileidzia atgal iki
sukalibruoto auk&cio.
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11.6 Traukliy ir svir€iy sistemos uz-
raktas / Slaito kompensatorius

1. Slaito kompensatorius atrakintas
2. Slaito kompensatorius uzrakintas

Tolygus skersinis paskirstymas pasiekia-
mas tik esant atrakintam Slaito kompensa-
toriui.

— Atrakinimas valdomas automatiskai.

Slaito kompensatoriy uzrakinkite:

' e per transportinius vaziavimus!
(] e per traukliy ir svirciy sistemos is-

skleidimg ir suskleidima!

11.7 Transportavimo fiksatoriaus
atrakinimas ir uzrakinimas

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo ir smiigio,

galintys kilti Zzmonémes, jei j transporta-
vimo padeétj suskleista traukliy ir svir€iy
sistema per transportinius vaziavimus
neplanuotai iSsiskleidzia!

UzZrakinkite sulankstytg traukliy ir svir-

Ciy sistemos paketq virs transportavimo
fiksatoriaus transportavimo padétyje, pries$
atlikdami transportinius vaziavimus.

Transportavimo fiksatoriaus apkabos yra skirtos uzrakinti
sulankstytg purskimo traukliy ir svir€iy sistema transpor-
tavimo padétyje, kad neplanuotai neiSsiskleisty.

Transportavimo fiksatoriaus atrakinimas

Prie$ iSskleisdami purskimo traukliy ir svir€iy sistema,
pasukite transportavimo fiksatoriaus svirtis Zzemyn ir taip
atrakinkite purskimo traukliy ir svirciy sistema.

Transportavimo fiksatoriaus uzrakinimas

Po purdkimo traukliy ir svir€iy sistemos suskleidimo pa-
sukite transportavimo fiksatoriaus svirtis aukstyn, purski-
mo traukliy ir svir€iy sistema uzsifiksuos (1), (4) arba (5).

11.7.1  Transportavimo fiksatorius, traukliy ir svir-
Ciy sistemos atrama

Pries pradédami vaziuoti keliu jsitikinkite,
' kad traukliy ir svirciy sistema patikimai
] remiasi j priekines atramas (2)!

IS kabinos patikrinkite indikacinj jtaisa (3).

(4) 5 daliy traukliy
ir svirciy sistemos trans-
portavimo fiksatorius

(5) 7 daliy traukliy
ir svirciy sistemos trans-
portavimo fiksatorius
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11.8 Susidurimo saugiklis

Susiddrimo saugiklis saugo traukliy ir svir€iy sistemag
nuo pazeidimy, kai $i sutinka kietg klidtj. Sarnyrinis me-
chanizmas leidzia iSvengti kliaciy vaZiavimo kryptimi ir
prieSinga nei vaziavimo kryptimi. Po iSvairavimo susidd-
rimo saugiklis vél pasisuka | pradine padét;.

11.9 Purskimo linija

Purskimo linija yra pagaminta i$ tauriojo plieno vamz-
dzio @ 25 mm. Traukliy ir svir€iy sistemos atkarpose
vamzdis yra istisinis. Atkarpos yra sujungtos su Zar-
nomis, taip susidaro viena per visg traukliy ir svirciy
sistemos plotj istisiné linija. Visose modifikacijose yra
pneumatinis atskiry purkStuky perjungimas. Daliniy plo-
Ciy paskirstymas vyksta kartu valdant keletg purkStuky
korpusy.

Purskimo linijoje galima sumontuoti vieno purk&tuko ir
keliy purkstuky korpusus.

11.9.1 Cirkuliacijos sistema

Del veikliosios medziagos tirpalo nuolatinés cirkuliacijos per visg purkStuky vamzdj, esant iSjungtam purk&tuvui,
ties purkStuku pastoviai yra purdkiamo skyscio.

Net per pirmajj atskiry daliniy plo€iy arba visos purskimo linijos jjungimg veikliosios medziagos tirpalas yra i$ karto
prieinamas ir yra i8mai8ytas. Cirkuliacijos déka sékmingai uzkertamas kelias nuoguloms ir uZsikimsimams.

Purskimas ST ST ST ST ST ST

Yy vy vy \
ST =slégio tiekimas

Traukliy ir svir¢iy sistema kairéje Viduriné dalis Traukliy ir svir¢iy sistema desin
Cirkuliacija BG ST BG ST ST BG
A VA vy A
ST = slégio tiekimas
BG = bako grjztantis srautas
Traukliy ir svirciy sistema kairéje Viduriné dalis Traukliy ir svirciy sistema desin
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11.9.2 Purkstuky vamzdzio ir purkstuky
valymas

Cirkuliacijos sistema valo purskimo linijg. Tuo tikslu
purkStuvo siurbimo pusé nustatoma gélajam vandeniui
— dabar purkstuky linija skalaujama skaidrintu vandeniu.
Norint valyti paCius purkstukus, pakanka juos aktyvinti
mazdaug 3 sek.

11.9.3 Techniniai duomenys

Atminkite, kad purskimo linijoje esantis likutinis kiekis skleidziamas dar neskiestos koncentraci
jos, kai, esant jjungtiems purkstukams, jjungiamas gélasis vanduo.
Sj purskimo linijos likutinj kiekj batinai iSpurkskite ant neapdoroto ploto. Purskimo linijos likuti-
nis kiekis priklauso nuo traukliy ir svir€iy sistemos plo¢io.

Reikalingas vaziavimo atstumas [m] iSpurksti pur§kimo linijoje esantj neskiesta likutinj kiekj visiems darbi-
niams plociams:

100 I/ha: 83 m 250 I/ha: 33 m
150 I/ha: 55 m 300 I/ha: 28 m
200 l/ha: 41m 400 I/ha: 20 m
Pavyzdys:

Kai iSeiga 200 I/ha, atitinkamos purskimo linijos iSpurskimui reikalingas vaziavimo atstumas yra mazdaug 41 m.

11.10 CCS - nuolatinio vidaus valymo sistema
(,,Continuous Cleaning System*)

*- Greitas purkstuvo valymo procesas neislipant.

Visas valymo procesas yra valdomas i$ vairuotojo kabinos.

Veikimo principas: iSstimimo principas vietoj praskiedimo principo.

Papildomas valymo siurblys skaidrintg vandenj tiekia tiesiai j vidaus valymo purkstukus.

Purskimo siurblys jj jsiurbia i miSinio rezervuaro, ir taip iSstumia likutinj miSinj pro purk&tukus i$ linijy sistemos.
Greitas, kruopstus ir vandens vartojimo atzvilgiu optimizuotas valymas.
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11.11  Purkstuky korpusai

11.11.1  Vieno purkstuko korpusas su
pneumatiniu perjungimo voztuvu

Jei suslégto oro jungtyje (4) yra didesnis kaip 4 bar
slégis, atsidaro voZtuvas ir gali iStryksti skystis. Kai néra
slégio, voztuvas yra uzdarytas.

= PurkStuko korpusas

= Membrana

= Pneumatinis perjungimo voztuvas
= Suslégto oro jungtis

= Purkstuko filtras (pasirinktis)
Guminis sandariklis

Purkstukas

= Jungtis su kaistiniu uzraktu

= Gaubtelis su kaistiniu uzraktu

OCoONOOODWN -

11.11.2 Keliy purkstuky korpusas, ranki-
nis, trigubas

Trigubas purkstuky korpusas rekomenduojamas tada,
kai naudojami daugiau kaip vieno tipo purkstukai. Maiti-
namas atitinkamas vertikaliai nustatytas purkstukas.
Pasukant purkstuky korpusg, nustatomas naudoti kitas
purkstukas.

Tarpinése padétyse purkStuky korpusas yra i$jungtas.

' Prie$ pasukdami trigubg purkstuky gal-
vute kito tipo purkstukui, praskalaukite
purskimo linija.

Jei suslégto oro jungtyje (4) yra didesnis kaip 4 bar
slégis, atsidaro voZtuvas ir gali iStryksti skystis.
Kai néra slégio, voZtuvas yra uzdarytas.

1 = PurkStuko korpusas

2 = Membrana

3 Pneumatinis perjungimo voztuvas
4 Suslégto oro jungtis

5 = Purkstuko filtras (pasirinktis)

6

7

8

9

Guminis sandariklis
Purkstukas

= Jungtis su kaistiniu uzraktu

= Gaubtelis su kaistiniu uzraktu
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11.11.3 Keliy purkstuky korpusas, pneu-
matinis

Sie keliy purkstuky korpusai bina dvigubi arba keturgubi.

Siuo atveju pageidaujama purkstukg galima perjungti
terminale. Taip pat galima vienu metu jjungti keletg
purkStuky. Pneumatiniai perjungimo voZtuvai yra inte-
gruoti purkstuky laikiklyje. Jei suslégto oro jungtyje (4)
yra didesnis kaip 4 bar slégis, atsidaro voztuvas ir gali

iStryksti skystis. Kai néra slégio, voZtuvas yra uzdarytas.

= AtverCiamas pavalkélis
Membrana

Pneumatinis perjungimo voztuvas
Suslégto oro jungtis

Purkstuko filtras (pasirinktis)
Guminis sandariklis

Purkstukas

Jungtis su kaistiniu uzraktu
Gaubtelis su kaistiniu uzraktu
Purkstuky korpusas

2 OoO~NOOOPA~WN =

11.11.4 Krastiniai purkstukai, elektriniai
(pasirinktis)

Traktoriuje perjungiant krastinius purkStukus, elektriniu
badu iSjungiamas paskutinis purkstukas ir jjungiamas
krastinis purkstukas, esantis 25 cm toliau iSoréje (tiksliai
lauko kraste).

11.12 Purkstuko montavimas

1. Purkstuko filtrg (pasirinktis) (1) iS apacios jstatykite |
purkstuko korpusg (2).

2. |dékite purkStukg (3) j verzle su kaistiniu uzraktu (4).

Skirtingiems purkStukams yra siilomos skir-

tingy spalvy verzlés su kaistiniais uzraktais.
Jdékite guminj sandariklj (5) vir§ purkstuko.
|spauskite guminj sandariklj j verZlés su kaistiniu
uzraktu lizda.

5. Pridékite verzle su kaistiniu uzraktu prie jungties su
kaistiniu uzraktu.

6. Iki galo pasukite verZle su kaiStiniu uzraktu.

' Purkstuky valymas vykdomas pagal ati-
tinkamo gamintojo instrukcijg ir nuoro-
das.
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11.12.1 Membraninio voztuvo iSmontavimas dél varvanciy purkstuky

Nuogulos membranos lizde (6) yra prieZastis to, kad purkStukai iSjungiami ne be varvéjimo, iSjungus traukliy ir svir-
Ciy sistemg. Tuomet atitinkamg membrang iSvalykite tokiu badu:

1. Nusukite perjungimo elementg (7) nuo purkstuko korpuso (2).
2. ISimkite membrang (8).
3. I8valykite membranos lizdg (6).

4. Surinkimas atliekamas prieSinga veiksmy eilés tvarka.

11.13 Skystyjy trasy rezimas

TreSimui skystosiomis trgSomis Siuo metu iS esmés pateikiamos dviejy skirtingy rasiy skystosios trgsos:
» Karbamido ir amonio salietros tirpalas (KAS) su 28 kg N j 100 kg KAS.
» NP tirpalas 10-34-0 su 10 kg N ir 34 kg P205 j 100 kg NP tirpalo.

Jei treSimas skystosiomis tragSomis atliekamas plokscios Ciurkslés purkstukais, atitinkamas
' purskimo lentelés vertes, nurodancias iSeigg I/ha, KAS atveju padauginkite is 0,88, o NP tirpaly
[ ] atveju —is 0,85, nes iSvardytos iSeigos I/ha taikomos tik vandeniui.

Esminés taisyklés:

skystgsias trgSas skleiskite stambiais lasais, kad iSvengtuméte augaly nudegimy. Per dideli lasai nurieda nuo lapy,
o per mazi sustiprina didinamojo stiklo efektg. Skleidziant per daug trgsy, dél druskos koncentracijos trgSose galimi
lapy nudeginimo pozymiai.

3 Ciurksliy purkstukai (pasirinktis)
Naudoti 3 Ciurksliy purk$tukus skystyjy trasy skleidimui yra naudinga tada, kai skystosios trgSos j augalus turi pa-
tekti labiau per Saknis nei per lapus.
PurkStuke integruota dozavimo diafragma uztikrina beveik beslégj, stambialasj skystujy trasy paskirstyma per tris

jos angas. Tokiu bGdu uzkertamas kelias nepageidaujamam purskimo rakui ir mazy laseliy susidarymui. 3 Ciurksliy
purkstuku suformuoti stambis lasai su maza energija patenka ant augaly ir nurieda nuo jy pavirsiy.

' Nors tokiu bidu beveik visiSkai iSvengiama zalos dél nudeginimo, per vélyvajj treSima atsisaky-
kite naudoti 3 ¢iurksliy purksStukus ir naudokite velkamasias zarnas.

Visiems toliau iSvardytiems 3 CiurkSliy purkStukams naudokite tik juodas verzles su kaistiniais uzraktais.

Skirtingi 3 ¢iurksliy purkstukai ir jy naudojimo sritys (esant 8 km/h)

« 3 Ciurksliy geltonas, 50-801 KAS/ha
« 3 Ciurksliy raudonas, 80-1261 KAS/ha
* 3 Ciurksliy mélynas, 115-1801 KAS/ha
* 3 Ciurksliy baltas, 155-2671 KAS/ha

Po kiekvieno skystuyjy tragsy rezimo purskimo siurblj privaloma iSskalauti skaidrintu vandeniu.
] Neatlikus skalavimo skaidrintu vandeniu proceso, galimi siurblio sandarikliy pazeidimai!
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12  Purkstuvo naudojimas

Naudodami masing, atkreipkite démesj j nuorodas, pateikiamas skyriuose
' LJspéjamieji ir kiti Zenklai, esantys prie masinos®, nuo skyriaus 2.18 iki 2.19, ir
L * ,Saugos nuorodos operatoriui“ (2.7 sk. ir tolesni).

Vadovaukités Siomis nuorodomis dél savo saugumo.

ISPEJIMAS
Pavojai dél luzio veikimo metu, nepakankamo traktoriaus stabilumo ir nepakankamo vairumo
ir stabdumo, traktoriy naudojant ne pagal paskirt;j!

Atsizvelkite | maksimalig purkStuvo kébulo / priekabos pilnutine apkrova ir leistinas traktoriaus asines
ir vertikaligsias apkrovas. Jei reikia, vaziuokite tik su dalinai pripildytu atsargy rezervuaru.

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, nupjovimo, jtraukimo, pagavimo ir smiugio traktoriaus /
priekabos nepakankamo stabilumo ir apvirtimo atveju!

Suderinkite savo vairavimo stiliy taip, kad traktoriy su purkstuvo kébulu ir, jei yra, priekaba visuomet
patikimai valdytumete.

Kartu atsizvelkite j savo asmeninius gebéjimus, kelio, eismo, matomumo ir oro sglygas, traktoriaus
vaziavimo ypatybes bei j purkStuvo kébulo ir, jei yra, priekabos daroma poveik|.

ISPEJIMAS

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, jtraukimo, pagavimo ir
smiugio dél

® neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos daliy nusileidimo.

® traktoriaus neplanuoto paleidimo ir neplanuoto riedéjimo arba traktoriaus su priekaba deri-
nio neplanuoto riedéjimo.

Apsaugokite traktoriy nuo nenumatyto paleidimo ir riedéjimo, ir, jei yra, traktoriaus su priekaba derinj
nuo nenumatyto riedéjimo, prie$ Salindami masinos sutrikimus, Sia tema Zr. 14 sk.

Pries jZengdami j masinos pavojaus zong, palaukite, kol masina sustos.

> P

ISPEJIMAS

Pavojai dél netycinio kontakto su augaly apsaugos priemonémis / purSkiamu misiniu!
Naudokite asmens apsaugos priemones,

® Kkai ruoSiate purSkiamg misin;.

® kai valote / keiCiate purkstukus purskimo rezime; kai atliekate bet kokius lauko purkstuvo valymo
darbus po purskimo rezimo.

>
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Dél reikiamy apsauginiy drabuziy neS$iojimo visada vadovaukités naudojamos augaly apsaugos priemonés
gamintojo pateikiamais duomenimis, produkto informacija, naudojimo instrukcija, saugos duomeny lapu arba
darbo instrukcija.

Pvz., naudokite:

® chemikalams atsparias pirstines

® chemikalams atspary kombinezong

® neperSlampamg avalyne

® veido apsaugos priemones

®  kvépavimo taky apsaugos priemones
®  apsauginius akinius

®  odos apsaugos priemones ir t. t.

ISPEJIMAS

Pavojai sveikatai dél nety€inio kontakto su augaly apsaugos priemonémis arba purSkiamu
misiniu!

UZsimaukite apsaugines pirstines pries

® tvarkydami augaly apsaugos priemones,

® dirbdami prie sutersto lauko purkstuvo arba valydami lauko purkstuva.

Plaukite apsaugines pirstines skaidrintu vandeniu i$ gélojo vandens rezervuaro

® i$ karto po kiekvieno kontakto su augaly apsaugos priemonémis.

® prie$ nusimaudami apsaugines pirstines.

12.1

122

Purskimo rezimo parengimas

Pagrindiné tinkamo augaly apsaugos priemoniy skleidimo sglyga yra tinkamas lauko purkstuvo
veikimas. Paveskite lauko purk3tuvg reguliariai testuoti ant bandymy stendo. Nedelsdami alinkite
atsirandancius trakumus.

Naudokite visus numatytus filtrus. Reguliariai valykite filtrus. Sklandus lauko purkstuvo darbas pasie-
kiamas tik nepriekaistingai filtruojant pur§kiamg misin;.
Nepriekaistingas filtravimas turi zymios jtakos apdorojimo augaly apsaugos priemone sékmei.

Atsizvelkite j leistinus filtry arba aku€iy dydZiy derinius. Sléginio filtro ir purkStuko filtry aku€iy dydZziai
visada privalo bati mazZesni, nei naudojamy purk$tuky angos.

® Standartiskai rQontuojamo sléginio filtro jdéklo akuciy dydis yra 0,18 mm, kai akuciy skaiCius 80
akuciy/colyje. Sis sléginio filtro jdéklas tinka purk$tuko dydziui nuo ,,02“.

® Purkstuko dydziui ,015“ ir ,01% yra reikalingas sléginio filtro jdéklas su 100 akuciy/colyje (speciali
jranga).

® Atminkite, kad naudojant sléginio filtro jdéklus su 100 akuciy/colyje galimas kai kuriy augaly ap-
saugos priemoniy veikliosios medziagos isfiltravimas. Atskirais atvejais teiraukités augaly apsau-
gos priemonés gamintojo.

Batinai iSvalykite lauko purkStuvg prieS naudodami kitg augaly apsaugos priemone. Skalaukite
purkstuky linijg

- per kiekvieng purk&tuky keitima.

- prie$ jmontuodami kitus purkstukus.

- prie$ pasukdami trigubg purkStuky galvute kitam purkStukui.

— Sia tema zr. 13 skyriy ,Valymas*
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12.2 Purskiamo misinio paruosimas

A\
A\

PAVOJUS
Butinai naudokite apsaugines pirstines ir atitinkamus apsauginius drabuzius!
Ruosiant purskiama misinj, yra didziausia rizika kontaktuoti su augaly apsaugos priemone.

ISPEJIMAS

Pavojai dél nety€inio kontakto su augaly apsaugos priemonémis ir / arba purSkiamu misi-
niu!

Augaly apsaugos priemone j purSkiamo miSinio rezervuarg batinai pilkite per jpylimo rezervuara.
Pasukite jpylimo Sliuzg j pildymo padétj, prie$ pildami augaly apsaugos priemone j jpylimo $liuza.
Tvarkydami augaly apsaugos priemones ir ruoSdami purskiamg misinj, laikykités augaly apsaugos
priemoniy naudojimo instrukcijose pateikiamy kdno ir kvépavimo taky apsaugos reikalavimy.
Purskiamo miSinio neruo$kite arti Suliniy ar pavirSiniy vandeny.

ISvenkite nuotékiy ir uzterSimy augaly apsaugos priemonémis ir / arba purskiamu misiniu, tinkamai
elgdamiesi ir naudodami atitinkamg kiino apsauga.

Nepalikite paruosto purSkiamo misinio, nesunaudoty augaly apsaugos priemoniy bei neiSvalyty
augaly apsaugos priemoniy kanistry ir neiSvalyto lauko purk$tuvo be priezidros, kad iSvengtuméte
pasaliniams asmenims kylanciy pavojy.

Saugokite uzterStus augaly apsaugos priemoniy kanistrus ir uzterstag lauko purkstuva nuo krituliy.

PasirGpinkite pakankama Svara, atlikdami ir baige purSkiamo misinio ruosimo darbus, kad iSlaiky-
tuméte kuo mazesne rizikg (pvz., prie§ nusimaudami kruopsciai nuplaukite naudotas pirstines ir
tinkamai pasalinkite plovimo vandenj kaip valymo skystj).

Be ¢ia iSvardyty, visuotinai galiojanciy nuorody taip pat laikykités augaly apsaugos priemoniy
naudojimo instrukcijose aprasyty, konkre€iam produktui taikomy proceddry.

Reikalaujamas vandens ir preparato iSeigas rasite augaly apsaugos priemonés naudojimo ins-
trukcijoje.

Perskaitykite preparato naudojimo instrukcijg ir laikykités pateikiamy atsargumo priemoniy!

Kruop$c€iai apskaiciuokite reikiamag jpylimo arba papildymo kiekj, kad iSvengtuméte likutiniy kiekiy
purdkimo rezimo pabaigoje, nes ekologidkas likutiniy kiekiy Salinimas yra sunkus.

Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam purdkiamo misinio rezervuaro pildymui, apskaicia-
vimui naudokités ,Pildymo lentele likutiniams plotams®. Atimkite techninj, neskiestg likutinj kiekj,
esantj purdkimo traukliy ir svir€iy sistemoje, i§ apskaiciuoto papildymo kiekio!

—  Sia tema 2r. 12.2.2 skyriy ,Pildymo lentelé likutiniams plotams®

IStustintas preparaty talpas kruop$ciai iSskalaukite (pvz., kanistry skalavimo jrenginiu), o skalavi-
mo vandenj jmaiSykite j purSkiamg misin;!
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Veiksmai

1. Apskaiciuokite reikiamg vandens ir preparato iSeigg pagal augaly apsaugos priemonés naudojimo

instrukcija.
2. Apskaiciuokite jpylimo arba papildymo kiekius apdorotinam plotui.
3. Pripildykite purS8kiamo miSinio rezervuarg iki pusés vandens.
4. )junkite maiSymo mechanizma.
5. Supilkite apskaiciuotg preparato kiekj.
6. |pilkite trikstamg vandens kiekj.
7. Prie$ purdkimo rezimg pagal purSkiamos priemonés gamintojo nurodymus iSmai8ykite purskiamg
misin;.
12.2.1 |pylimo arba papildymo kiekiy apskaic¢iavimas
Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam pur§kiamo misinio rezervuaro pildymui,
apskaiciavimui naudokités ,,Pildymo lentele likutiniams plotams*, 12.2.2 skyrius.
1 pavyzdys:
Duota:
Vardinis rezervuaro taris 1000 |
Likutinis kiekis rezervuare 0l
Vandens iSeiga 400 I/ha
Preparato iSeiga vienam ha
Priemone A 1,5 kg
Priemoné B 1,01
Klausimas:

Kiek | vandens, kiek kg priemonés A ir

plotas yra 2,5 ha dydzio?

Atsakymas:

Vandens: 4001l/ha x 25ha = 1000 |
Priemonés A: 1,5kg/ha x 2,5ha =  3,75kg
Priemoneés B: 1,0l/lha x 25ha = 251
2 pavyzdys:

Duota:

Vardinis rezervuaro taris 1000 |
Likutinis kiekis rezervuare 2001
Vandens iSeiga 500 I/ha
Rekomenduojama koncentracija 0,15 %

1 klausimas:
Kiek | arba kg preparato reikia skirti rezervuaro uzpildy-
mui?

2 klausimas:

Kokio dydzio yra apdorotinas plotas ha, kurj galima api-
purksti vienu uzpildymu, jei rezervuarg galima iSpurksti
iki 20 | likutinio kiekio?
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Apskai€iavimo formulé ir atsakymas j 1 klausima:

vandens papildymo kiekis [I] x koncentracija [%]
100
= preparato dalis [l arba kg]

(1000 —200) [1] x 0,15 [%]
100
= 1,2 [l arba kg]

Apskaic¢iavimo formulé ir atsakymas j 2 klausima:

turimas miSinio kiekis [I] — likutinis kiekis [I]

vandens iSeiga [I/ha]

= apdorotinas plotas [ha]

1000 [I] (vardinis rezervuaro tdris) — 20 [I] (likutinis kiekis)

500 [I/ha] vandens iSeiga
= 1,96 [ha]
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12.2.2 Pildymo lentelé likutiniams plotams

vimui naudokités ,,Pildymo lentele likutiniams plotams*. IS apskai€iuoto papildymo kiekio
atimkite likutinj kiekj, esantj purskimo linijoje!
Sia tema Zzr. skyriy ,,Purskimo linija“, 11.9 skyrius.

2 Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam purS§kiamo misinio rezervuaro pildymui, apskaicia-

& Nurodyti papildymo kiekiai taikomi 100 I/ha iSeigai. Kitoms iSeigoms papildy-

mo kiekis padidéja kartotiniu.

Vaziavimo kelias Papildymo kiekiai [I] purSkimo traukliy ir svircéiy sistemai su darbiniais plo€iais
[m] 18 m 20 m 21m 24 m 27 m 28 m 30m 32m 33m 36m
10 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4
20 4 4 4 5 5 6 6 6 7 7
30 5 6 6 7 8 8 9 10 10 11
40 7 8 8 10 11 11 12 13 13 14
50 9 10 1 12 14 14 15 16 17 18
60 11 12 13 14 16 17 18 19 20 22
70 13 14 15 17 19 20 21 22 23 25
80 14 16 17 19 22 22 24 26 26 29
90 16 18 19 22 24 25 27 29 30 32
100 18 20 21 24 27 28 30 32 33 36
200 36 40 42 48 54 56 60 64 66 72
300 54 60 63 72 81 84 90 96 99 108
400 72 80 84 96 108 112 120 128 132 144
500 90 100 105 120 135 140 150 160 165 180
Pavyzdys:
Likes atstumas (vaziavimo kelias): 100 m
ISeiga: 100 I/ha
Darbinis plotis: 21m
Likutinis kiekis purskimo linijoje: 521

1. Apskaiciuokite papildymo kiekj pasitelkdami pildy-
mo lentele. Pavyzdyje papildymo kiekis yra 21 I.

2. |5 apskaiciuoto papildymo kiekio atimkite likutinj
kiekj, esantj purdkimo linijoje.

Reikalingas papildymo kiekis: 211 - 5,21 = 15,81
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12.3

Pildymas vandeniu

Pildydami atsizvelkite j leisting naudingaja Jisy lauko purkstuvo apkrova!
Pildydami savo lauko purkstuva, butinai atsizvelkite j skirtingus atskiry skysciy specifinius
svorius [kgl/l].

A\

ISPEJIMAS
Pavojai zmonéms / gyviinams dél netycinio kontakto
su purskiamu misiniu pildant purS§kiamo misinio rezervuarg!

Naudokite asmens apsaugos priemones, kai tvarkote augaly apsaugos priemones / i$§ pur§kiamo
miSinio rezervuaro ileidziate purSkiamg misin;.

Reikiamos asmens apsaugos priemonés parenkamos vadovaujantis haudojamos augaly apsau-
gos priemonés gamintojo pateikiamais duomenimis, produkto informacija, naudojimo instrukcija,

saugos duomeny lapu arba darbo instrukcija.

Pildydami lauko purkstuvg, jo niekada nepalikite be priezidros.
® Purdkiamo midinio rezervuaro niekada nepripildykite daugiau, nei jo vardinis tdris.

® Pildydami purSkiamo miSinio rezervuarg, niekada nevirSykite leistinos lauko purkstuvo naudingo-
sios apkrovos. Atsizvelkite j atitinkamg pildomo skyscio specifinj svor;j.

® Pildydami nuolat stebékite pripildymo lygio indikatoriy, kad iSvengtuméte purskiamo misinio
rezervuaro perpildymo.

® Pildydami purSkiamo miSinio rezervuarg ant nepralaidziy pavirsiy priziarékite, kad purSkiamas
miSinys negaléty patekti j nuoteky sistema.

Pildant i$ purSkiamo miSinio rezervuaro neturi verztis putos.

® Didelio skerspjavio piltuvas, siekiantis purSkiamo miSinio rezervuaro dugng, veiksmingai uzkerta
kelig putojimui.

® Jpylus putojimg stabdancio preparato, taipogi uzkertamas kelias puty verzimuisi i§ pur§kiamo
miSinio rezervuaro.

Pildydami purSkiamo miSinio rezervuarg i§ geriamojo vandens vamzdyno, niekada nesukurkite
tiesioginio rySio tarp pildymo zarnos ir pur§kiamo misinio rezervuaro turinio. Tik taip uzkirsite kelig
purskiamo misinio jsiurbimui arba jstimimui atgal j geriamojo vandens vamzdyna.

UZfiksuokite pildymo Zarnos galg bent 10 cm atstumu vir§ pur§kiamo misinio rezervuaro jpylimo
angos. Tokia laisva tékmé suteikia maksimaly patikimumag, kad purdkiamas misinys negrjs j geria-
mojo vandens vamzdyna.

ISPEJIMAS

Pavojai dél kontakto su purSkiamu miSiniu Zmonéms gali kilti tada, kai per transportinius
vaziavimus purSkiamas misinys liejasi iS netinkamai uzdarytos purS§kiamo misinio rezervu-
aro jpylimo angos!

Prie$ kiekvieng transportinj vaZiavima su pripildytu pur§kiamo misinio rezervuaru patikrinkite, ar
purSkiamo misinio rezervuaro jpylimo angos atver¢iamas ir prisukamas dangtis yra tinkamai uzda-
rytas.

Nedelsdami pakeiskite pazeistg arba susidévejusj jpylimo angos atver€iamo ir prisukamo dangcio
sandariklj, jei pastebéjote, kad, esant uzdarytam atver€iamam ir prisukamam danggiui, i$ jpylimo
angos liejasi purskiamas misinys.

126




HORSCH

Jvairiy skys€iy specifiniai svoriai

Skystis Vanduo Karbamidas KAS NP tirpalas

Tankis [kg/l] 1 1,11 1,28 1,38

12.3.1

o M 0D

® PrieS$ kiekvieng pildymg patikrinkite, ar lauko purkStuvas neturi pazeidimy, pvz., nesandariy rezervua-
ry ir Zarny, bei ar visi valdymo elementai yra teisingose padétyse.

® Pildydami lauko purk&tuva, jo niekada neturite palikti be priezidros.

® Niekada nesukurkite tiesioginio rySio tarp pildymo Zarnos ir purS§kiamo misinio rezervuaro turinio, kad
badty uzkirstas kelias purSkiamo misinio atgaliniam jsiurbimui j vamzdyny tinkla.

® Uzfiksuokite pildymo zarnos galg bent 20 cm atstumu vir§ pur§kiamo misinio rezervuaro

® jpylimo angos. Tokia laisva tékmé suteikia maksimaly patikimumg, kad pur§kiamas misinys negrjs |
vamzdyny tinkla.

® |Svenkite putojimo. Pildant i§ purSkiamo miSinio rezervuaro neturi verztis putos. Didelio skerspjavio
piltuvas, siekiantis purSkiamo misinio rezervuaro dugna, veiksmingai uzkerta kelig putojimui.

® Pripildykite pur§kiamo misinio rezervuarg tik su jstatytu jpylimo sietu.

Pats nepavojingiausias yra pildymas lauko kraste i$ vandenvezio (geriau yra iSnaudoti nattira-
ly nuolydj).

Priklausomai nuo naudojamos pursSkiamos priemonés, Sis pildymo biudas yra neleistinas van-
dens telkiniy apsaugos zonose.

Bet kuriuo atveju teiraukités uz vandens valdymga atsakingos institucijos.

Purskiamo misSinio rezervuaro pildymas per jpylimo anga

. Apskaiciuokite tiksly vandens pildymo kiekj (Sia tema zr. skyriy ,Jpylimo arba papildymo kiekiy apskaicia-

vimas*, 12.2.1 sk.

Atidarykite jpylimo angos atverdiamg / prisukamg dangt;.

Pildykite purSkiamo miSinio rezervuarg per jpylimo angg pasitelkdami vandens linijg ,laisva tékme*.
Pildydami nuolat stebékite pripildymo lygio indikatoriy.

Sustabdykite purSkiamo miSinio rezervuaro pildymg véliausiai tada,

» kai pripildymo lygio indikatoriaus rodyklé pasiekia pripildymo ribos zyma.

» kol leistina lauko purkStuvo naudingoji apkrova nevirsijama dél jpilto skyscio kiekio.

Atverciamu / prisukamu dangciu pagal taisykles uzdarykite jpylimo anga.

127



HORSCH

12.3.2

> wh =

5. Siurblys iSsijungia automatiskai, pasiekus pagei-
daujama pripildymo lygj

Jus galite bet kada pertraukti pildymo procesa, tuo tiks-
lu jungiklj (2) 2 sekundes palaikydami padétyje OFF

6. Uzdarykite rutulinj Ciaupg (1)
7. Atjunkite siurbiamajg Zzarng
8. Uzdarykite rutulinj Ciaupg gaubteliu

12.3.3

Pasiekus maksimaly pripildymo kiekj, pildymo siurblys
iSsijungia. Kad baty galima jsiurbti galimai susidariusius
likutinius kiekius (pvz., turinj siurbiamojoje zarnoje),
galima aktyvinti papildomo siurbimo funkcijg.

Tuo tikslu jungiklj (2) laikykite nuspaustg padétyje ON,
siurblys veiks tol, kol jungiklis vél bus atleistas.

Atidarykite rutulinj ¢iaupg (1)

Paleiskite pildymo procesg; jungiklj (2) ,C-Box"
nustatykite j padétj ON

Purskiamo misinio rezervuaro pildymas per pildymo jungtj

Pazeidimai dél uzdaryto purskiamo misinio rezervuaro perpildymo.
Per pildymo procesg butinai laikykite dangtj atidarytg!

PurSkiamo miSinio rezervuarg pildydami siurbiamaja Zarna i atviry vandens tiekimo
tasky, laikykités specialiyjy taisykliy (Sia tema taip pat zr. skyriy ,Masinos naudoji-
mas*).

» Pildydami nuolat stebékite pripildymo lygio indikatoriy.

» Sustabdykite purSkiamo misinio rezervuaro pildyma véliausiai tada, kai skaitmeninis
»1ank Control“ pripildymo lygio indikatorius rodo pripildymo riba.

kol leistina lauko purkStuvo naudingoji apkrova nevirSijama dél jpilto skysc€io kiekio.

Terminale jveskite pageidaujama rezervuaro tarj

Prijunkite siurbiamajg zarng prie pildymo siurblio

Papildomo siurbimo funkcija

12.4 Gélojo vandens rezervuaro pildymas

A\

|SPEJIMAS

Neleistinas gélojo vandens rezervuaro uzterSimas augaly apsaugos priemo-
némis arba purs§kiamu misiniu!

Gélojo vandens rezervuarg pildykite tik skaidrintu vandeniu, niekada nepildy-
kite augaly apsaugos priemone arba purskiamu misiniu.
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Prizidrékite, kad naudodami lauko purkstuvg
' visada kartu veztumeétés pakankamai skai-
= drinto vandens. Tikrinkite ir pildykite taip pat ir
gélojo vandens rezervuarg, kai pildote purskia-
mo miSinio rezervuara.

1. Prijunkite pildymo zarng 1" ,Camlock® arba
.Geka“ mova (3)

2. Atidarykite rutulinj Ciaupg (4), gélasis vanduo gali
bati tiekiamas— stebékite pripildymo lygio
indikatoriy (5)

3. Uzdarykite rutulinj Ciaupg (4), sustabdykite gélojo
vandens tiekimg

4. Atjunkite zarng ir gaubteliu uzkimskite rutulinj
Ciaupg

12.5 Preparaty jpylimas

PAVOJUS
|pildami preparatus, vilkékite atitinkamus apsauginius drabuzius, kaip to reikalau-

ja augaly apsaugos priemonés gamintojas!

MaiSymo mechanizmai nuo pildymo pradzios iki pur§kimo rezimo pabaigos pa-
prastai lieka jjungti.
Didziausig reikSme turi preparaty gamintojy duomenys.

Veikiant maiSymo mechanizmui, jdékite vandenyje tirpius plévelinius maiselius
tiesiai j purSkiamo misSinio rezervuara.

|pilkite atitinkamg preparatg per jpylimo Sliuza j purSkiamo
miSinio rezervuaro vanden;.

Skiriamas skysty ir milteliniy preparaty arba karbamido
jpylimas.

Tuscios preparaty talpos

® Tuscias preparaty talpas kruopsciai iSskalaukite, padarykite netinkamas nau-
doti, surinkite ir tinkamai pasalinkite.
Nenaudokite dar karta kitiems tikslams.

® Jei preparaty talpy skalavimui prieinamas tik purSkiamas misinys, juo pir-

miausia atlikite pirminj valyma. Kruopsty skalavimg atlikite tada, kai bus
prieinamas skaidrintas vanduo, pvz., pries ruosdami kita pur§kiamo misinio
rezervuaro uzpildg arba skiesdami paskutinio pur§kiamo misinio rezervuaro
uzpildo likutinj kiekj.
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12.5.1 Skystyjy preparaty jpylimas per pildymo pro-

o0k wh -~

9.

10.
11.
12.
13.
14.

Kol siurblys per pildymo jungtj traukia vandenj, pildymo Sliuze yra

cesg

Terminale jveskite pageidaujamg rezervuaro tarj

Prijunkite siurbiamajg Zarng prie pildymo jungties

Paleiskite pildymo procesa; jungiklj (2) ,C-Box" nustatykite j padétj ON
Atidarykite pildymo Sliuzo dangtj

Jjunkite injektoriy

] pildymo §liuzg jpilkite rezervuaro pildymui apskaiciuotg ir iSma-
tuota preparato kiekj (maks. 45 1).

Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite i8 pildymo Sliuzo iSsiurbti
visg turin;.

Vél uzdarykite perjungimo Ciaupa, jei reikia daugiau kaip 45 |
preparato, kartokite 4—-6 punktus.

Atlikite pildymo $liuzo pirminj valymg ziedine skalavimo linija
Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite iSsiurbti turinj

Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg

ISjunkite injektoriy

Nustatykite pageidaujamg maiSymo galig

Pripildykite trGkstamg vandens kiek|

skaidrinto vandens. Jei per jpylimg pasiekiamas pageidaujamas
rezervuaro tdris, siurbimo armatdra automatiskai persijungia j misinio
rezervuaro padetj. Tuomet Siuo atveju pildymo Sliuze lieka misinio.
Kad iSvalytumeéte pildymo §liuza, siurbimo armatirg nustatykite j gélo-
jo vandens rezervuaro padet;.

12.5.1.1 Skystujy preparaty jpylimas esant visiSkai arba

7.
8.
9.
10.
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dalinai pripildytam miSinio rezervuarui I

— Kanistry skalavi-

Atidarykite pildymo $liuzo dangtj mo jrenginys

Jjunkite injektoriy

] pildymo Sliuzg jpilkite rezervuaro pildymui apskaiciuotg
ir iSmatuotg preparato kiekj (maks. 45 1).

Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite i$ pildymo Sliuzo
iSsiurbti visg turinj.

Vél uzdarykite perjungimo Ciaupa, jei reikia daugiau kaip
45 | preparato, kartokite 4—6 punktus.

Atlikite pildymo $liuzo pirminj valymg ziedine skalavimo
linija

Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite iSsiurbti turinj
Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg

ISjunkite injektoriy

Nustatykite pageidaujamg maiSymo galig

— Ziediné skalavimo
linija

— Smuginis purkstu-
kas

i — Plovimo pistoletas

Perjungimo Ciaupas

| — ECOFILL
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12.5.2 Milteliniy preparaty ir kar-
bamido jpylimas

Prie$ pursSkimg visiSkai istirpdykite karbamidg, tuo tikslu
perpumpuodami skystj. Tirpdant didesnius karbamido
kiekius, labai nukrinta purSkiamo miSinio temperatara,
todél karbamidas tirpsta Iétai. Kuo Siltesnis vanduo, tuo
greiciau ir geriau tirpsta karbamidas.

1. Pripildykite pur§kiamo miSinio rezervuarg iki pusés
vandens

Nustatykite siurbimo puse misinio rezervuarui
Atidarykite pildymo Sliuzo dangtj

Jjunkite injektoriy

Atidarykite perjungimo Ciaupg

Jjunkite Ziedine skalavimo linijg

Jjunkite smaginj purkdtukg

| pildymo Sliuzg jpilkite rezervuaro pildymui apskai-
Ciuotg ir iSmatuotg preparato kiekj (maks. 45 ).

9. Vel uzdarykite perjungimo Ciaupa

10. ISjunkite injektoriy

11. Nustatykite pageidaujamg maiSymo galig

12. Pripildykite trikstamg vandens kiekj

© N gk

12.5.3 |pylimas su ECOFILL (pasirinktis)

1. Pripildykite pur§kiamo misinio rezervuarg iki pusés
vandens

2. Nustatykite siurbimo puse purSkiamo miSinio rezervu-
arui

3. Jjunkite injektoriy

4. Prijunkite ECOFILL movg (1) prie prijungimo atvamz-
dzio

5. Atidarykite perjungimo Ciaupa

6. |siurbkite rezervuaro pildymui apskaiciuotg ir iSma-
tuotg preparato kiekj

7. Vél uzdarykite perjungimo &iaupg

8. Atjunkite ECOFILLmovg (1)iruzdékite antskalavimo
kojelés (2)

9. Vel uzdarykite perjungimo Ciaupg

10. Atidarykite perjungimo Ciaupg ir iSplaukite ECOFILL
armatdrg skaidrintu vandeniu

11. Uzdarykite perjungimo €iaupg ir nuimkite ECOFILL
armatirg

12. ISjunkite injektoriy

13. Nustatykite pageidaujamg maiSymo galig

14. Pripildykite trikstamg vandens kiekj

— Kanistry skalavi-
mo jrenginys

— Ziediné skalavimo
linija

— Smuginis purkstu-
kas

i — Plovimo pistoletas

Perjungimo €iaupas

| — ECOFILL
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12.5.4 Kanistro pirminis valymas purskia-

mu misiniu

Nustatykite siurbimo puse gélajam vandeniui
Atidarykite pildymo $liuzo dangtj

,C-Box"“ jjunkite injektoriy (purskimo siurblys palei-
dziamas automatiskai)

Atidarykite perjungimo Ciaupg

Jjunkite kanistry skalavimo jrenginj

Ant kanistry skalavimo jrenginio uzdékite kanistrg
ar kitas talpas ir spauskite bent 30 sek. Zemyn.

Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg
ISjunkite injektoriy

12.5.5 Kanistro valymas skalavimo

vandeniu

Kanistrus valant skalavimo vandeniu, praskiedziama
purskiamo misinio koncentracija!

1.
2.
3.

¢
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Nustatykite siurbimo puse gélajam vandeniui
Atidarykite pildymo Sliuzo dangtj

,C-Box“ jjunkite injektoriy (purskimo siurblys palei-
dZiamas automatiskai)

Atidarykite perjungimo Ciaupg

Jjunkite kanistry skalavimo jrengin;j

Ant kanistry skalavimo jrenginio uzdékite kanistrg
ar kitas talpas ir spauskite bent 30 sek. Zemyn.
Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg

ISjunkite injektoriy

Vanduo (misinys) i$ kanistry skalavimo
purkstuko verziasi tada, kai zemyn nu-
spaudziama spaudziamoji plokstele.

Kanistry skalavi-
mo jrenginys

Ziediné skalavimo
linija

Smiginis purkstu-
kas

Plovimo pistoletas

erjungimo ciaupas

ECOFILL
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12.6 Purskimo rezimas

' Skaitykite atskirg valdymo terminalo eksploatacijos instrukcija.

12.6.1 Specialios nuorodos dél purskimo rezimo

Patikrinkite lauko purkstuva, atlikdami tarinj matavimag

' 0 pries§ sezono pradZia.
o o esant nesutapimams tarp faktiSkai rodomo purskimo slégio ir pagal purskimo lentele reikalingo purs
kimo slégio.

Pries purSkimo pradzig tiksliai apskaiCiuokite reikiama iSeiga, remdamiesi augaly apsaugos priemonés
gamintojo naudojimo instrukcija.

— Prie$ purskimo pradzig terminale jveskite reikiamg iSeigg (numatytajj kiekj).

Per purskimo rezimg tiksliai laikykités reikiamos iSeigos [I/ha],
o kad pasiektuméte optimalius Jisy augaly apsaugos priemonés apdorojimo rezultatus.
o kad iSvengtumeéte nereikalingos aplinkos tar3os.

PrieS purSkimo pradZig pasirinkite reikiamg purkstuky tipg pagal purSkimo lentele — atsizvelgdami j

0 numatytg vaziavimo greitj,

o reikiamg iSeigg ir

o reikiamg taikomos augaly apsaugos priemonés iSpurskimo charakteristikg (smulkiais, vidutiniais arba
stambiais lasais).

— Sia tema zr. 21 skyriy ,Purskimo lentelés ploksgios &iurk$lés, ,Antidrift, inZzektoriniams ir ,Airmix*
purkStukams®

Prie$ purSkimo pradzig pasirinkite reikiamg purkStuky dydj pagal purdkimo lentele — atsizvelgdami |
0 numatytg vaziavimo greitj,

o reikiamg iSeigg ir

o siekiamg purskimo slég;.

— Sia tema zr. 21 skyriy ,Purskimo lentelés plokégios Siurkslés, ,Antidrift*, inzektoriniams ir ,Airmix"
purkstukams*

Pasirinkite mazg vaziavimo greitj ir zemg purskimo slégj, kad iSvengtuméte nuostoliy dél nunesSimo
pavejui!

— Sia tema zr. 21 skyriy ,Purdkimo lentelés ploksgios Siurksles, ,Antidrift*, inzektoriniams ir ,Airmix"
purkStukams®

Imkités papildomy priemoniy sumazinti nunesima pavéjui, kai véjo greitis nuo 3 m/s. Sia tema zr. 12.6.4
skyriy ,Priemonés sumazinti nunesSimg pavéjui®!

Nesiimkite apdorojimo, kai vidutinis véjo greitis vir§ 5 m/s (juda lapai ir plonos $akos).
Purskima jjunkite ir iSjunkite tik vaziavimo metu, kad iSvengtuméte perdozavimo.

Venkite perdozavimo, atsirandancio del persidengimy per netiksly pervaziavimg i$ purSkimo trasos j
purskimo trasg ir/arba posikiuose galulaukése, vaziuojant su jjungta purskimo traukliy ir svir€iy sistemal!
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Per purskimo rezimg pastoviai tikrinkite faktines purSkiamo misinio sgnaudas apdoroto ploto atzvilgiu.

Esant nesutapimams tarp faktinés ir rodomos i$eigos, kalibruokite debitmatj. (Zr. darbo kompiuterio II
eksploatacijos instrukcija, firma ,Muller-Elektronik®).

Batinai iSvalykite filtrus, siurblj, armattrg ir purdkimo linijas, jei purSkimo reZimas pertraukiamas dél oro
salygy.

Esant nesutapimams tarp faktinio ir rodomo nuvaziuoto kelio, kalibruokite kelio jutiklj (impulsus per 100 m),
Zr. firmos ,Muller-Elektronik® lauko purkdtuvo darbo kompiuterio Il eksploatacijos instrukcija.

Purskimo slégis ir purkStuky dydis turi jtakos lady dydZiui ir iSpurkStam skysc€io tariui. Kuo didesnis purs-
kimo slégis, tuo mazesnis iSpurksto purdkiamo misinio laeliy skersmuo.
MazZesnius laSelius stipriau veikia nepageidaujamas nunesimas pavéjui!

Padidinus purskimo slégj, padidéja ir iSeiga — sumazinus purskimo slégj, sumazéja ir iSeiga.

Esant tam paciam purksStuky dydziui ir purSkimo slégiui padidinus vaziavimo greitj, iSeiga sumazéja —
esant tam paciam purkStuky dydziui ir purSkimo slégiui sumaZzinus vaziavimo greitj, iSeiga padidéja.

Vaziavimo greitis yra pasirenkamas laisvai, pasitelkiant automatinj, su plotu susietg iSeigos reguliavima,
kurj atlieka purskimo kompiuteris.

MaiSymo mechanizmas nuo pildymo pradzios iki purSkimo rezimo pabaigos paprastai lieka jjungtas.
DidZiausig reikSme turi preparaty gamintojy duomenys.

Purskiamo miSinio rezervuaras yra tuscias, jei staiga Zymiai nukrinta purskimo slégis.

Siurbiamasis arba sléginis filtras yra uzsikimses, jei purSkimo slégis nukrinta nepakitus kitoms sglygoms.

Purskiamo misinio skleidimas

PrieS purSkimo pradzig valdymo terminale patikrinkite Siuos masinos duomenis
o purskimo traukliy ir svirCiy sistemoje sumontuoty purkstuky leistino purskimo slégio diapazono vertes.
o verte ,Impulsai per 100m*.

Imkités atitinkamy priemoniu, jei per purskimo rezima ekrane pasirodo gedimo pranesimas. Sia tema Zr.
12.9 skyriy ,Sutrikimai“.

Per purskimo rezimg tikrinkite rodomg purskimo slég;.

Prizidrékite, kad rodomas purskimo slégis jokiu atveju nenukrypty daugiau kaip £25% nuo siekiamo
purskimo slégio, pateikiamo purskimo lenteléje, pvz., keisdami iSeigg pliuso / minuso mygtukais. Didesni
nuokrypiai nuo siekiamo purskimo slégio neleidzia pasiekti optimaliy JUsy augaly apsaugos priemoneés
apdorojimo rezultaty ir sukelia aplinkos tarsa.

Sumazinkite arba padidinkite vaziavimo greitj tokiam laikotarpiui, kol vél grjSite  leisting siekiamo purski-

mo slégio diapazona.

Niekada iki galo neiSpurkskite viso purSkiamo miSinio rezervuaro (tai netaikoma purskimo rezimo pabaigai).
Papildykite purskiamo miSinio rezervuaro atsargas véliausiai tada, kai pripildymo lygis yra mazdaug 50 litry.
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Pavyzdys

Reikiama iSeiga: 200 I/ha
Numatytas vaziavimo greitis: 8 km/h
Purkstuky tipas: Al /ID
Purkstuky dydis: 03
Leistinas sumontuoty purkstuky min. slégis 3 bar
slégio diapazonas maks. slégis 8 bar
Siekiamas purskimo slégis: 3,7 bar
Leistini purSkimo slégiai: 3,7 bar £25% min. 2,8 bar ir

maks. 4,6 bar

Purskiamo miSinio skleidimas:

1.

o & 0N

9.

Tinkamai pagal augaly apsaugos priemonés gamintojo nurodymus paruoskite ir iSmaiSykite purdkiamg misinj.
Nustatykite maiSymo mechanizma (bepakopis nustatymas).

Jjunkite terminalg.

ISskleiskite purSkimo traukliy ir svirCiy sistema.

Priklausomai nuo naudojamy purkstuky pagal purSkimo lentele nustatykite purskimo traukliy ir svir€iy siste-
mos darbinj aukstj (atstuma tarp purkstuky ir paséliy).

Terminale patikrinkite verte ,Kiekio Zingsnis®, reiSkian&ig procentinj iSeigos pokytj vienu pliuso / minuso myg-
tuko paspaudimu.

Terminale patikrinkite verte ,Impulsai per 100m*.

Terminale patikrinkite vertes ,maks. slégis“ ir ,min. slégis®, reiSkiancias purSkimo traukliy ir sviriy sistemoje
sumontuoty purkstuky leisting purSkimo slégio diapazona.

Terminale jveskite verte ,Numatytasis kiekis®, reiSkiancig reikiama iSeiga, arba patikrinkite jrasytg verte.

10. Terminale jjunkite purSkima.

12.6.3 Purskimas

1
2.
3.
4
Reikiama maiSymo galia priklauso nuo naudojamy preparaty ir
ji privalo tikrinti naudotojas.

Sis nuostatas taip pat yra skirtas vaziuojant j laukg maisyti
purskiamg misinj.

Vaziavimas j laukg su jjungtu maiSymo mechanizmu:

1.
2.
3.

Jjunkite siurblj (terminale)
Nustatykite siurbimo puse misinio rezervuarui (1)
Jjunkite traukliy ir svirCiy sistemos cirkuliacijg (2)

Jjunkite ir nustatykite maiSymo mechanizmg (terminale)

Jjunkite valdymo terminalg
Jjunkite siurblio pavarg
Nustatykite pageidaujamg maiSymo intensyvumg

' Pries$ purSkimo rezimg vél atstatykite vaziavimui nustatytg maiSymo intensyvuma, jei Sis skiriasi nuo

purdkimo rezimui reikiamo maiSymo intensyvumo!
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Priemonés sumazinti nunesima pavéjui

Apdorojimus vykdykite ankstyvais rytais arba vakarais (paprastai maziau véjo).
Sumazinkite purskimo slégj
Pasirinkite didesnius purkstukus ir didesnes vandens iSeigas.

Tiksliai laikykités traukliy ir svir€iy sistemos darbinio aukscio, nes, didéjant purkStuky atstumui, stipriai
didéja nuneSimo pavéjui pavojus.

Sumazinkite vaziavimo greitj (Zemiau 8 km/h).

Naudokite taip vadinamus ,Antidrift* (AD) arba inZzektorinius (ID) purk3tukus
(purkStukus su didele stambiy lady dalimi).

Laikykités atitinkamy augaly apsaugos priemoniy atstumo salygy

Purskimas 25cm purkstuky zingsniu ir sumazintu tikslinio ploto atstumu

NuneSimo pavéjui pavojy galima stipriai sumazinti tikslinio ploto atstumg sumazinant Zemiau 50 cm.

Atstumo sumazinimas galimas tik esant istisiniam 25 cm purk$tuky Zingsniui — prieSingu atveju kyla
ruozy formavimosi pavojus dél trikstamo purskimo kdgiy persidengimo.

Atstumo sumazinimas galimas tik tuo atveju, jei visi tuo pat metu naudojami purkstukai atitinka tg patj
tipg ir dyd;.

Minimalus galimas tikslinio ploto atstumas atitinka puse atitinkamo 50 cm purk&tuky Zingsnio tikslinio
ploto atstumo — Zr. purkStuky gamintojo duomenis.
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12.7 Likutiniai kiekiai

Skiriamos dvi likutiniy kiekiy rasys:
® Purskiamo miSinio rezervuare liekantis, perteklinis likutinis kiekis, pasibaigus purskimo rezimui.
® Techninis likutinis kiekis, kuris, esant Zymiam purdkimo slégio kritimui, dar lieka purS8kiamo miSinio
rezervuare, siurbimo armatdroje ir purskimo linijoje. Siurbimo armatirg sudaro perjungimo Ciaupy

ir siurblio mazgai. Atskiry komponenty techniniy likutiniy kiekiy vertes rasite 1.7 skyriuje ,Techniniai
duomenys®. Sudékite atskiry komponenty techninius likutinius kiekius.

12.7.1 Likutiniy kiekiy Salinimas

likutinj kiekj batinai iSpurk$kite ant neapdoroto ploto. 11.9.3 skyriuje rasite reikiamg vaziavimo atstuma
Sio neskiesto likutinio kiekio iSpurskimui. Purskimo linijos likutinis kiekis priklauso nuo purskimo trau-
Kliy ir svir€iy sistemos darbinio plocio.

I Atminkite, kad purskimo linijoje esantis likutinis kiekis ipurskiamas dar neskiestos koncentracijos. Sj

ISjunkite maiSymo mechanizmag, kad iSpurkStuméte purSkiamo misinio rezervuara, kai likutinis kiekis
purskiamo misinio rezervuare siekia tik 100 litry. Esant jjungtam maiSymo mechanizmui, techninis
likutinis kiekis padidéja nurodyty verciy atzvilgiu.

IStustinant likutinius kiekius, taikomos naudotojo apsaugos priemoneés.
Laikykités augaly apsaugos priemoniy gamintojy nurodymy ir vilkékite tinkamus apsauginius drabu-
Zius.

Surinktg purskiamo misinio likutinj kiekj Salinkite pagal specialiuosius teisinius reikalavimus. Purskia-
mo misinio likutinius kiekius surinkite tinkamose talpose.

Leiskite pur§kiamo misinio likutiniams kiekiams iSdziati. Atiduokite purSkiamo misinio likutinius kiekius
reikalaujamo atlieky Salinimo punktui.

12.7.2 Likutinio kiekio skiedimas purSskiamo misSinio rezervuare ir praskiesto likutinio
kiekio iSpurskimas pasibaigus purskimo rezimui

Pasibaigus purskimo rezimui, laipsnisSkai praskieskite ir iSpurkskite likutinj kiekj.

Atlikite Siuos veiksmus:

Praskieskite likutinj kiekj pur§kiamo miSinio rezervuare 200 litrais skalavimo vandens.

Pirmiausia iSpurk3kite neskiestg likutinj kiekj iS purskimo linijos ant neapdoroto likutinio ploto.

Po to iSpurkskite skiestg likutinj kiekj taipogi ant neapdoroto likutinio ploto.

Dar kartg praskieskite likutinj kiekj purSkiamo misinio rezervuare 200 litrais skalavimo vandens.

o B 0N -

Sj skiestg likutinj kiekj dar kartg i$purkskite ant neapdoroto likutinio ploto.
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Likutinio kiekio skiedimas

1. ISjunkite purkStukus

2. Jjunkite siurblj

3. ljunkite maiSymo mechanizmg
4

Terminale 15 sek. trukmei jjunkite gélgjj vandenj, dabar gélasis vanduo cirkuliuoja per
purkstuky vamzdj ir skiedZia likutinj kiekj, esantj bake, géluoju vandeniu

ISjunkite maiSymo mechanizmg
Skiestg likutinj kiekj iSpurk3kite ant neapdoroto likutinio ploto.

Pakartokite 1-6 zingsnius antrg kartg (esant reikalui, trecig kartg)

' Keliy purkstuky sistemose per valyma reikia atidaryti visus esamus
- purkstukus.
To nesilaikant, kyla nuoguly pavojus!

Techniniy likutiniy kiekiy iSleidimas

1. Pastatykite tinkamag surinkimo indg po siurbiamojo filtro gaubteliu (1).
2. Atidarykite gaubtelj ir j tinkamg surinkimo indg iSleiskite techninj likutinj kiekj.

3. Uzdarykite siurbiamajj filtrg gaubteliu.
Pagal jstatymy reikalavimus pa$alinkite likutinj kiekj.

PAVOJUS
ISleisdami techninj likutinj kiekj, vilkékite
atitinkamus apsauginius drabuzius, kaip

to reikalauja augaly apsaugos priemonés
gamintojas!

Purskiamo miSinio rezervuaro iStustinimas siurbliu

2“ ,Camlock” mova (1) prijunkite iStustinimo zarng prie sléginés linijos antgalio

1
2. Atidarykite rutulinj Ciaupg (2)

3. Siurbimo pusé purskiamo misinio rezervuarui
4

Jjunkite traukliy ir svirCiy sistemos cirkuliacijg, iSjunkite injektoriy, maiSymo
mechanizma ir vidaus valymo sistemag

5. ljunkite siurblj ir nustatykite slégj rankiniu badu iki maks.
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12.8 Gélojo vandens rezervuaras
rankoms plauti

| rezervuara rankoms plauti (1) pilkite tik skai-
drintg vandenj

(1) Gélojo vandens rezervuaro rankoms plauti taris: 15|
(2) Isleidimo &iaupas skaidrintam vandeniui,

» skirtam plauti rankas arba
*  plauti purkStukus

ISPEJIMAS
A Apsinuodijimo pavojus dél negryno vandens

gélojo vandens rezervuare!

Gélojo vandens rezervuaro vandens
niekada nenaudokite kaip geriamojo vandens!

Gélojo vandens rezervuaro medziagos
néra pritaikytos maisto produktams.
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12.9 Sutrikimai

ISPEJIMAS

A\

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtraukimo,
pagavimo ir smugio dél

¢ neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos daliy nusileidimo.

¢ neplanuoto purskimo traktoriaus paleidimo ir riedéjimo.

Pries Salindami masinos sutrikimus, apsaugokite traktoriy ir priekabg nuo nenumatyto paleidimo ir
riedéjimo. Prie$ jzengdami j masinos pavojaus zong, palaukite, kol masina sustos.

Sutrikimas

Priezastis

Salinimas

Nesiurbia siurblys

UzsikimSimas siurbimo puséje
(siurbiamoji zarna / siurbimo
armatdra).

Pas$alinkite uzsikimsima.

Siurblys jsiurbia org.

Patikrinkite siurbiamosios zarnos
jungties sandaruma.

Siurblys neturi galios

UZsikirte arba pazeisti rutuliniai
Ciaupai.

Pakeiskite rutulinius Ciaupus.

Siurblys jsiurbia org, atpazjsta-
ma i$ oro burbuliuky purskiamo
miSinio rezervuare.

Patikrinkite siurbiamosios zarnos
jungCiy sandaruma.

Purskimo kigio plazdéjimas

Netolygus siurblio tiekiamas
srautas.

Patikrinkite arba pakeiskite siur-
bimo ir slégio pusés voztuvus.

Nepasiekiama reikiama, jvesta
iSeiga

Didelis vaziavimo greitis; mazas
siurblio pavaros mechanizmo
sukimosi greitis.

Sumazinkite vaziavimo greitj

ir padidinkite siurblio pavaros
mechanizmo sukimosi greitj iki
tol, kol dings gedimo praneSimas
ir akustinio aliarmo signalas.

Paliekamas purskimo traukliy
ir svir€iy sistemoje sumontuo-
tuy purkstuky leistinas purski-
mo slégio diapazonas

Pasikei€ia i§ anksto nustatytas
vaziavimo greitis, turintis poveikj
purskimo slégiui.

Pakeiskite savo vaziavimo greitj
taip, kad griztuméte j numatytg
vaziavimo greicio diapazona, kurj
nustatéte purskimo rezimui.
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13

Lauko purkstuvo valymas ir techniné prieziura

A\

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtrauki-
mo, pagavimo ir smiigio deél

® neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos daliy nusileidimo.
® traktoriaus-priekabos derinio nenumatyto paleidimo ir nenumatyto riedéjimo.

Apsaugokite traktoriy ir masing nuo nenumatyto paleidimo ir riedéjimo, prie$ atlikdami masinos
valymo arba techninés priezitros darbus.

ISPEJIMAS
Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtrauki-
mo ir pagavimo dél neapsaugoty pavojaus viety!

® Sumontuokite apsauginius jtaisus, kuriuos buvote pasaline per masinos valymo ir techni-
nés priezitros darbus.

® Pakeiskite sugedusius apsauginius jtaisus naujais.

PAVOJUS

¢ Atlikdami techninés prieziuros ir remonto darbus laikykités saugos nuorody, kon-
krecéiai 12 skyriaus ,,Pur§kimo rezimas‘!

® Atlikti techninés priezitaros darbus po judan€iomis pakeltomis masinos dalimis
Jums leidziama tik tuo atveju, jei Sios masinos dalys tinkamais standziais fiksato-
riais yra apsaugotos nuo nenumatyto nusileidimo.

Pries kiekvieng paleidimg

Patikrinkite zarnas / vamzdzius ir jungiamasias detales, ar neturi akivaizdziy trakumy / nesandariy jungciy.

Pasalinkite zarny ir vamzdziy trynimosi vietas.

1
2
3. Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas Zarnas ir vamzdzius.
4

Nedelsdami paSalinkite nesandarias jungtis.

Techniné prieziira

® Reguliari ir tinkama techniné priezitra ilgai palaiko Jusy savaeigio purk$tuvo darbine parengtj

ir uzkerta kelig prieSlaikiniam susidéveéjimui. Reguliari ir tinkama techniné priezidra yra masy
garantijos nuostaty reikalavimas.

Laikykités reikalaujamy arba eksploatacijos instrukcijoje nurodyty periodiniy bandymy arba
patikry terminy.

® Techninés priezitros darbams masing pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir apsaugokite nuo

riedéjimo.

Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS atsargines dalis ir atsargines Zarnas.
Montuodami batinai naudokite tik zarny sgvarzas, pagamintas iS V2A!

141




HORSCH

Bandymo ir techninés prieZiros darby atlikimo sglyga yra specialiosios Zinios. Sios specialio-
sios zinios néra perteikiamos Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Atlikdami valymo ir techninés priezZitros darbus, atsizvelkite j aplinkosaugos priemones.

Salinvdami eksploatacines medZiagas, kaip pvz. alyvas ir tepalus, laikykités jstatymy reikalavi-
my. Sie jstatymy reikalavimai taipogi taikomi dalims, kurios kontaktuoja su Siomis eksploataci-
némis medziagomis.

Tepant auksto slégio tepimo Svirkstais, negalima virSyti 400 bar tepimo slégio.

IS principo draudziama

- grezti vazZiuokle.

- didinti réme esancias skyles.

- virinti laikan&iuosius komponentus.

Batinos apsaugos priemonés, tokios kaip linijy, esanciy itin kritiSkose vietose, uzdengimas
arba iSmontavimas

- per suvirinimo, grezimo ir Slifavimo darbus.

- dirbant su pjovimo diskais arti plastikiniy ir elektros linijy.

Pries$ kiekvieng remontg kruop&c¢iai vandeniu iSplaukite lauko purkstuva.

Lauko purkstuvo remonto darbus vykdykite tik tada, kai siurblys néra varomas.

Remonto darbus vidinéje purdkiamo misinio rezervuaro ertméje leidZiama vykdyti tik po
kruopstaus valymo! Nelipkite j pur§kiamo misinio rezervuarg!

Batinai atjunkite masinos kabelj bei borto kompiuterio maitinimg per visus techninés priezitros
darbus. Tai ypa¢ taikoma mas$inos suvirinimo darbams. Masés jungtj pritaisykite kiek galima
arciau suvirinimo vietos.

Vél priverzkite per techninés priezidros darbus atsuktas sriegines jungtis.

13.1 Valymas
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Ypac¢ atidziai stebékite stabdZiy, oro ir hidrauliniy Zarny linijas.

Dirbdami su stabdziy, oro ir hidrauliniy zarny linijomis, niekada nenaudokite benzino, benze-
no, zibalo ar mineraliniy alyvy.

Po valymo sutepkite prikabinamajj purk$tuva, ypac po valymo auksto slégio plovimo jrenginiu /
gary pustuvu arba riebaluose tirpinaniomis priemonémis.

Laikykites jstatymy reikalavimy dél valymo priemoniy naudojimo ir Salinimo.
Po valymo patikrinkite visas hidraulines linijas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy jungciy.
Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir paZeidimy. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trakumus!

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite jai srovés tiekimg!
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Valymas auksto slégio plovimo jrenginiu / gary piistuvu

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu arba auksto slégio plovimo jrenginiu.
Lakas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy, o iki tol jj galima pazeisti.

Kai valymui naudojate auksto slégio plovimo jrenginj / gary pidstuva, batinai atkreipkite démes;j |
Siuos punktus:

® Nevalykite elektriniy komponenty.
® Nevalykite chromuoty komponenty.

® Prie$ valydami maSing auksto slégio plovimo jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti vanduo, garai arba valymo priemonés. Vandens
srovés nekreipkite tiesiai j elektrinius arba elektroninius komponentus, j guolius arba venti-
liatoriy.

® Auksto slégio plovimo jrenginio / gary pastuvo valymo purkstuko valymo srovés niekada
nekreipkite tiesiai j tepimo ir guoliy taskus.

® Visada islaikykite 300 mm maziausig purkstuko atstumg tarp auksto slégio plovimo jrengi-
nio arba gary pastuvo valymo purkstuko ir masinos.

® Dirbdami su auksto slégio plovimo jrenginiais, laikykités saugos nuostaty.

Lauko purkstuvo valymas

Reguliarus lauko purkstuvo valymas yra tinkamos techninés priezidros salyga ir palengvina
lauko purkstuvo valdyma.

ISlaikykite kiek galima trumpesne poveikio trukme, pvz., valydami kasdien, baige pursSkimo rezi-
ma. Nepalikite pur§kiamo miSinio nereikalingai ilgg laikg purskiamo misinio rezervuare, pavyz-
dziui, per naktj.

Lauko purkstuvo eksploatacijos trukmé ir patikimumas i8 esmés priklauso nuo augaly apsaugos
priemoniy poveikio lauko purk$tuvo medziagoms trukmés.

Batinai iSvalykite lauko purk$tuva prie$ naudodami kitg augaly apsaugos priemone.

ISvalykite visus lauko purkstuvo funkcinius elementus, kad per tolesnj apdorojimg is-
vengtuméte pasekminiy nuostoliy.

Praskieskite likutinj kiekj purSkiamo misinio rezervuare ir po to iSpurkskite skiestg likutinj kiek|
(Sia tema zr. 12.7 skyriy).

Prie$ atlikdami tikragjj lauko purkStuvo valyma, atlikite pirminj lauko purkStuvo valymag ant lauko.
Ekologiskai Salinkite per kiekvieng lauko purkStuvo valymg susidarancias valymo liekanas.

ISmontuokite purkStukus bent kartg per sezong. Patikrinkite iSmontuoty purkstuky uzsiterSima,
jei reikia, iSvalykite purkstukus minkstu Sepetéliu. ISskalaukite purskimo linijas be sumontuoty
purkstuky.
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13.2 CCS - nuolatinio vidaus valymo sistema (,,Continuous Cleaning System®)

Greitas purkstuvo valymo procesas neislipant.

Visas valymo procesas yra valdomas i$ vairuotojo kabinos.

Veikimo principas: iSstiimimo principas vietoj praskiedimo principo.

Papildomas valymo siurblys skaidrintg vandenj tiekia tiesiai j vidaus valymo purkStukus. PurSkimo siurblys jj
jsiurbia i§ miSinio rezervuaro, ir taip iSstumia likutinj misinj pro purkstukus i$ linijy sistemos. Greitas, kruops&tus ir
vandens vartojimo atzvilgiu optimizuotas valymas.

Proceso ,,Nuolatinis vidaus valymas*“ trukmé priklauso nuo lauko purkstuvo uzter§imo naudoja-
' momis augaly apsaugos priemonémis masto.
(] Siuo klausimu skaitykite augaly apsaugos priemoniy gamintojy nurodymus.
13.3 Purkstuvo valymas esant istustintam rezervuarui
! Kasdien valykite pur§kiamo misinio rezervuarg!

Pripildykite miSinio rezervuarg mazdaug 400 | vandens

Perjunkite siurbimo puse misinio rezervuarui

ISjunkite maiSymo mechanizmg

Jjunkite purskiamos priemonés siurbl;

,C-Box" jjunkite injektoriy

Atidarykite pildymo $liuzo perjungimo Ciaupg

Jjunkite kanistry plovimo purkStuka ir tinkama talpa laikykite kanistry apliejiklj nuspaustg tol, kol ims tekéti tik
skaidrintas vanduo

8. Laikykite jjungtg Ziedine skalavimo linijg tol, kol ims tekéti tik skaidrintas vanduo
9. Mazdaug 10 sek. jjunkite smiginj purkstukg

10. Jjunkite purdkimo pistoletg ir purkskite j talpg tol, kol ims tekéti skaidrintas vanduo
11. 18junkite injektoriy

12. Mazdaug 20 sek. jjunkite rezervuaro vidaus valymo sistemg

13. Mazdaug 10 sek. jjunkite maiSymo mechanizmg ir nustatykite maks. intensyvuma
14. Jjunkite traukliy ir svir€iy sistemos cirkuliacijg

15. Skiestg likutinj kiekj iSpurkskite ant neapdoroto likutinio ploto.

16. Pakartokite 1-15 zingsnius antrg kartg (esant reikalui, trecig kartg)

17. 18valykite siurbiamajj ir sléginj filtrg

No abkowd=

' Keliy purkstuky sistemose per valyma reikia atidaryti visus esamus purkstukus. To nesilaikant,
— kyla nuoguly pavojus!

13.4 Purkstuvo valymas esant pripildytam rezervuarui

® Bdtinai iSvalykite siurbimo armatdrg (siurblius, slégio reguliatorius) ir pur§kimo linijg, jei pur§kimo
' rezimas pertraukiamas dél oro sglygy.
[ ] ® Valyma atlikite ant lauko, vandeniu i§ skalavimo vandens rezervuaro.

* Atminkite, kad purgkimo linijoje esantis likutinis kiekis iSpurskiamas dar neskiestos koncentracijos. Sj
likutinj kiekj batinai iSpurkskite ant neapdoroto ploto. 11.9 skyriuje rasite reikiamg vaziavimo atstumg
Sio neskiesto likutinio kiekio iSpurskimui.
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Valymo procesas:

1.
2.
3.

ISjunkite purkStukus

ISjunkite maiSymo mechanizmg

Terminale jjunkite gélgjj vanden;.

Dabar skaidrintas vanduo cirkuliuoja per purkstuky
vamzdjbaka. Atminkite, kad tuo metu skiedZiamas
miSinio rezervuare dar esantis purskiamas misinys.
Mazdaug po 5 sek. pradékite vaZiuoti ir mazdaug
5 sek. jjunkite purk$tukus (ant neapdoroto likutinio
ploto).

ISjunkite siurblj

' Keliy purkstuky sistemose per valymg reikia

atidaryti visus esamus purkstukus. To nesi-

= laikant, kyla nuoguly pavojus!

13.5 Purkstuvo rezervuaro ir iSo-

rés valymas

Rezervuaro vidaus valymas

1.
2.

Nustatykite siurbimo puse gélajam vandeniui (1)

ISjunkite traukliy ir svir€iy sistemos cirkuliacija,
injektoriy, maiSymo mechanizma (2)

Jjunkite siurblj (terminale)

Jjunkite vidaus valymo sistema (3)

ISorés valymas per slégine jungtj

1.
4)

—

w N

Prijunkite valymo zarng prie 2“ ,Camlock® movos
sléginéje linijoje
Perjunkite siurbimo puse gélajam vandeniui

Jjunkite traukliy ir svir€iy sistemos cirkuliacijg, iSjun-
kite injektoriy, maiSymo mechanizmg ir vidaus valy-
mo sistemg

Jjunkite siurblj ir nustatykite pageidaujamg slégj

Atidarykite rutulinj Ciaupg (5) ir iSvalykite lauko
purkStuvg

ISorés valymas auksto slégio plovimo jrenginiu
(pasirinktis)

1.
2.

Jjunkite auksto slégio plovimo jrenginj (6)

ISvalykite lauko purkstuvag

R i

_GFF oFF 4

L4
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13.6 Purkstuky valymas suslégtu
oru

Suslégto oro pistoletas yra viduringéje traukliy ir svirciy

sistemos dalyje (Salia gnybty dézutés). Juo galite

suslégtu oru pasalinti purkStukuose esancius nesva-
rumus ir palaidas dalis.

Pagal reikalavimus vilkékite atitinka-
mus apsauginius drabuzius

(zr. 12 sk.).

13.7 Siurbiamojo filtro valymas

*- Kasdien po purskimo rezimo valykite
siurbiamajj filtra.

1. 1junkite siurblj

Nustatykite siurbimo puse j padétj OFF

w

Atidarykite iSleidimo jtaisg prie siurbiamojo filtro
lizdo (1)

Atsukite gaubiamajg verzle
Nuimkite filtro lizdg ir iStraukite filtro jdéklg
Vandeniu iSplaukite filtro jdéklg

Patikrinkite, ar nepazeisti sandarinimo Ziedai

© N o a &

Atvirkstine tvarka vél surinkite siurbiamajj filtrg

13.8 Sléginio filtro valymas

Prizilrékite, kad sandarinimo Ziedai
buty teisingai jmontuoti.

Sléginis filtras yra kairéje traukliy ir svir€iy sistemos
boksto puséje.

Esant stambesniems neSvarumams, nusukite filtro
gaubtelj. Tuo tikslu ,Commander Box“ visus jungiklius
pastatykite | padétj ,OFF/ZU“. Specialiu raktu (yra
komplektacijoje) atidarykite baltg sléginio filtro galvute
(2) ir iSvalykite filtro jdékla; vél jstatykite ir uzsukite
filtro gaubtel;.

(3) Sléginio filtro skalavimo jungtis
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14 Veztuvo techniné priezilira

14.1  Variklio techniné prieziiira

14.1.2 Purvo nuogulos variklio sky-
riuje

Dulkiy, alyvos ir augaly liku€iy misinys
variklio skyriuje yra gaisro zidinys ir

reiSkia didesnj gaisro pavojy.

Variklj ir variklio skyriy visuomet iSlaikykite Svarius. Jei
reikia, suslégtu oru nupidskite neSvarumus ir nuvalykite
alyvos nuogulas.

14.1.3 Variklio alyvos lygis

Tam, kad nenutrtkty tepimo alyvos cirkuliacija pa-
krypus, reikalingas maziausias alyvos lygis karterio
dugninéje.

+ Sio alyvos lygio islaikymas varikliui
yra gyvybiskai svarbus.

* Alyvos lygij tikrinkite tik maSinai sto-
vint horizontalioje padétyje.

* Nepaleiskite variklio, jei alyvos lygis
yra zemiau alyvos lygio matuoklés
apatinés zymos.

¢ Pripilkite alyvos iki virSutinés alyvos
lygio matuoklés zymos (1).

» Prie§ iStraukdami alyvos lygio matuokle, kruopsc€iai
iSvalykite jos aplinka.

» Alyvos lygis tikrinimo metu turi bati tarp apatinés ir
virSutinés alyvos lygio matuoklés Zymos.

» Atlike alyvos lygio tikrinima, vél jkiskite alyvos lygio
matuokle.

14.1.4 Variklio alyvos ir filtro keitimas

Daugiau informacijos rasite pateikiamo-
je eksploatacijos instrukcijoje ,,DEUTZ
varikliai“ (6 skyrius ,,Techninés priezii

ros darbai“)

(2) Variklio alyvos iSleidimo varzto padétis
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14.1.5 Degaly priesfiltrio keitimas

Uzdarymo voztuvu (1) galima nusausinti degaly priesfiltrj.
Kad pakeistuméte degaly priesfiltrj, nuimkite kiStuka (2) ir
iSsukite patrong (3). |statykite naujg patrong, pritaisykite
kiStukg (2) ir nuorinkite rankiniu siurbliu (4).

Daugiau informacijos rasite pateikiamoje
eksploatacijos instrukcijoje
,»DEUTZ varikliai*

Esant reikalui, nusausinkite degaly pries-
filtrj.
Zr. 6 skyriy ,,Techninés prieziiiros darbai“.

14.1.5.1 Degaly filtro jdéklo keitimas

* Nusukite abu filtry patronus (5).

» Rankos stiprumu prisukite naujus filtrus ir nuorinkite
rankiniu siurbliu (4).

l Filtro jdékla keiskite bent karta per metus.
Daugiau informacijos rasite pateikiamoje
eksploatacijos instrukcijoje ,,DEUTZ vari-

kliai“ Zr. 6 skyriy ,,Techninés prieziiiros
darbai“.
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14.1.6 Degalai

Niekada nepilkite degaly veikiant vari-
kliui. Draudziama rukyti!

Degaly kokybé ir Svara turi esminés reikSmeés pastoviai
geram variklio nasumui ir ilgai eksploatacijos trukmei.

Kasdien darbo pabaigoje pripilkite degaly, kad iSveng-
tuméte drégmeés susidarymo ir degaly tiekimo sistemos
uzsalimo.
Daugiau informacijos rasite:
* pateikiamoje eksploatacijos instrukcijoje
,»DEUTZ varikliai“ (4 skyrius ,,Eksploata-

cinés medziagos*)

14.1.7 Degaly jpylimas

Bukite atsargus dirbdami su degalais.
ISjunkite variklj. Nerukykite.

 ISjunkite variklj, kai j ma8ing reikia pilti degalus.
* Pildymo atvamzdis uzdaromas bako dangteliu.

* Bakas védinamas pro angg bako dangtelyje.
* Prie$ nuimdami bako dangtelj, jo aplinkoje nuvalykite
augaly likucCius ir dulkes.

Atsargiai elkités su degalais; jie yra labai degus.
Pildami degalus j masSing, nerdkykite ir prizitGrékite, kad
netoliese nebdty atviry liepsny ar kibirks¢iavimo Saltiniy.

Degalus pilkite tik lauke. ISvenkite gaisry, tuo tikslu nuo
masinos valydami neSvarumus ir tepaly likucius.
ISsiliejusius degalus visada Salinkite.

Kasdien darbo pabaigoje pripilkite degaly, kad iSveng-
tumeéte kondensacinio vandens susidarymo ir uzsalimo
esant SalCiui.

Talpa: apie 450 litry
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14.1.9 Variklio ausinimo priemoné

AusSinimo sistema garrvlykloje buvo pripildyta specialios
ausinimo priemonés. Sis au8inimo skystis saugo nuo
korozijos ir teikia apsaugg nuo uz3alimo iki -37 °C.

Nepriklausomai nuo mety laiko, ausinimo
sistema visada turi bati pripildyta variklio
ausinimo skyscio. Kas 3 metus keiskite
variklio ausinimo priemone.

Jei ausinimo priemoné neprieinama, reikia — nepriklau-
somai nuo mety laiko — naudoti mi8inj i 50% etilengli-
kolio-antifrizo/antikorozinés priemoneés ir 50% skaidrinto,
minks$to vandens. Sis miinys taipogi teikia apsaugg nuo
korozijos ir apsauga nuo uz3alimo iki -37 °C.

(1) Ausinimo priemonés iSleidimo varztas

Daugiau informacijos rasite pateikiamoje

& eksploatacijos instrukcijoje ,,DEUTZ
varikliai“ (4 skyrius ,,Eksploatacinés
medziagos*)

Pildymo kiekis = apie 16 litry

Draudziama naudoti ausinimo sistemos
sandarinimo priedus.
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14.1.10 Variklio ausinimo priemonés
kontrolé

Niekada neatidarinékite dangteliy esant
karstam varikliui. Nusiplikymo pavojus!

ISjunkite variklj ir palaukite, kol variklis

atveés.

Variklio ausinimo priemonés kontrolé:

» Kasdien tikrinkite variklio ausinimo skyscio lygj (1).

* Ausinimo skyscio lygis (2) turi bati matomas prie virSu-
tinio krasto.

Tuo tikslu:

» Atsukite gaubtelj (1).

 Pripilkite auinimo skyscio iki pildymo atvamzdzio
virSutinés briaunos.

» Prisukite gaubtelj (1).

+ Tikrinamas per pildymo atvamzdj (1).
Jei skyscCio nesimato:
- Reikalingas papildymas.

14.1.11 Ausinimo sistemos valymas

Tauriojo plieno sietelj (1) visuomet reikia iSlaikyti Svary.
Norédami valyti sietelj, iSjunkite variklj. Esant reikalui,
valykite suslégtu oru arba vandens srove.

Hidraulinés alyvos radiatoriaus (2), vandens radiatoriaus
(3), poslinkio perdavimo mechanizmo alyvos radiatoriaus
(4) ir kondicionieriaus radiatoriaus (5) ploksteles visuomet
reikia iSlaikykite Svarias.
Daugiau informacijos rasite:
pateikiamoje eksploatacijos instrukcijoje
»DEUTZ varikliai“ (6 skyrius ,,Ausinimo

sistema, ausinimo sistemos valymas*)
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14.1.12 Oro filtras

Sausasis oro filtras yra de$inéje vir8uje, variklio skyriuje.

Sausgjj filtrg reikia pagal poreikj valyti ir véliausiai kas
dvejus metus keisti jstatomuosius elementus.

|spéjamasis simbolis terminale signa-
lizuoja filtro patrono uzsitersi-
mo bukle.

Vakuuminio slégio relé (1) rodo uzsiter§imo laipsnj. Jei
terminale Sviecia rodmuo (Zr. 4.5.4 sk. ,Jspéjamieji prane-
Simai“), oro filtrg reikia keisti.

Bet kokius oro jsiurbimo sistemos
techninés prieziuros darbus vykdykite
tik stovint varikliui.

Démesio! Nudegimo pavojus dél kars-
ty variklio komponenty.

14.1.12.1 Oro filtro valymas

Pagrindinio elemento techniné prieziura

Pagrindinio elemento technine priezilirg atlikite tik suvei-
kus techninés priezitros indikatoriui arba pagal prietaiso
arba variklio gamintojo instrukcijg.

Pagrindinio elemento iSmontavimas

* (1) Atrakinkite griebtuvinius kabliukus ir nuimkite apa-
tine korpuso dal;.

* (2) Lengvais sukamaisiais judesiais numaukite
pagrindinj elementa.

Pagrindinio elemento valymas

Pagrindinio elemento jokiu biadu neplau-
kite ir nevalykite Sepediu. ISpuéiant netu-
ri patekti dulkiy j viding pagrindinio
elemento puse.

Pagrindinj elementg, esant reikalui, galima valyti iki
penkiy karty. Ne véliau kaip pasiekus maks. naudojimo
trukme, kuri yra 2 metai, pagrindinj elementg privaloma
keisti. Atlikty pagrindinio elemento valymy skaiciy galima
pazymeéti rasikliu arba flomasteriu ant antrinio elemento.
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Pagrindinio patrono valymas arba iSpitimas

Tuo tikslu ant sléginio pistoleto (1) reikty uzdéti vamzdel;,
kurio galas uzlenktas mazdaug 90° kampu. Jis turi bati
tokio ilgio, kad siekty patrono dugng. Patrone aukstyn ir
zemyn judindami vamzdelj, i$ vidaus j iSore puskite sausg
suslégtg org (maks. 5 bar) tol, kol nesusidarys daugiau
dulkiy.

(2) Pries vél sumontuojant iSvalyta
pagrindinj elementa, reikia patikrinti, ar
nepazeistas gofruotas popierius ir

guminiai sandarikliai.

Trakius ir skyles gofruotame popieriuje galima aptikti
persvieciant rankiniu zibintu.

Jokiu bidu toliau nenaudokite pazeisto
pagrindinio elemento. Jei abejoja-

te, jstatykite nauja pagrindinj elementa.

Pagrindinio elemento jmontavimas:

* Pirmiausia atsargiai j virSutine korpuso dalj atvira puse
jstumkite pagrindinj elementa.

» Uzdékite apatine korpuso dalj, dulkiy Salinimo voz-
tuvas turi bati nukreiptas zemyn (+/- 15° nuokrypis nuo
,»VIRSUS/TOP“ Zzymos yra leistinas); jei reikia,
nuimkite apatine korpuso dalj ir pasuktg vel jmontuokite.

» Uzfiksuokite griebtuvinius kabliukus prie virSutinés
korpuso dalies.

Antrinio elemento keitimas:

Antrinj elementg reikia keisti per kiekvie-
ng 5-3ja pagrindinio elemento technine

prieziurg arba véliausiai po dvejy mety.

Antrinés dalies negalima valyti ir po
iSmontavimo toliau naudoti.

*  (3) Istraukite antrinj elementg lengvais sukamaisiais
judesiais.

* Jstumkite naujg antrinj elements.

* Jmontuokite pagrindinj elementa.

max. 5 bar

I N T
"\"Ih
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14.2 Hidraulinés jrangos techniné prieziira

ISPEJIMAS
Infekcijos pavojus dél j kiing jsiskverbiancios, auksto slégio veikiamos hidraulinés sistemos
hidraulinés alyvos!

* Darbus ties hidrauline sistema leidZziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms!

» Dél susizalojimo pavojaus, ieSkodami nuotékio viety, naudokite tinkamas pagalbines priemones
ir neSiokite apsauginius akinius.

«  IStrykStantys auksto slégio skysciai gali prasiskverbti pro odg ir sunkiai suzaloti.
PrieS pradédami darbus ties hidrauline sistema, iSleiskite hidraulinés sistemos slégj! Pries tai,
kai sistemoje vél bus sudaromas slégis, jsitikinkite, kad visos linijy jungtys yra sandarios.

* 18 maZos angos iStekanti hidrauliné alyva yra vos matoma. Todél, ieSkodami nuotékio viety,
badtinai naudokite tinkamas pagalbines priemones! Saugokite rankas ir kiing.

* Niekada nebandykite nesandarias hidrauliniy zarny linijas sandarinti rankomis arba pirstais.

* ] odg jsiskverbus kokiam nors skysciui, jj privalo skubiai pa3alinti gydytojas, pazZjstantis Sios
rasSies suzalojimus; prieSingu atveju pasekmeés gali bati sunkios infekcijos. Jy nepazjstantys
gydytojai atitinkamos informacijos turéty ieSkoti kompetentinguose medicinos Saltiniuose.

» Reguliariai tikrinkite hidrauliniy zarny linijas, esant pazeidimui ir senéjimui, keiskite! Pakaitinés
linijos privalo atitikti jrangos gamintojo techninius reikalavimus.

' » PriZiGrékite, kad hidrauliniy Zarny linijos buty teisingai prijungtos!
] * Reguliariai tikrinkite visas hidrauliniy Zarny linijas ir movas, ar nepazeistos ir ar neuzterstos.
* Ne reciau kaip kartg per metus paveskite kompetentingam asmeniui patikrinti hidrauliniy Zarny
linijas, ar jos yra saugios darbinés buklés!
» Jei yra pazeidimy ir senéjimo pozymiy, pakeiskite hidrauliniy Zarny linijas!
Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS hidrauliniy zarny linijas!
* Hidrauliniy zarny linijy naudojimo trukme turéty nevirsyti SeSeriy mety, jskaitant galimg sandé-
liavimo trukme, ne ilgesne kaip dveji metai. Net ir tinkamai sandeéliuojamos ir leistinai apkraunamos
Zarnos ir zarny jungtys yra veikiamos natlralaus senéjimo, todél jy sandéliavimo ir naudo-
jimo trukmé yra ribota.
Kitokig naudojimo trukme galima nustatyti pagal patirtimi paremtas vertes, ypac atsizvelgiant

rizikos potencialg. Termoplastikinéms Zarnoms ir zarny linijoms didziausig reikSme gali turéti kitos
orientacinés vertés.

» Pagal taisykles Salinkite naudotg alyva.
Jei iSkyla Salinimo problemuy, jas aptarkite su savo alyvos tiekéju!

» Patikimai saugokite hidrauline alyva nuo vaiky!

« Prizidrékite, kad hidrauliné alyva nepatekty j gruntg arba vanden;!
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14.2.1 Hidrauliniy zarny linijy zenklinimas

Hidraulinés zarnos armataros Zenklinimu pateikiama $i informacija:

1) Hidraulinés Zarnos linijos gamintojo Zenklas (A1HF)

2) Hidraulinés Zarnos linijos pagaminimo data (02 10 = 2010 m. vasaris)
3) Maksimalus leistinas darbinis slégis (210 BAR).

14.2.2 Techninés prieziuros intervalai

Po pirmujy 10 eksploatacijos valandy, o po to kas 50 eksploatacijos valandy
1. Tikrinkite visy hidraulinés sistemos komponenty sandaruma.

2.  Esant reikalui, i$ naujo priverzkite sriegines jungtis.

Pries kiekvieng paleidimag

1. Tikrinkite hidrauliniy zarny linijas, ar neturi akivaizdziy trakumuy.

2. Pasalinkite hidrauliniy zarny linijy ir vamzdziy trynimosi vietas.

3. Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas hidrauliniy zarny linijas.

14.2.3 Hidrauliniy zarny linijy tikrinimo kriterijai

Dél savo saugumo ir sieckdami sumazinti aplinkos tarsg, vadovaukités Siais tikrinimo kriterijais!
Zarnas keiskite tada, kai atitinkama zarna atitinka bent vieng kriterijy i$ toliau pateikiamo saraso:

* ISorinio sluoksnio pazeidimai iki tarpsluoksnio (pvz., nutrintos vietos, jpjovimai, trakiai).
' » |8orinio sluoksnio suskeldéjimas (zZarnos medziagos trukiy formavimasis).
bl » Deformacijos, neatitinkancios zarnos natdralios formos. Tiek beslégéje, tiek sléginéje bisenoje
arba lenkiant (pvz., sluoksniy skyrimasis, pasleliy formavimasis, suspaudimo vietos, uzlinkimo
vietos).

* Nesandarios vietos.
*  Buvo nesilaikoma montavimo reikalavimy.

«  VirSyta 6 mety naudojimo trukmé. Lemiama reik8me turi hidraulinés Zarnos linijos pagaminimo
data, nurodyta ant armatdros, plius 6 metai. Jei ant armatdros nurodyta pagaminimo data ,2010%,
vadinasi, naudojimo trukmé baigiasi 2016 m. vasar;.

Sia tema zr. ,Hidrauliniy Zarny linijy Zenklinimas".

» trukstamy sandarinimo Ziedy arba sandarikliy

e pazeisty arba blogai jstatyty sandarinimo Ziedy

» suskeldéjusiy arba deformuoty sandarinimo ziedy arba sandarikliy
*  svetimklniy

* neuzfiksuoty zarny sgvarzy

‘ Zarnos / vamzdziai ir jungiamosios detalés nesandariais daznai tampa deél:

14.2.4 Hidrauliniy zarny linijy jmontavimas ir iSmontavimas

Naudokite

+ tik originalias HORSCH LEEB AS atsargines zarnas. Sios atsarginés Zarnos atlaiko chemines, mechanines ir
Silumines apkrovas.

* montuodami Zarnas butinai Zarny sgvarzas, pagamintas iS V2A.
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Jmontuodami ir iSmontuodami hidrauliniy Zarny linijas, batinai laikykités Siy nuorody:

156

Batinai laikykités Svaros.

Hidrauliniy Zarny linijas batinai privalote jmontuoti taip, kad visose darbinése blsenose

nebiity tempimo apkrovos, iSskyrus savojo svorio.

esant trumpiems ilgiams, nebuty gniuzdymo apkrovos.

baty iSvengta iSoriniy mechaniniy poveikiy hidrauliniy Zarny linijoms.

Uzkirskite kelig Zarny trynimuisi j komponentus arba tarpusavyje, jas tikslingai iSdéstydami ir pritvir-
tindami. Esant reikalui, apsaugokite hidrauliniy zarny linijas apsauginiais apvalkalais. UZdenkite
astrius komponentus.

nebuty maZesni uz leistinus lenkimo spinduliai.

Hidraulinés Zarnos linijg prijungiant prie judanciy daliy, zarnos ilgis turi bGti apskaiciuotas taip,

kad per visg judéjimo diapazong neblty mazesnio uz maziausig leisting lenkimo spindulio

irarba hidraulinés zarnos linijos papildomai neveikty tempimo apkrova.

Pritvirtinkite hidrauliniy zarny linijas prie nurodyty tvirtinimo tasky. Venkite zarny laikikliy ten, kur jie
trukdo natdraliam zarnos judéjimui ir ilgio kitimui.

Draudziama lakuoti hidrauliniy Zarny linijas!
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14.3 Vaziavimo pavara/hidrauliniai
siurbliai

1 Galinés aSies vairavimo mechanizmo vairo stiprintuvo
siurblys
(padétis vir$ priekinés asies balansyro)

2 I8ankstinio jtempio siurblys / cirkuliacinis siurblys
(padétis vir$ priekinés asies balansyro)

3 Vaziavimo pavaros siurblys
(padétis uz dyzelinio variklio)

4 Darbinés hidraulinés jrangos LS siurblys
5 Vaziavimo pavaros maitinimo siurblys
6 Vaziavimo pavaros variklis

(padétis uz asSies skirstomosios dézés, virs galinés
aSies balansyro)
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14.4 Hidraulinis blokas

Darbiné hidrauliné jranga:

Nr. Pavadinimas

1 Parinktis A/ B VA/VB

2 Lenkti j vidy / j iSore K,L/M,N

3 Stamoklinis membraninis siurblys® (KR) F

4 Purskimo siurblys E

5 Auksto slégio plovimo jrenginys* U

6 Traukliy ir svir€iy sistemg zemyn G

7 Traukliy ir svir€iy sistemg auk$tyn G

8 Traukliy ir sviriy sistemos lenkimas j vidy / j
iSore aukstyn / zemyn

9 ISorinis lenkimas™ traukliy ir svirciy sistemos
BC+

*Priklausomai nuo jrangos

Voztuvy blokas yra virSutinéje purSkiamos priemonés
rezervuaro puseéje.

Transporto priemonés hidrauliné jranga:

Nr. Pavadinimas

10 Maitinimo slégis

11 Valdymas

12 Stovéjimo stabdzio hidraulinis perjungimo
voZtuvas

13 Stovéjimo stabdzio slégio relé

14 Bako grjztantis srautas

Pneumatiniai perjungimo voztuvai

Nr. Pavadinimas

15 Traukliy ir svirCiy sistemos iSpatimo funkcija
16 Diferencialo blokatorius

17 1-0ji pavara

18 2-0ji pavara

19 Garso slopintuvas

Voztuvy blokas (20) yra tarp variklio ir purSkiamos prie-
monés rezervuaro — uz variklio valdymo bloko.
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Stabdziy hidrauliné jranga:

Nr.

VoZtuvai yra apatinéje kabinos puséje.

Vairavimo mechanizmo hidrauliné jranga:

Nr.

1
2
3
4

VoZtuvai yra apatinéje kabinos puséje.

Pavadinimas

Stabdziy voztuvas
Priekabos valdymo voztuvas

Stoveéjimo stabdzio priekabos valdymo voz
tuvo aktyvinimo cilindras

Darbinio stabdzio resiveris

Resiverio pildymo voZtuvas

P

Pavadinimas

Auksto slégio filtras
Pirmumo voztuvas
Slégio ribojimo voZtuvas

,Orbitrol* vairavimo agregatas

[—
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Galinés asSies vairavimo mechanizmo hidrauliné
jranga:

Nr. Pavadinimas
1 Vairavimo mechanizmo cilindras
3 Vairavimo mechanizmo blokavimo voztuvas

Voztuvai yra prie galinés aSies.

Voztuvas yra apatinéje kabinos puséje.

2 Vairavimo mechanizmo voztuvas

14.5 LS iSjungimo voztuvas

Darbus prie LS iSjungimo voztuvo leiski-

te atlikti tik klienty aptarnavimo tarnybai.
Funkcija: paleidimo proceso metu iSjungia LS signalg
(variklis pasileidZia lengviau).
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14.6 Hidrauliné alyva

A\

Démesio:

Niekada nemaisykite skirtingy alyvy.
Pries keisdami alyvos rasj, pasikonsul-
tuokite su klienty aptarnavimo tarnyba.
Jokiu budu nenaudokite variklinés aly-
vos.

A\

Démesio:

Primygtinai rekomenduojama nenaudoti
biohidrauliniy alyvy.

Jei atskirais atvejais prireikty naudoti
biohidraulines alyvas, butina pasikonsul-
tuoti su klienty aptarnavimo tarnyba.

14.6.1

Hidraulinei sistemai skirty mineraliniy alyvy specifikacija

Toliau nurodytos hidraulinés alyvos yra patvirtintos naudojimui:

HLP pagal DIN 51524-2 klampos klasé 1ISO-VG 68
HLP-D pagal DIN 51524-2 klampos klasé ISO-VG 68
HVLP pagal DIN 51524-3 klampos klasé 1ISO-VG 68
HVLP-D pagal DIN 51524-3 klampos klasé ISO-VG 68
Mes rekomenduojame naudoti HVLP-D.

Sios alyvos, lyginant su HLP, pasizymi

geresniu vandens ir neSvarumy surinki-

mu bei didesniu temperatiiros diapazo-
nu.

Reikalaujama grynumo klasé ISO 4406
18/16/13
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14.7 Hidraulinés alyvos lygis

Suskleiskite traukliy ir svir€iy sistema ir iSjunkite variklj.

Alyvos kontrolé:
¢ Laiko intervalas: kas 50 h

» Alyva turi biti matoma inspekciniame stiklelyje (1)
(galima patikrinti per apatine transporto priemonés
puse galinéje hidraulinio bako puséje)

 Jei reikia, papildykite alyvos atsargas (2)

Alyvos keitimas:

» Po pirmyjy 100 eksploatacijos valandy

* Poto: kas 1000 h arba esant filtro jspéjamajam signa-

lui, tagiau bent 1 kartg per metus

* Alyvos iSleidimo varztas (3)

» ISleiskite alyva (4) iSleidimo zarna (laikoma jrankiy
dézéje)

* Alyva surinkite j tinkama talpg

* Pripilkite alyvos (2)

* Alyvos lygis (alyva turi bati matoma inspekciniame
stiklelyje (1))
Talpa: apie 100 |

14.8 Hidraulinés alyvos filtro keitimas

Keisdami filtra, laikykités pedantiSkos
Svaros

Auksto slégio filtrg pakeiskite taip:

» Auksto slégio filtro jdéklg (1) keiskite kas 1000 eksplo-
atacijos valandy (su hidraulinés alyvos keitimu).

» Atlaisvinkite ir nusukite filtra.
« Pakeiskite filtrg nauju filtru.

Naujg filtrg uZsukite taip:
» Alyva sudreékinkite filtro sandarinimo pavirsiy.
» Uzsukite filtra.

» Veikiant varikliui, patikrinkite filtro sandaruma, jei rei-
kia, priverzkite i$ naujo.

Grjztancio srauto siurbiamajj filtrg pakeiskite taip:
* Nusukite dangtelj (2) (atsukite visus 4 varztus).

* Nuimkite filtro dangtelj.

» Pakeiskite filtro jdéklg nauju.

» Vél prisukite dangtelj (2).
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14.9 Hidraulinés alyvos radiato-
riaus valymas

Hidraulinés alyvos radiatoriaus ploksteles (1) visuomet
reikia iSlaikykite Svarias. Norédami valyti jsiurbimo grote-
les, iSjunkite variklj. Esant reikalui, valykite suslégtu oru
arba vandens srove.

Daugiau informacijos rasite:

pateikiamoje eksploatacijos instrukcijo-
je ,DEUTZ varikliai“ (6 skyrius ,,Ausinimo
sistemos valymas*)

1410 Mechaniné pavary déze

Mechanine pavary déZe jjungiamos | ir Il jungimo pa-
kopos, véZlio ir kiSkio reZzimai bei visy valdomyjy raty
funkcija.

Alyvos lygj mechaninéje pavary dézéje
reikia tikrinti kartg per savaite. Tikri-
nama per inspekcinj stiklelj (1).
Teisingas pripildymo lygis: alyva dar
turi bati matoma pildymo atvamzdyje.
Tuo metu masina turi stovéti visiSkai
lygiai, ir alyvos lygio matuokle reikia
iStraukti tiek, kad j pavary déze patek-
ty oras.

Alyvos keitimas po pirmyjy 100 eksploatacijos valandy.
Po to kas 1000 valandy (taCiau bent 1 kartg per metus)

Mechaninés pavary dézés alyvos keitimas:

+ Siek tiek istraukite alyvos lygio matuokle (3), kad
pavary dézZe patekty oras.

» |Sleiskite alyva (2)

* Alyva surinkite j tinkamg talpg

* Priverzkite alyvos iSleidimo varztg

» Pripilkite alyvos (3)

» Teisingas pripildymo lygis yra pasiektas tada, kai
alyva tampa matoma inspekciniame stiklelyje (1)
— Zr. pav. ,Alyvos lygis” (tuo metu masina turi stovéti
lygiai).

* Po jpylimo iki galutinio tikrinimo palaukite maziau-
siai 20 min.

» Vél jstatykite alyvos lygio matuokle (3)

Pildymo kiekis: apie 4,5 litro

Reikty naudoti tik transmisine alyva
(specifikacija: APl GL-5, SAE 75W-90,

completely synthetic PAO).
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14.11 Poslinkio perdavimo mechaniz-
mas

Alyvos keitimas po pirmyjy 100 eksploatacijos valandy.
Po to kas 1000 valandy (ta€iau bent 1 kartg per metus)

Talpa:  apie 1,7 litro (be alyvos radiatoriaus
apie 2,5 litro (su alyvos radiatoriumi)

Reguliariai tikrinkite perdavimo mecha-
hizma, ar neuzsiterses ir ar néra

nesandariy viety.

Alyvos keitimas:

» Atidarykite alyvos pildymo ir nuorinimo varztg (1)
» ISsukite alyvos iSleidimo varztg (2)

* Alyva surinkite j tinkama talpg

* |sukite alyvos iSleidimo varztg (2)

« Pilkite alyva j angg (1) iki Zymos ant matuoklés (3)
» Matuokle (3) patikrinkite alyvos lygj

Reikty naudoti tik transmisine alyva
(specifikacija: APl GL-5, SAE 75W-90,

completely synthetic PAO).
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14.12 ASies ir stabdziy techninés prieziuros darby nuorodos

JSPEJIMAS!
» Darbiniy stabdZiy sistemos remonto ir nustatymo darbus leidZziama atlikti tik parengtiems
specialistams.

» Bdtinas ypatingas atsargumas per suvirinimo, deginimo ir grezimo darbus, atliekamus
arti stabdziy linijy.

» Po bet kokiy stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darby bitinai atlikite stabdziy
bandyma.

Bendroji apziura

ISPEJIMAS
Atlikite bendraja stabdziy sistemos apziira.

Atsizvelkite ir patikrinkite pagal Siuos kriterijus:
* Vamzdziy, zarny linijos ir sujungimo galvutés privalo bti iSoriSkai nepazeistos ir neparudije.
» Lankstai, pvz., Sakiniy galvuciy, privalo bati tinkamai uZfiksuoti, sklandZiai judéti ir bati
neiSmusti.
* Lynai ir kobiniai
— privalo bati nepriekaistingai nutiesti.
— negali turéti pastebimy jtrakimy.
— negali bati susimezge.
 Patikrinkite stabdZiy cilindry stimokliy eiga, esant reikalui, sureguliuokite.
» Resiveris privalo
— nejudéti sgvarzose.
— nebiti pazeistas.
— neturéti iSoriniy koroziniy pazeidimy.

Stabdzio biigno uzsiterSimo tikrinimas (dirbtuviy darbas)

* Nusukite abi dengiamagsias ploksteles, esancias stabdzZio bugno vidinéje puséje.
» Pasalinkite jsiskverbusj purvg ir augaly liekanas.

* Vel sumontuokite dengiamgsias ploksteles.
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Raty stebuliy guoliy laisvumo tikrinimas (dirbtuviy darbas)

Raty stebuliy guoliy laisvumo tikrinimui pakelkite a$j, kad padangos buty laisvos. Atleiskite stabdj.
Tarp padangos ir zemés pridékite svirtj ir patikrinkite laisvuma.

Esant juntamam guoliy laisvumui:

Guoliy laisvumo nustatymas

« Pasalinkite apsauginj arba stebulés gaubtelj.

* |8 aSies verZlés paSalinkite smeige.

* Tuo pat metu sukdami ratg, verzkite rato verzle tol, kol rato stebulés eiga bus Siek tiek pristabdyta.
» Atsukite atgal aSies verzle iki artimiausios galimos smeigés skylés.

« |statykite ir Siek tiek uzlenkite smeige.

* | apsauginj gaubtelj jpilkite Siek tiek ilgaamzio tepalo ir jkalkite arba jsukite jj j rato stebule.

Stabdziy nustatymas

Dél funkciniy sumetimy stabdziy susidéveéjima ir veikima reikia nuolat tikrinti, esant reikalui, atlikti reguliavima.
Reguliavimas reikalingas tada, kai iSnaudojama mazdaug 2/3 maks. cilindro eigos per visi§kg stabdyma. Tuo tikslu
atremkite ir nuo nenumatyto judéjimo apsaugokite a$j.

Kasdien nusausinkite resiver;j.

14.13 Asys

Alyva planetiniuose reduktoriuose ir diferencialuose reikia
keisti reguliariai.

Visus techninés prieziiros ir remonto

A darbus leidziama atlikti tik kompetentin-
giems asmenims. Bitina laikytis visy
saugos taisykliy.

Kartg per dieng nuo asiy kakliuky pasalinkite visus
nesSvarumus. Tuo tikslu vairavimo mechanizmg iki galo
uzsukite atitinkamai j kaire arba j deSine. Pastatykite ir
apsaugokite masing nuo netycinio jjungimo.
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14.13.1 Planetinio reduktoriaus techniné
prieziura

Alyvos keitimas po pirmyjy 100 eksploatacijos valandy.
Po to kas 1000 valandy (taCiau bent 1 kartg per metus)

Alyvos keitimas:

Atlikite tik reduktoriui esant darbinés
temperatiiros

» Nustatykite alyvos iSleidimo varztg (1) j zemiausig padeéfj

* Lygiai pastatykite masing

» Atidarykite srieginius kam3cius (1 /2 / 3) ir surinkite
alyva j tinkama talpa.
(likutinés alyvos iSleidimo varztas (3) yra galinéje rato
stebulés puséje tarp rato varzty)

» Atsukite rato stebule 90° atgal, kad srieginis kamstis
(1) bty horizontalioje padétyje; jstatykite srieginj
kamstj (3).

» Pripilkite alyvos (2) tiek, kad alyvos lygis pasiekty
apatine angos briaung (1).

* Mazdaug po 5 min. patikrinkite alyvos lygj, jei reikia,
papildykite atsargas

» Vel jsukite srieginius kam3&c¢ius (1) ir (2), srieginiy
kamsc¢iy priverzimo momentas (1/2/3) = 50" Nm

Reikty naudoti tik

LS transmisine alyvg APl GL-5/
MIL-L-2105 B LS

LS SAE90

Kiekvieno planetinio reduktoriaus pildymo kiekis: apie 4 litrai
14.13.2 Diferencialo techniné priezitra

Alyvos keitimas po pirmyjy 100 eksploatacijos valandy.
Po to kas 1000 valandy (taCiau bent 1 kartg per metus)

Alyvos keitimas:

Atlikite tik reduktoriui esant darbinés
temperatiiros

» Atidarykite srieginj kamstj (1 / 2) ir surinkite alyva |
tinkamg talpg

» Palaukti, kol iki galo iStekés alyva

» |sukite alyvos iSleidimo varztg (2)

» Pripilkite alyvos (1) tiek, kad alyvos lygis pasiekty
apatine alyvos jpylimo angos briaung (1).

» Vél jsukite alyvos lygio tikrinimo varztg

Reikty naudoti tik

& LS transmisine alyva APl GL-5 /
MIL-L-2105B LS
LS SAE90

Vairuojamosios asies pildymo kiekis: apie 10 litry
Nejudamosios aSies pildymo kiekis: apie 15 litry
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14.14 Stovéjimo stabdzio nustatymas

Sumazéjus stabdymo poveikiui, reikia i$ naujo nustatyti
stovéjimo stabdj.

* Raty atsparomis apsaugokite transporto priemone

» Paleiskite variklj ir atleiskite stovéjimo stabdj (nustaty-
kite j padétj (1), zr. 3.2.1 sk.)

BMII-026

ISjunkite atblokavimg ,,Vaziavimo pava-
ra“ (zr. 3.2.1 sk.)! (padétis Il )
Isitikinkite, kad transporto priemoné
neplanuotai nepradés vaziuoti!

* Nusukite gaubtelj (2)
» Atleiskite kontraverzle (3)

» Sukite nustatymo varztg j deSine tol, kol stabdziy
trinkelés antdéklas priglus prie stabdZio disko
(tuo tikslu rankomis judinkite kardaninj
veleng pirmyn ir atgal, kol atsiras stabdymo poveikis)

» 3/4 sukimo iSsukite nustatymo varztg  kaire
» Priverzkite kontraverzle (3)
» Uzsukite gaubtelj (2)
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14.15 Padangy tikrinimas ir prieziura

» Kasdien tikrinkite padangy pazeidimus ir oro slégj, kadangi padangy eksploatacijos trukmeé priklauso nuo oro

slégio.

* Kuo grei€iau sutaisykite padangy jpjovimus ar jtriikimus arba pakeiskite padangas.
« Saugokite padangas nuo alyvos, tepalo, degaly, cheminiy medziagy bei per ilgai veikianciy saulés spinduliy.
» Vaziuokite atsargiai; venkite vaziuoti per astrius akmenis ar briaunas.

Reguliariai tikrinkite

raty verzliy jungg€iy tvirtuma.
padangy oro slégj (Sia tema Zr. 1.8 skyriy).

*  Naudokite tik misy nurodytas padangas ir ratlankius (zr. 1.8 skyriy).

« Padangy remonto darbus leidZziama atlikti tik specialistams, su tam tinkamais montavimo jrankiais!
« Padangy montavimas reikalauja pakankamy Ziniy ir tinkamy montavimo jrankiy!

«  Kéliklj pridékite tik prie pazyméty pridéjimo tasky!

14.15.1

¢

14.16

Padangy oro slégis

Reikiamas padangy oro slégis priklauso nuo

- padangy dydzio.
- padangy keliamosios galios.

- vaziavimo greicio.

Padangy ridos resursus sumazina

- perkrova.

- per mazas padangy oro slégis.
- per didelis padangy oro slégis.

Padangy oro slégj reguliariai tikrinkite esant Saltoms padangoms, taigi, prie$ kelionés pradzig
(1.8 skyrius).
Vienos asies padangy oro slégio skirtumas negali bati didesnis kaip 0,1 bar.

Padangy oro slégis iki 1 bar gali padidéti po greito vaziavimo arba dél Silto oro. Jokiu badu nemazinki-

te padangy oro slégio, nes atvésusiy padangy oro slégis bus per mazas.

Padangy montavimas

A\

 Padangy montavimas reikalauja pakankamy ziniy ir tinkamy montavimo jrankiy! Dél netei-

singo sumontavimo puciama padanga gali staiga sprogti. Pasekmés gali buti rimti suzaloji-
mai. Todél, neturint atitinkamy ziniy, padangy montavimag turéty atlikti klienty aptarnavimo
tarnyba, prekybos partneris arba kvalifikuota padangy montavimo tarnyba.

Montuojant padangas ant ratlankio, niekada negalima virSyti padangy gamintojy nurodyto
didziausio leistino slégio, prieSingu atveju padanga ar net ratlankis gali staiga sprogti.

Jei padangy antbriauniai, pasiekus didziausig leisting slégj, yra neteisingai jsistate, iSleiski-
te ora, iSlygiuokite padanga, sutepkite padangy antbriaunius ir vél pripuskite padanga.
ISsamios informacinés medziagos apie Zzemés ukio transporto priemoniy padangy montavi-
ma galima gauti iS padangy gamintojy.
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Padangy montavimas
' » Prie§ montuodami naujg / kitg padanga, pasalinkite ant ratlankiy padangy atraminiy pavirSiy esancius
] korozijos pozymius.
Vaziavimo rezime korozijos pozymiai gali sukelti ratlankiy pazeidimus.
* Montuodami naujas padangas, visada naudokite naujus bekamerius ventilius arba kameras.

» Ventiliy gaubtelius visada atsukite su ant ventiliy jstatytu sandarikliu.

Savaeigio purkstuvo niekada nenaudo-
*- kite su siunciant padangas jprastu

padangy slégiu. Kad apsaugotuméte

nuo purvo, ventiliy gaubtelius laikykite

uzsuktus ant ventiliy.
Daznai tikrinkite padangy slégj!

14.16.1  Raty tvirtinimas

Po pirmujy ir tada po 20-25 eksploatacijos valandy i$ nau-
jo priverzkite raty tvirtinimo varZtus 510 Nm momentu.
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14.17 Dirzinés pavaros

Trapecinius dirzus tikrinkite / jtempkite /
keiskite tik stovint varikliui. Jei

reikia, vél sumontuokite trapeciniy dirzy
apsauga

14.17.1 Ventiliatorius / generatorius

Trapeciniy dirzy tikrinimas, jtempimas, keitimas:

Daugiau informacijos rasite pateikiamoje
eksploatacijos instrukcijoje

»DEUTZ varikliai‘

(nuo 6 skyriaus, dirzinés pavaros)

14.17.2 Ausinimo skyscio / degaly siurblys

Trapeciniy dirzy tikrinimas, jtempimas, keitimas:

Daugiau informacijos rasite pateikiamoje
eksploatacijos instrukcijoje

,»DEUTZ varikliai‘

(nuo 6 skyriaus, dirzinés pavaros)

14.18 Suslégto oro sistemos nusausi-
nimas

» Kasdien prie$ pradédami darbg nusausinkite oro ba-
kelj, iStraukdami nusausinimo voztuvag (1).

14.19 Stikly apliejiklis

» Kad pripildytuméte stikly apliejiklio rezervuarg (1),
atidarykite dangtelj (2).

Kad pasiektuméte geresnj valomajj poveikj, j vanden;
jpilkite stikly apliejikliui skirto stikly ploviklio.

Ziema istustinkite apliejiklj arba pripilkite
specialaus antifrizo.

171



HORSCH
15 Baky kébulo pavertimas

Veztuvo remonto tikslais galima atgal paversti visg baky
kébula.

Baky kébulg ir gélojo vandens rezervu-
arg paverskite tik iStustintus!

« Pasalinkite galinius bok&to atramos varztus (1)
(deSinéje ir kairéje).

*  Nusukite priekiniy bako atramy verzles kairéje ir
desingje (2).

*  Atjunkite jungiamajg zarng (3) ir (4) pildymo S$liuza.

*  Atjunkite jungiamagsias zarnas (5) ir (6).

* Atjunkite visas kiStukines elektros jungtis (7) ir (8).

* Nuo sléginio filtro atsukite abi Zarny sgvarzas (9).

* |Stustinkite gélojo vandens rezervuarg, atsukite
sgvarzg (10).

» Uz priekyje esanciy kilpy (11) tinkamu keltuvu at-
sargiai mazdaug 70 cm pakelkite baky kébula.

* Tinkamoje vietoje jstatykite atrama.

Niekada be patikimos atramos neikite
po pakeltu baky kébulu.
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16 Veztuvo elektros jrangos techniné prieziira

16.1 Elektros jrangos techniniai

duomenys
Generatoriy galia --------------- 14V /150 Air/ 65A
Akumuliatoriy skaiCius 2
Akumuliatoriaus jtampa 12V
Akumuliatoriaus talpa --------------------- (2x) 50 AH

16.2 Prieziluros nereikalaujantys
akumuliatoriai

Savaeigis purkstuvas turi du specialius sausuosius
akumuliatorius po 12 V 50 AH, kurie yra lygiagrediai
sujungti. Akumuliatoriai visiSkai nereikalauja techninés
priezidros.

Per remonto darbus (suvirinimo dar-
bus) visada iSjunkite variklj ir atjunkite

akumuliatoriy.

16.3 Pagalbinis paleidimas
Zr. apradyma 8.8 skyriuje

16.4 Pavojai dirbant su akumuliato-
riumi

Bendrai:
Nuo akumuliatoriaus visuomet pasalin-
kite dulkes ir augaly likucius.
Akumuliatoriai iSskiria itin sprogias elektrolito dujas.

Arti akumuliatoriaus venkite kibirkS€iavimo ar atviry
liepsnuy.

Dirbdami prie elektros jrangos arba variklio, visuomet
atjunkite masés kabelj.

Akumuliatoriaus iSmontavimas:

Prie$§ iSmontuodami akumuliatoriy, visada nuo akumu-
liatoriaus pirmiausia atjunkite masés kabelj, o po to —
teigiamo poliaus kabelj.

Laikykités gamintojo pateikiamy pavojy
nuorody, ant akumuliatoriaus pritvirtinty

lipduko pavidalu!
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16.5 Akumuliatoriaus valymas

« Esant reikalui, nuplaukite akumuliatoriy.

« Jeiyra, nuo poliy gnybty Sepetéliu pasalinkite oksida-
cijos pédsakus.

» Akumuliatoriaus polius ir poliy gnybtus patepkite poliy
tepalu.

» Srieginiy kams¢iy nuorinimo skyles laikykite atviras.

16.6 Akumuliatoriy jmontavimas ir
prijungimas teisingais poliais

Akumuliatorius visada prijunkite teisin-
gais poliais:

teigiamo poliaus kabelj (nuo starterio)
prijunkite prie teigiamy poliy, neigiamo
poliaus kabelj (huo masés) — prie neigia-
my poliy.

Nesilaikant teisingo poliSkumo tarp
akumuliatoriy ir trifaziy generatoriy,
atsiranda rimti pazeidimai.

16.7 Trifaziai generatoriai

Dirbdami prie elektros jrangos, nuo aku-
muliatoriy numontuokite teigiamo po-
liaus linijas, kad iSvengtuméte pazeidi
muy. Teigiamo poliaus linijy kabeliy kon-
taktus butina apsaugoti nuo nety€inio
susilietimo su akumuliatoriy kontaktais.

Daugiau informacijos rasite pateikiamoje
eksploatacijos instrukcijoje
»DEUTZ varikliai*“ (6 skyrius).

Trifazius generatorius kartg per metus paveskite patikrinti
specializuotose dirbtuvése.

*m Atkreipkite démesj j jspéjamasias lempu-
tes kabinos jungikliy pulte.

Sugedus trifaziam generatoriui, kabinoje gausite jspéja-
majg nuorodg pulte esancia kontroline lempute (1) ir (2).
Jei Sviecia kontroliné lemputé (1), vadinasi, yra pagrin-
dinio generatoriaus gedimas (Sis yra vaziavimo krypties
atzvilgiu i$ desinés).

Jei Sviecia kontroliné lemputé (2), reikia patikrinti papildo-
mag generatoriy (vaziavimo krypties atzvilgiu i$ kaires).
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16.8 Starteris

Dirbdami prie elektros jrangos, visada
*’ nuo akumuliatoriaus numontuokite tei-
giamo poliaus kabelj ir atjunkite akumu-
lia toriaus pagrindinj jungiklj, kad iSveng-
tuméte pazeidimy.
Teigiamo poliaus linijy kabeliy kontaktus
batina apsaugoti nuo nety¢inio susilieti-
mo su akumuliatoriy kontaktais.

Jei starteris (1) sugedo arba veikia nepatenkinamai, ras-
kite gedimo priezastj. Starteris yra kairéje po iSmetamujy
dujy vamzdziu (vaziavimo krypties atzvilgiu). Atliekant
starterio remonto darbus, jj reikia numontuoti.

Jei toliau pateikiami pasidlymai nepadeda pasalinti gedi-

mo, susisiekite su savo HORSCH prekybos arba techni-

nés priezitros partneriu. Kartg per metus specializuotose
dirbtuvése atlikite nuodugnig starterio patikra.

Laisvos, uzsiterSusios arba korozijos paveiktos kabe-

liy jungtys:

« ISvalykite ir tvirtai priverzkite starterio kabeliy jungtis.

» |8valykite masés kabelj prie variklio ir tvirtai priverzkite
jungtj su varikliu.

Per maza akumuliatoriaus galia:
« Patikrinkite jtampos kritima ties akumuliatoriais, jei
reikia, papildomai jkraukite akumuliatoriy.

ISsikroves akumuliatorius:
» |kraukite akumuliatoriy.

Neteisingos klampos variklio alyvos naudojimas:
« Visada naudokite teisingg variklio alyva pagal specifi-
kacija.

Sugedo starterio saugos relés:
» Pakeiskite reles. Jos yra kabinos skirstomojoje dézéje,
priekyje i§ deSinés po pultu.

16.9 Apsvietimo sistemos techniné
prieziiura

Lempuciy apzvalga (jtampalgalia ir lemputés tipas):

Valstybinio numerio Zibintas (vamzdeliné lemputé)

12V/5W
Uzpakalinis zibintas 12V/10W
Priekinis gabaritinis Zibintas 12V/10W
Artimosios/tolimosios Sviesos 12V / 55/60 WH4
Darbo zibintai prie kabinos stogo 12V /55 WH3
LED darbo zibintai 12V
Darbo Zibintai prie saugos lanko 12V /55 WH3
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Priekinis zibinty laikiklis
Darbo zibintai prie sparno
Slifavimo jrenginio ap$vietimas

Galiniai/priekiniai postkio rodikliai
Atbulinés eigos Zibintai

Galiné stabdziy Sviesa

Svyturéliai

12V /55 WH3
12V /55 WH3
12V /55 WH3
12V/I21W
12V/I21W
12V/21W
12V /55 WHA1
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16.10 Saugikliai / relées

16.10.1 Kabinos reliy plokstés apzvalga

Pavadinimas Vardiné srové Komentaras

F40 20A UZvedimo spynelé ESX
F41 3A Wago, gn. 30 W6
F42 15A Variklio valdymo blokas K16 K17
F43 3A Centrinis kompiuteris ENGINE
F44 15A Centrinis kompiuteris
F45 15A Galinés adies vairavimo
mechanizmas, pasirinktis STEERING
F46 20A Autom. vairavimo mechanizmas, PRIVE
pasirinktis
F47 15A Pulto kiStukinis lizdas
F48 -
F49 -
F50 -
F51 7,5A Autom. vairavimo mechanizmo
(pasirinktis) laiko relé
F53 75A Variklio valdymo blokas, gn. 15
F54 5A Jvair. gn. 15
F55 10A Kistukinio lizdo jvadas
F57 10A Pulto kiStukinis lizdas
F58 15A Centrinis kompiuteris
F59 15A Vaziavimo valdiklis
F60 5A Wago, gn. 75 W5
F61 3A Atbulinés eigos kameros
(pasirinktis) ekranas
F62 5A Stovéjimo stabdys
K1 12V 30 A Gnybtas 15
K2 12V 30 A Gnybtas 75
K3 12V 30 A Gnybtas 50
K4 12V 30 A Gn. 50 pertrikis
K5 12V 30 A Variklio valdymo blokas
K6 12V 30 A HAL, pasirinktis
K7 12V 30 A Laisvas, relei. Turi mase
K8 12V 30 A Laisvas, relei. Turi mase
K9 12V 30 A Stovéjimo stabdys
K10 laisvas
K11 laisvas
K12 laisvas
K13 laisvas
K14 laisvas
K15 2 stand. relés Autom. vairavimo mechanizmas (pasirinktis)
K16 Pulto diodai
K17 Terminalo signalo mazeéjimo vélinimas
ESX Centrinio kompiuterio diagnostikos kiStukinis lizdas
Drive-Steering Vaziavimo-vairavimo valdiklio diagnostikos kistukinis lizdas
Engine Variklio diagnostikos kistukinis lizdas
Spray Darbo kompiuterio diagnostikos kistukinis lizdas
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16.10.2 I1SO-BUS sasajos saugikliai
ISO-BUS sgsajos, hidraulinés alyvos ventiliatoriaus ir

traukliy ir svir€iy sistemos valdymo bloko (,Boom Con-
trol“) saugikliai (1) yra akumuliatoriy dézéje.

16.10.3 Kabinos reliy ploksté kabinos
lubose
Saugikliai yra kabinoje per vidurj. Relés yra skirstomo-

joje déZéje, priekyje i$ deSinés po pultu, bei ant saugi-
kliy plokstés kabinos lubose (2).

Darbus prie elektroninés jrangos leiskite
atlikti tik savo HORSCH klienty aptarna-

vimo tarnybai arba prekybos partneriui!

Saugikliy ir reliy pavadinimai yra ant plokstés arba
dangtelio bei tolesniame skyriuje.
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16.10.4 Kabinos reliy
ploksté
Kabinos luby
apzvalga

O Svyturéliai

Pjaustymo bugno
apsvietimas

Sédynés kompresorius
Soniniai stiklo valytuvai
[Fs O1s]

A

F2

Priekinio stiklo valytuvo
plovimo vandens siurblys

Vaziavimo krypties
posakio rodikliai

Garso signalas, Sviesos signalas

Veidrodélio reguliatorius

PWM modulio ventiliatorius

O

Saltdeze
[Fr105]

Klimatroniko
valdymo prietaisas

Rezervas

Kondicionavimo sistemos
kompresorius

Rezervas

Qb3

2 uzdegimo pakopa

QLbs3s

Radijas, kondicionieriu

Artimosios Sviesos desinéje

Owb20
Artimuyjy/tolimyjy
Sviesy perjungimas
apacioje/virsuje

Artimosios Sviesos kairéje

[F2207.54]
Tolimosios Sviesos kairéje

[Fasoran

Tolimosios 3viesos desinéje

Q Lp3s

Sviesos signalas

( Lb3e

Tolimosios Svies

Q Lp4o

Artimosios Sviesos

[@T:727N
Darbo Zibintai prie kabinos
stogo per vidurj

Darbo Zibintai prie
kabinos stogo per
vidurj

[@)r:r2:
Darbo Zibintai prie kabinos

S stogo per vidurj

(QLpb2sa

Darbo Zibintai prie
kabinos stogo

[@T:x
Stiklo valytuvas
Garso signalas

Darbo Zibintai prie
kabinos stogo kairéje

(Lb2sB

Radijas/CB/GPS/GSM
1 uzdegimo pakopa

[F1s or.s

Radijas/CB/GPS/GSM
Nuolatiné jtampa

O

|spéjamoji Sviesos
signalizacija

raa's

O

—-31E4

H

Iaaaa

|—31L4

NOOOO
pSS =8

[@]T:x14

Priskirta Pjaustymo bugnas,
Soniniai stiklo valytuvai

Galiniai darbo Zibintai

s1
Galiniy darbo zibinty S2[monN

papildomas 3vietimas
Darbo Zibintai prie
ismetimo arkos

papildomas 3vietimas

Galiniy raty ap3vietimo
papildomas 3vietimas

O

aaay

O

Atbulin

SAUGIKLIS
BANDYMAS

LD18

[ o ]

Vidaus

apsvietimo
kilnojamasis
Zibintas,
(galiniy raty
apsvietimas)

per 2 uzdegimo pakopa
s7
s8

s3[Tmoy
Darbo Zibinty prie platformos S4 [T EIoN]

s5 [ mon|

Darbo Zibintai prie platformos, S6
galiniy raty apsvietimas

+30L4
+30E4

atbulinés eigos Zibintai

kairéje/desinéje, iSoréje Darbo zibintai prie
kabinos stogo desinéje
[@L:717Y
Darbo zibintai prie
iSmetimo arkos
(Lp2eB

Darbo zibintai prie
iSmetimo arkos,
galinéje dalyje

arkos, galinéje dalyje
(QLp27A
Darbo Zibintai prie
platformos, galiniy vb278

raty apdvietimas Galiniy raty apévietimas

Darbo Zibintai prie iSmetimo

[@]:x:]
Darbo Zibinty laikiklis
Darbo Zibinty apacioje
laikiklis apacioje Quo2e
F29 O 10A Atbulinés eigos garso signalas,

€s eigos garso signalas,  atbulinés eigos Zibintai

QLb3o

Stabdziy sviesa

Stabdziy sviesa

(QLp31
,0A Apsvietimas O
Stovéjimo/gabaritings  kairéje
Sviesos kairéje Qvp32
F3207,5A Apsvietimas
Stovéjimo/gabaritinés desinéje
Sviesos desinéje Quoss

Orientacinis apsvietimas
QLba Sédynés jungiklis

Orientacinis apSvietimas

Artimyjy 3viesy,
tolimuyjy $viesy
valdymo jtampa

3viesy valdymo jtampa
QLbaz

Dury jungiklis
Papildomas 3vietimas
Q43

Papildomo svietimo

Papildomo 3vietimo valdymo signalas

iSorinis valdymas

O

Orientacinio ap3vietimo, stovéjimo/gabaritiniy
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17 Kondicionavimo ir Sildymo sistemos techniné prieziira

17.1 Specialiosios saugos nuorodos

vint. ISjunkite variklj. IStraukite degimo raktelj. Apsaugokite masing nuo riedéjimo.

* Remonto, prieziiiros, techninés prieziiiros ir valymo darbus leidziama vykdyti tik jgalio-
tiems specialistams.

e Per Saltnesio kontiliro remonto, prieziiros, techninés priezitros ir valymo darbus gali-
mos Saltnesio emisijos, kurios gali buti tiek skysto, tiek dujinio pavidalo, ir jos kelia
pavojy zmogui ir aplinkai.

Imkités tinkamy apsaugos priemoniy (nesiokite apsauginius akinius ir miivékite apsau-
gines pirstines).

* Nudegimy Saltnesiu atveju butinai kreipkités j gydytoja ir pasiimkite duomeny lapa
(zr. 181 psl.).

* Pasirapinkite pakankamu védinimu, kai dirbate prie Saldymo sistemos.

* Perpildymo arbaremonto darbus neleiskite Saltnesiui nutekéti, bet Salinkite perdirbimo
talpose.

* Naudojamos atsarginés dalys privalo atitikti masinos gamintojo techninius reikalavi-
mus. Dél Sios priezasties naudokite tik HORSCH LEEB AS originalias atsargines dalis.

C * Remonto, prieziliros, techninés prieziaros ir valymo darbus vykdykite tik masinai sto-

17.2 Kondicionavimo sistemos
komponentai

A Kompresorius
Vaziavimo krypties atzvilgiu prie variklio i$ kairés,
varomas trapeciniu dirzu

B Kondensatorius
Pries ausinimo priemonés radiatoriy

C Dziovintuvas/rinktuvas
VaZiavimo krypties atZvilgiu i$ kairés, prie radiato-
riaus oro gaubtelio

D Garintuvas
Kabinos stoge

E Slégio relé
Prie dZiovintuvo, primontuota prie radiatoriaus
kySulio vaziavimo krypties atzvilgiu i$ deSinés
F Plétimosi voztuvas
Garintuvo jéjime
G Kondicionieriaus valdymo blokas
Kabinoje, stogo pulte
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17.3 Saltnesio duomeny lapas

R 134a (iStrauka)

Saltnesis R 134a:

Cheminis pavadinimas:

1,1,1,2-tetrafluoretanas

Cheminé formulé:

CH2F CF3

Molekuliné masé

102,0 g/mol

Virimo temperatira

(esant 1,013 bar) -26,1 °C

UzSalimo temperatira

-101,0 °C

Kritiné temperatira -101,1°C
Kritinis slégis 40,60 bar
Tankis (skyscCio esant +25 °C) 1206 kg/m?
UZsiliepsnojamumo ore ribos nedegi

Aplinkosaugos duomenys

FKW 134a:

ODP - Ozono sluoksnio ardymo potencialas ODP =0

CLP - TarSos chloru potencialas CLP=0
HGWP - Silthamio efektas HGWP = 0,26
PCR - Fotocheminis reaktyvumas PCR=0,5

17.4 Techniniai duomenys

Komponentas Nasumo duomenys
Garintuvo Saldymo galia* 5.200 vaty*

Sildytuvo Sildymo galia 4.000 vaty

Ventiliatorius 1000 m?3/h, laisvai puciant
Jtampa 12 volty

Srovés vartojimas 15 ampery

Saltnesis (pildymo kiekis 1.200 g)

R 134a (be chlorfluoran
gliavandeniliy)

*iSmatuota esant +30 °C aplinkos temperatirai

(gamintojo informacija)

181



HORSCH
17.5 Saltnesis

¢
¢

Kondicionavimo sistema yra eksploatuo-
jama su SaltneSiu (pildymo kiekis 1.200 g
esant iStustintai sistemai) R134a (tetrafluo-
retanas). Sios medziagos sudétyje néra
chloro atomy, todél ji yra nekenksminga
Zemeés atmosferoje esanéiam ozonui.

Nepaisant to, SaltneSio negalima paprastai
iSleisti, bet privaloma surinkti perdirbimo
jrenginiu.

Todél neatjunkite jungiamuyjy linijy. Kondi-
cionavimo sistemos techninés prieziiros
ir remonto darbus leiskite atlikti tik savo
HORSCH prekybos partneriui su tinkamu
Salinimo ir perdirbimo jrenginiu.

17.6 Slegio relé

¢

Esant didziausiam dar maloniam ventilia-
toriaus greiciui, kondicionavimo sistemos
ausinimo galig nustatykite ties vidurine
verte. Neleiskite kondicionavimo sistemai
veikti maziausiu ventiliatoriaus greiciu ir
didziausia ausinimo galia.

Kondicionavimo sistema turi slégio rele (1), kuri iSjungia
sistemg esant per aukStam arba per Zemam slégiui (pri-
montuota prie rinktuvo/dziovintuvo (2), vaziavimo krypties
atzvilgiu i$ kairés prie radiatoriaus).
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17.7 Sviezio oro filtras (kabina)

Vaziavimo krypties atzvilgiu i$ kairés, virSutinéje kabinos
srityje, uz groteliy yra Sviezio oro filtras su aktyvigja angli-
mi (1), turintis pleitinio filtravimo elemento pavidalg. Sis
filtras kabinoje saugo vairuotojg nuo dulkiy arba kybanciy
ore neSvarumy, esanciy uz kabinos riby.

Norint iSvalyti, pakeisti arba jvertinti uzsiterSimo laips-

nj, reikia iSmontuoti groteles. Atidarykite abu srieginius
kamsgius. Groteles ir pleistinj filtravimo elementg galima
iSimti i$ ventiliatoriaus (2). Pries$ kiekvienos kelionés pra-
dzig reikty apzidréti, ar aktyviosios anglies filtras neuzsi-
terSes.

Esant nepakankamai filtro priezidrai,
A filtras gali stipriai uzsitersti ir nebeuzti
krinti, kad j kabing patekty pakankamai
Sviezio oro. Filtrg galima iSvalyti keliskart
pastuksenant, niekada negalima valyti

suslégtu oru. Esant stipriam uzsiterSimui,
filtrg reikia keisti.

17.8 Kondensatoriaus tikrinimas

¢ Patikrinkite, ar neuzsiterSusi kondensatoriaus dalis
(pries radiatoriy).

* Pagal uzsiterSimo laipsnj valykite kondensatoriaus
baterijg, bet ne re€iau kaip kartg per ménes;.

» Kondensatoriaus baterijg suslégtu oru prapuskite i$
vidaus | iSore, tai darydami prizitrékite, kad nepazeis
tuméte ploksteliy.
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17.9 Rinktuvas / dziovintuvas

Aplinkos temperatira turi bati auks-

A tesné uz nustatytg termostato tempera-
tara (paprastai +1 °C), kad jsijungty
kompresorius.

Kadangi SaltneSio rinktuve vyrauja darbinis manometrinis
slégis, per gamybg ir bandymg jam yra taikomas Sléginiy
indy reglamentas.

Siame reglamente sléginiai indai pagal leisting darbinj
manometrinj slégj p [bar], patalpos tarj | litrais ir slégio ir
tdrio sandaugg p x | yra jtraukiami j Il bandymo grupe.

Pagal Sléginiy indy reglamento 10 straipsnj ekspertas
pagal 32 straipsnj Siuos sléginius indus turi periodiSkai
iSbandyti. Periodinius bandymus Siuo atveju sudaro iSo-
riniai bandymai, paprastai prie veikiangiy indy. Saltnesio
rinktuvui kartu su patikra du kartus per metus reikia atlikti
apzidrg. Jos metu ypac reikia atkreipti démesj korozijg ir
mechaninj pazeidima. Jei indas néra tinkamos biklés, jj
dél saugos techniniy priezascCiy privaloma pakeisti, kad
baty pasirdpinta pakankama eksploatuotojy ir kity asme-
ny apsauga dél pavojy, kylanciy dirbant arba eksploatuo-
jant sléginius indus.

17.10 Saltnesio biiklés ir pripildymo
kiekio tikrinimas

Techniné prieziura kas 100 valandy:
Saltnesio praradimas dél zarny kondicionavimo sistemoje
yra neiSvengiamas. Ausalo lygj tikrinkite kas 100 valandy.

Techniné prieziura kartg per metus:
Jgaliotoms specializuotoms dirbtuvéms paveskite patikrin-
ti, jei reikia, suremontuoti kondicionavimo sistema.

Techniné prieziura kas dveji metai:
Jgaliotoms specializuotoms dirbtuvéms paveskite pakeisti
Saltne§j ir renkamajj dziovintuva.

Kondicionavimo sistemos techninés
priezitros darbus, per kuriuos reika-
linga intervencija j Saltnesio kontu-

ra (pvz., Saltnesio atsargy papildymas,
renkamojo dziovintuvo keiti-

mas), leidziama atlikti tik jgaliotoms
specializuotoms dirbtuvéms.
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18 Sandeéliavimas

18.1 Pasibaigus pur§kimo sezonui

* Pagal galimybes savaeigj purk3tuvg pastatykite
apsaugotoje, sausoje vietoje.

* Pro techninés priezilros angas kruopsciai iSvalykite
savaeigio purkstuvo vidy ir iSore. Pelai ir purvas
traukia drégme, dél kurios pradeda rudyti plieninés
dalys.

Jei valymui naudojate auksto slégio
plovimo jrenginj, nekreipkite vandens
srovés j guolius ir elektros/elektroni-
nés jrangos komponentus.

» Pagal tepimo plang sutepkite savaeigj purkstuva.
Sutepkite nustatymo varzty ir pan. sriegius.

» Gerai sutepkite ir kiek galima labiau jtraukite ne-
dengtus visy hidrauliniy cilindry Svaistiklius.

* Alyva sudrékinkite visus svir€iy lankstus ir guoliy
taskus, neturin€ius tepimo galimybeés.

* Nuo jungiamujy viety atjunkite manometry blokg (1).
Visi8kai nuimkite ir saugokite teigiamos temperata-
ros patalpoje.

UZraSykite visus iki kito sezono atliktinus

remonto darbus ir i§ anksto paveskite juo atlikti. JUsy
HORSCH prekybos partneris ne sezono metu gali
geriau atlikti techninés priezidros ir reikiamus remonto
darbus.

18.2 Purkstuvo/bako siurbliy
nusausinimas

18.2.1 MisSinio rezervuaro nusausinimas

1. Pagrindinis Ciaupas (,C-Box“) ant miSinio rezervuaro
Atidarykite siurbiamajj filtrg

3. ISleiskite miSinj, kad rezervuaras baty visiSkai iStus-
tintas

18.2.2 Purskimo siurblio nusausinimas
ISsukite iSleidimo varztg (1) arba atidarykite rutulinj

Ciaupg ir visiSkai iSleiskite skystj, vél uzdarykite varztg/
rutulinj Ciaupa.
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18.2.3 Gélojo vandens rezervuaro nusau-
sinimas

Nusausinimo procesas:

1. Atsukite sgvarza, kad galéty iStekéti vanduo (1)

2. Palaukti, kol gélojo vandens rezervuaras bus visis-
kai iStustintas

3. Atitraukite atbulinj voztuva (2), kad nusausintuméte
4 eigy Ciaupg

4. Vél prijunkite Zarng

18.2.4 Stumoklinio membraninio siurblio
su siurbiamuoju filtru nusausinimas

Pasibaigus purskimo sezonui, reikia nusausinti stamokli-
nj membraninj siurblj. Tuo tikslu atlikite Siuos veiksmus:

1. Atidarykite filtrg (1) ir leiskite jam iStustéti
2. Atjunkite zarng nuo siurblio (2)

3. Aktyvinkite stimoklinj membraninj siurblj ir apie
20 sek. vykdykite nusausinimo procesg (,C-Box*
funkcija: ,Jjungti pildyma*)

18.3 Purskimo sistemos parengi
mas ziemai

Kruop&ciai nuplaukite padarga.

VisiSkai iStustinkite miSinio rezervuara.
ISpatimo funkcija nusausinkite masing (CCS — nuolatinis vidaus valymas).
ISimkite siurbiamojo ir sléginio filtro jdékla.

ISimkite visus purkStukus ir purkstuky filtrus, iSimkite ir iSvalykite filtry jdéklus.

o g~ b=

Per jpylimo kupolg j miSinio rezervuarg jpilkite mazdaug 30 litry ,Glysantin® ir vandens miSinio (santykiu 1:2).
Jjunkite purSkiamos priemonés siurbl;.

Mazdaug 20 sek. jjunkite traukliy ir svirCiy sistemos cirkuliacijg.

Jjunkite pildymo §liuzo injektoriy ir aktyvinkite visas pildymo $liuzo funkcijas tol, kol visos Zarnos bus iSskalautos
apsaugos nuo uzSalimo miSiniu. ISsiurbkite pildymo $liuza.

9. Mazdaug 10 sek. jjunkite maiSymo mechanizma.

10. Mazdaug 10 sek. jjunkite vidaus valymo sistema.

11. Atlikite likutinio kiekio iStustinima.

12. Atsukite, iStustinkite ir iSvalykite atbulinius voztuvus.

13. 18tustinkite gélojo vandens bakg ir gélojo vandens linijas.

14. |1Stustinkite jpylimo piltuvo nusodintuva (iSsukite piltuvo nusodintuvo nusiurbimo zarng).
15. Jei yra, nusausinkite pripildymo lygio Zarna.

16. Nusausinkite oro sistemag.

17. IS iSorés tinkamai iSvalykite padarga.

18. Imkités apsaugos nuo korozijos priemoniy (dazy taisymy ir t. t.).
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18.3.1 Auksto slégio plovimo jrenginio
parengimas ziemai

1. Atjunkite vandens tiekimo jungtj (1).

2. Jjungdami aukvéto slégio plovimo jrenginj, sausinkite
maks. 5 sek. Sio proceso metu paspauskite tltos
rankeng, kad nusausintuméte ir zarna.

3. Vél prijunkite siurblio vandens tiekimo Zarng (1).

18.4 Pasibaigus purskimo
sezonui — variklio sritis

Pripilkite visg dyzelino bakg degaly. 18valykite variklj ir
atlikite veiksmus pagal techninés priezitros plana.

Jei madinos eksploatacija sustabdoma ilgesniam laikui,
daugiau informacijos rasite pateikiamoje eksploatacijos
instrukcijoje ,DEUTZ varikliai“ (8 skyrius, ,Valymas*, ,Kon-
servavimas"“).

18.5 PrieS naujo sezono pradzig

Pries$ naujo sezono pradzig atlikite iSsamy savaeigio
purkstuvo patikrinimg. Nepriekaistinga ,Leeb PT 270
bdklé neleis darbymeciu atsirasti brangiems veikimo sutri-
kimams.

Jei to dar nebuvo atlikta po paskutinio sezono, savaeigj
purkstuvg reikia gerai iSvalyti i$ vidaus ir iSorés.

» Vél uzdékite nuimtus trapecinius ir kitus dirzus, ir pati-
krinkite dirzy jtempj.

» Pasalinkite variklio angy dangcius.

» Pagal tepimo plang sutepkite visg masing.

» Patikrinkite, ar priverzti visi kaiS&iai ir ar yra visi spraus-
teliai.

» Patikrinkite visus sandariklius bei auSinimo sistemos
pripildymo kiekj. Apsaugos nuo uz3alimo ir korozijos
priemoneé ausinimo sistemoje turi likti ir vasaros méne-

siais, kadangi ji saugo sistemg nuo korozijos.

» Patikrinkite akumuliatorius. Patikrinkite jkrovos biseng
arba akumuliatoriy jtampa; jei reikia, jkraukite akumu-
liatorius.

» Purskimo siurblj ir pildymo siurblj pripildykite skyscio.

» Patikrinkite padangy slég;.

* Po Siy darby palikite savaeigj purkStuvg veikti maz-

daug vieng valandg vidutiniu sukimosi grei€iu. Dabar
patikrinkite visus guolius, ar neperkaito.
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19 Periodinés techninés prieziuros tepimo planas

19.1 Veztuvo periodiné techniné priezilra

A\

Per bet kokius techninés prieziiiros darbus, atliekamus ties savaeigio augaly apsau-
gos purkstuvo stabdziy ir hidrauline sistema, batinai laikykités pavojy nuorody!
Zr. 14 skyriy ,,Veztuvo techniné prieziura“.

19.1.1 Techniné prieziura jsidirbimo laiku
Per pirmasias 100 eksploatacijos valandy

» Kasdien arba kas 10 eksploatacijos valandy atlikite
technine priezitrg (zr. nurodymus Siame skirsnyje ir
~Eksploatacinés medziagos ir pildymo kiekiai®).

» Be reikalo nepalikite variklio veikti tuscigja eiga.

» Pastoviai tikrinkite auSinimo skyscio temperatira.

» Daznai tikrinkite variklio alyvos ir ausinimo skyscio
lygj. Atkreipkite démesj j nesandarumy pozymius.

19.1.2 Kas 10 eksploatacijos valandy

» Variklio alyvos lygio tikrinimas
» Hidraulinés sistemos alyvos lygio tikrinimas
» Padangy, srieginiy jungcCiy, padangy slégio tikrinimas

19.1.3 Iki pasiekiant pirmasias 50 eksploa-
tacijos valandy

» Priekiniy raty tvirtinimo verzliy ir galiniy raty tvirtini-
mo varzty priverzimas i$ naujo 510 Nm momentu.

19.1.4 Po pirmyjy 100 eksploatacijos
valandy

» Variklio alyvos ir filtravimo elemento keitimas.

» Hidraulinés alyvos ir filtravimo elementy keitimas.

» Priekinés ir galinés aSies planetinio reduktoriaus ir
diferencialo alyvos keitimas.

» Poslinkio perdavimo mechanizmo transmisinés aly-
vos keitimas.

* Mechaninés pavary dézés transmisinés alyvos keiti-
mas.

Jei jsidirbimo metu prireikty papildyti variklio alyvos
atsargas, reikia pasirinkti tokios klampos alyva,

kuri atitikty sezoninius reikalavimus ir nuorodas, pa-
teikiamas DEUTZ instrukcijos skirsnyje ,Eksploataci-
nés medziagos ir pildymo kiekiai*.

Patikrinkite oro jsiurbimo sistemos Zarny ir zarny
sgvarzy tvirtuma.

Patikrinkite, esant reikalui, nustatykite pavaros dirzus.

Kontroliniy lempuciy patikra

Sviesy funkcijos

Sutepimas pagal tepimo plang (jpilkite tiek tepalo,
kad iSsiliety i$ tepimo tasko)
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19.1.5 Kas 500 eksploatacijos valandy

» |8leiskite variklio alyvg i$ karterio. Pakeiskite variklio
alyva, variklio alyvos filtrg ir karterio nuorinimo filtrg.

» Pakeiskite degaly filtrg ir degaly priesfiltrj.

» |pilkite naujg variklio alyva.

» Kitus intervalus zr. variklio eksploatacijos instrukcijoje.

» Pakeiskite sausojo oro filtro jdéklg ir oro filtro apsaugi-
nj elementa.

« Patikrinkite arba nustatykite pavaros dirZo jtempj.

« Patikrinkite oro jsiurbimo ir auSinimo sistemos Zarny ir
Zarny sgvarzy tvirtuma.

* I8 naujo priverzkite raty tvirtinimo verzles 510 Nm
momentu.

Tikslias techninés prieziliros nuorodas ra-
site pateikiamoje eksploatacijos ins-
trukcijoje ,,DEUTZ varikliai“ (5 ir 6 skyriai
»Techninés priezitiros darbai‘).

19.1.6 Kas 1000 eksploatacijos valandy
arba 1 kartg per metus

 ISleiskite hidraulinés sistemos alyva, kurig pakeiskite
nauja alyva.

» Pakeiskite hidraulinés alyvos filtrg.
» |Svalykite mechaninj degaly tiekimo siurbl;.

19.1.7 Pagal poreikj

» Pakeiskite abu oro filtravimo elementus.
» Pakeiskite kabinos oro filtrg.
« ISvalykite priesfiltr].

19.1.8 Kasmet

« Paveskite patikrinti starter;.

» Paveskite patikrinti trifazj generatoriy.

» Patikrinkite oro jsiurbimo sistemos Zarny jungtis.
» Patikrinkite kondicionavimo sistema.

» Pakeiskite hidraulinés alyvos filtrg.

» Pakeiskite degaly filtrag.

* |8valykite akumuliatorius.
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Patikrinkite, ar degaly jpur8kimo linijose néra laisvy
junggiy.

ISvalykite voZtuvy dangtelio nuorinimo jtaisg.
Patikrinkite ausinimo sistemos apsaugos nuo
uzsalimo misSinj, jei reikia, papildykite apsaugos
nuo uzsalimo misSinio atsargas.

Patikrinkite kojinio stabdzio nustatyma.

Patikrinkite, ar gerai pritvirtintos turbokompreso-
riaus srieginés jungtys ir zarny jungtys.

ISvalykite popierinius kabinos filtravimo elementus.

Patikrinkite poslinkio perdavimo mechanizmo,
aSies skirstomosios dézés ir asiy sandaruma.

Poslinkio perdavimo mechanizmo transmisinés
alyvos keitimas.

Mechaninés pavary dézés transmisinés alyvos
keitimas.

Pakeiskite priekinés ir galinés asies planetinio
reduktoriaus ir diferencialo transmising alyva.



HORSCH

19.2 Elektros apsvietimo sistemos kaitinamyjy lempy keitimas:

Nusukite apsauginj stiklel].
ISmontuokite sugedusig lempute.

|statykite atsargine lempute (atkreipkite démes;j j teisingg jtampa ir galinguma).

P w0 b=

UZdékite ir prisukite apsaugin; stiklel].

19.3 Varzty priverzimo momentai

Sriegis Rakto dydis [mm)] Priverzimo momentai [Nm] priklauso
mai nuo varzty/verzliy kokybés klasés

8.8 10.9 12.9
M 8 13 25 35 41
M 8x1 27 38 41
M 10 16 (17) 49 69 83
M 10x1 52 73 88
M 12 18 (19) 86 120 145
M 12x1,5 90 125 150
M 14 22 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 24 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 27 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 30 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 36 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400

M 30x2 1600 2250 2700
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19.4 Tepimo instrukcija

' Tepkite visas tepimo jmovas (iSlaikykite Svarius sandariklius).

]
Masing tepkite nurodytais intervalais. Prie$ tepimg kruopsciai iSvalykite tepimo taskus ir tepalo Svirksta, kad j guo-
lius nebity jspaustas purvas. Iki galo iSspauskite ir nauju pakeiskite guoliuose esantj uzsitersusj tepalg!

Tepimo medziagos

& Tepimo darbams naudokite li¢io muilu sutirStintg universalyjj tepalg su EP priedais:

Firma Tepimo medZiagos pavadinimas Tepimo medziagos pavadinimas
Normalios eksploatacijos salygos Ekstremalios eksploatacijos
sglygos
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL SHELL Ratinax A Tetinax AM

Techninés priezitros planai — veztuvo apzvalga / pur§kimo traukliy ir sviréiy sistemos apzvalga

' » Techninés priezidros intervalus vykdykite pagal pirmiausia pasiektg terming.

) » Pirmenybe turi pateikiamos kity gamintojy dokumentacijos laiko intervalai, ridos resursai arba techni-
nés priezidros intervalai.
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19.5 Veztuvo eksploatacinés medziagos

Pildymo vietos

Pildymo kiekis*

Rasis***

Keitimo laikas**

Variklis (be filtry)

apie 18 |

IStisus metus naudojama
SHPD variklio alyva pagal
ACEA E-3-96 arba

po 100 ekspl. val., tada
kas 500 ekspl. val., bet ne
reCiau kaip kasmet****

AP| CG-4
Mechaniné pavary déze apie 4,5 | API GL-5, SAE 75W-90 po 100 ekspl. val., tada kas
completely synthetic PAO 1000 ekspl. val., bet ne
reCiau kaip kasmet
Poslinkio perdavimo mecha- | apie 2,5 | API GL-5, SAE 75W-90 po 100 ekspl. val., tada kas
nizmas su transmisinés completely synthetic PAO 1000 ekspl. val., bet ne
alyvos radiatoriumi reciau kaip kasmet
Planetinis reduktorius apie 4 | LS transmisiné alyva API po 100 ekspl. val., tada kas
GL-5 1000 ekspl. val., bet ne
MIL-L-2105 B LS reCiau kaip kasmet
LS SAE90
Diferencialas LS transmisiné alyva API po 100 ekspl. val., tada kas
Vairuojamoji asis | apie 10| GL-5 1000 ekspl. val., bet ne
Nejudamoji asis | apie 15 | MIL-L-2105 B LS reciau kaip kasmet
LS SAEQ90
Hidrauliné sistema apie 100 | Hidrauliné alyva HVLP-68 po 100 ekspl. val., tada kas
Keitimo kiekis maks. pildy- 1000 ekspl. val., bet ne
mo atveju reciau kaip kasmet
Degaly bakas apie 320 | Dyzeliniai degalai pildymas po darbo
Ausinimo sistema apie 16 | MiSinys i§ skaidrinto, mink3- | kas 2 metus keiskite variklio
to vandens ir ausinimo ausinimo priemone
skyscio (santykis pagal lent.
DEUTZ ekspl. instr. 4.3 sk.)
Suslégto oro sistema - - kasdien nusausinkite
Kondicionavimo sistema 1,5 kg R 134a kas 2 metus

Tepimo taskus zr. tepimo
plane

Li¢io muilu sutirstintas te-
palas, NLGI klasé 2 (kugi-
nés skvarbos koeficientas
265-295)

Zr. tepimo plang, visus liku-
sius guoliy ir lanksty taskus
tepkite reguliariai

* DidZiausig reikSme atitinkamam pildymo kiekiui turi kontrolé matuokle ar kitu skyscio lygio matavimo prietaisu

**  Laikotarpis apribotas atitinkama pirmiau pasiekiama verte

***  Patvirtinti komerciniai pavadinimai, kiek nustatyta. Zr. naujausius eksploataciniy medziagy sarasus, kurie jgaliotose dirbtuvése pateikiami

kaip KD pranesimai.

**** Jei sieros kiekis dyzeliniuose degaluose didesnis kaip 1%, reikia perpus sumazinti alyvos keitimo intervalus. Rekomenduojamas 0,05%
sieros kiekis, taciau degaly tiekéjas turi patvirtinti pakankama tepuma (pvz., priedais). Alternatyvis degalai, pvz., RME, tik pasitarus su

igaliotomis dirbtuvémis.
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19.6 Lauko purkstuvo periodiné techniné prieziira

Po pirmojo vaziavimo su apkrova

Komponentas Techninés priezitros darbas Dirbtuviy darbas
Hidrauliné sistema Sandarumo tikrinimas

PurSkimo siurblys Sandarumo tikrinimas

Kasdien

Komponentas Techninés priezitros darbas Dirbtuviy darbas
Visa masina Akivaizdziy trikumy kontrolé

Purskimo siurblys Valymas, skalavimas

Purskiamo misinio rezervuaras
Savaime iSsivalantis sléginis filtras
Purkstuky linijy filtrai (jei yra)
Purkstukai

Kas savaite / 50 eksploatacijos valandy

Komponentas Techninés priezitiros darbas

Dirbtuviy darbas

Hidrauliné sistema Sandarumo tikrinimas

X

Traukliy ir svirCiy sistema AtverCiamuyjy lanksty laisvumo, akivaiz-
dziy trikumy ir susidévéjimo apzidra.
Esant laisvumui ar atsilaisvinusiems kom-
ponentams, paveskite trikumus pasalinti
HORSCH klienty aptarnavimo tarnybai

Vandens sistema / Zarnos Sandarumo tikrinimas

Kas ketvirtj / 200 eksploatacijos valandy

Komponentas Techninés priezitiros darbas

Dirbtuviy darbas

Linijy filtrai Valymas
Pazeisty filtry jdékly keitimas

Kélimo lynai Akivaizdziy trdkumy kontrolé. Esant kéli-
mo lyny susidévéjimo pozymiams — keiski-
te tik poromis (!)
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Kasmet / 1000 eksploatacijos valandy

sinio paskirstymo tikrinimas, esant reika-
lui, susidévéjusiy purkstuky keitimas

Komponentas Techninés prieziliros darbas Dirbtuviy darbas
Debitmatis Debitmacio kalibravimas
Purkstukai Lauko purkstuvo tdrinis matavimas ir sker-

Esant reikalui

Komponentas

Techninés prieziliros darbas

Dirbtuviy darbas

Traukliy ir svirciy sistema

Nustatymy koregavimas

X

Elektros apSvietimo sistema

Sugedusiy kaitinamujy lempy keitimas
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19.7 Veztuvo tepimo plano apzvalga

s
o T B --F'JA\‘_'__‘?‘_A\‘___‘F': —

—

Kardaniniy veleny universalieji lankstai

» Tepimo jmova (1) tiesiai universaliuosiuose lankstuo-
se, kardaninio veleno galuose

e IS viso: 4 vnt.
* DazZnumas: kas 30 eksploatacijos valandy

ASies balansyro atramos mazgas

* Tepimo jmova (2)
* 18 viso: 4 vnt.
» Daznumas: kas 30 eksploatacijos valandy

ASys / aSiy kakliukai

* Tepimo jmova (3)
* 18 viso: 16 vnt.
» Daznumas: kas 100 eksploatacijos valandy
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Vidurinis asies velenélis

* Tepimo jmova (4)
* I8 viso: 1 vnt.
» Daznumas: kas 100 eksploatacijos valandy

’__'_._...'.-u——
.;;-1-".-_4. .ll.;“ :
M S

Prikabinimo gsa

Dy

* Tepimo jmova (5) ’
+ 18 viso: 1 vnt. .
» Daznumas: kas 100 eksploatacijos valandy
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19.8 Lauko purkstuvo tepimo planas

19.8.1 Traukliy ir svir€iy sistemos boksto ir vidurinés dalies
tepimo tasky apzvalga

Traukliy ir sviréiy sistemos viduriné dalis, A dalis
4 tepimo taSkai abiejose pusése vienodi
(= i8 viso 8 tepimo taskai!)

Tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50-100
valandy.

Traukliy ir sviréiy sistemos viduriné da-
lis, B dalis
11 tepimo tasky

Tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas
50-100 valandy.

Boksto ritinéliai
1 tepimo taSkas abiejose pusése vienodas
(= i8 viso 2 tepimo taskai)

Tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50—100 valandy.

Vidurinés dalies / vidinés strélés atverciamasis lankstas

2 tepimo taskai
abiejose pusése vienodi (= i3 viso 4 tepimo taskai),
tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50—100 valandy.
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Susidirimo saugiklio atveréiamasis lankstas

1 tepimo taskas
abiejose pusése vienodas (= i$ viso 2 tepimo taskai)
tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50-100 valandy.

Traukliy ir svir€iy sistemos uzraktas
1 tepimo taskas - tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50-100 valandy.

19.8.2 5 daliy traukliy ir svir€iy sistemos tepimo tasky apzvalga

ISorinés / vidurinés strélés atverCiamasis lankstas
7 tepimo taskai

abiejose pusése vienodi
(= i8 viso 14 tepimo tasky)

tepkite reguliariais intervalais maz-
daug kas 50-100 valandy.

Atverc¢iamasis cilindras

viduje / iSoréje
2 tepimo ta8kai abiejose pusése vienodi

(= i8 viso 4 tepimo taskai)

ISorinés / vidurinés strélés atver¢iamojo lanksto grandiné

Reguliariais intervalais iSpurkskite grandine grandiniy purskalu.
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19.8.3 7 daliy traukliy ir sviriy sistemos tepimo
tasky apzvalga

ISorinés / vidurinés strélés atverciamasis lankstas

6 tepimo taskai
abiejose pusése vienodi (= i$ viso 12 tepimo tasky)

tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50—100 valandy.

Vidurinés / vidinés strélés atveréiamasis lankstas

7 tepimo taskai

abiejose pusése vienodi (= i$ viso 14 tepimo tasky)

tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50—100 valandy.

Esant 7 daliy didelei serijai, papildomai tepkite uzrakinimo ka-
blius.

Atverciamasis cilindras

viduje / iSoréje
1 tepimo tadkas abiejose pusése vienodas

(= i8 viso 2 tepimo taskai)
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Sujungimo strypas / atveréiamasis cilindras viduje

2 tepimo taskai - tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50-100 valandy.
Abiejose pusése vienodi (= i$ viso 4 tepimo taskai)

19.8.4 Purskimo traukliy ir svir€iy sistemos specialios jrangos
,Boom Control Plus“ tepimo taskai

3 tepimo taskai, abiejose pusése vienodo (= i$ viso 6 tepimo taskai!)
Tepkite reguliariais intervalais mazdaug kas 50—100 valandy.

19.8.5 Kélimo lyny priezitura

Kelimo lynus (1) reguliariai sutepkite arba iSpurkskite grandiniy purskalu.

' Kélimo lynai yra susidévinciosios dalys. Juos reikia reguliariai tikrinti ir
mazdaug kasmet keisti, arba, esant stipriam naudojimui — dazniau.
L Keisti leidZziama tik poromis (2).
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19.9 Debitmacio kalibravimas

Sia tema skaitykite ,Miiller-Elektronik* lauko purkstuvo darbo kompiuterio eks-
ploatacijos instrukcijg.

19.10 Lauko purkstuvo bandymo nuorodos

Purkstuvo bandyma leidZiama atlikti tik jgaliotoms jstaigoms.
Pagal jstatymus reikalaujamas purk$tuvo bandymas:

* ne veéliau kaip po 6 ménesiy po eksploatacijos
pradzios (jei neatliktas per pirkimg), tada @

* kas 4 pusmecius.

Zarnos jungtis siurblio bandymui (1)
(reikia jsigyti i gamintojo)

Zarnos jungtis debitmaéio bandymui (2)
(reikia jsigyti i gamintojo)

Siurblio bandymas - siurblio naSumo bandymas
1. Ant sléginio iSé&jimo (3) uzmaukite bandymo zarng (reikalinga 2 ,Camlock®
mova)
2. ,Commander Box":
+  Cirkuliacija ,ATIDAR."

+  Mai8ymo mechanizmas, injektorius ir vidaus valymo sistema ,UZDAR.*

Debitmacio bandymas

Atleiskite sgvarzg (4)

Bandymo procesas
Zarnos jungtis debitmagiui (5)

Priverzkite sgvarzg (4)

o~ 0N~

Jjunkite siurblj

Manometro bandymas

J]sukite bandymo manometra j 1/4 colio vidinj sriegj (6)
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20 Lauko purkstuvo salinimas

2 EnergetiSkai iSnaudoti* galima Siuos komponentus:

Prie$ Salindami lauko purkStuva, jj visg kruop&ciai iSvalykite (i$ vidaus ir i$ iSorés).

purskiamo misinio rezervuara, jpylimo rezervuara, skalavimo vandens rezervuarg, gélojo vandens rezer-
vuarg, zarnas ir plastikines jungiamasias detales.

Metalines dalis galite atiduoti j metalo lauza.
Laikykités atitinkamy jstatymy reikalavimy dél atskiry vertingyjy medziagy Salinimo.

* Energetinis iShaudojimas

yra plastikuose esancios energijos atgavimas juos deginant ir tuo pat metu naudojant Sig energijg elek-
tros sroveés ir/arba gary gamybai arba technologinés Silumos tiekimui.

Energetinis iSnaudojimas yra tinkamas sumaiSytiems ir uzterstiems plastikams, ypa¢ kenksmingosiomis
medziagomis uzterStoms plastiky frakcijoms.
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21 Purskimo lentelé

Purskimo lentelés plokscios Ciurksles, ,,Antidrift”, inzektoriniams ir ,,Airmix‘“ purkstu-

kams, purskimo aukstis 50 cm

NUORODA!

&

+ Kitame puslapyje pateikiama diagrama yra skirta pasirinkti tinkamg purkstuky tipa.
Purkstuky tipg lemia

- numatytas vaZiavimo greitis,

- reikiama iSeiga ir

- reikiama taikomos augaly apsaugos priemonés iSpurskimo charakteristika (smulkiais, vidu-

tiniais arba stambiais laSais).

* Lentelé, pateikiama 207 psl., yra skirta

- rasti purkStuky dyd;.

- rasti reikiamg purskimo slég;.

- rasti reikiamg pavienio purkStuko iSmetimag, skirtg atlikti lauko purkStuvo tarinj matavima.

Leistini jvairiy purkstuky tipy ir dydziy slégio diapazonai

» Visos purskimo lentelése iSvardytos iSeigos [I/ha] yra taikomos vandeniui.
Kad perskaic¢iuotuméte KAS, padauginkite nurodytas iSeigas is$ 0,88, kad perskaic¢iuotuméte NP
tirpalams — i$ 0,85.

Purkstuky tipas

Purkstuky dydis

Leistinas slégio diapazonas [bar]

min. slégis maks. slégis

LU / XRC purkstukai 015 1 1,5
02 1 2,5

0,3 1 3,0

0,4 iki 0,8 1 5,0

AD/DG/TT visi dydziai 1,5 6
Al visi dydziai 2 8
ID visi dydziai 2 8
Air Mix purkstukai visi dydziai 1 6
IDK / IDKN visi dydziai 1 6
TTI visi dydziai 1 7
AVI visi dydziai 2 8
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Purkstuky tipo pasirinkimas

Purkstuky atstumas 50 cm

[VWha] ©

x 0,88
H,0 T—> KAS
x 1,14

4k |
5 km/h |
. Gkmm
&
55 7T kmvh I
Skmh — — ———
9 kmvh
10 kmih -

o ol

3
=
g

.Eﬂhar
30bar 4 g bar 5,0 bar
08

[Vmin] o 05 1,0 1,5

Pavyzdys:
reikiama iSeiga:
numatytas vaziavimo greitis:

reikiama iSpurskimo charakteristika
naudojamai augaly apsaugos priemonei:

reikiamas purkstuko tipas:
reikiamas purkstuko dydis:

reikiamas purskimo slégis:

reikiamas pavienio purkstuko iSmetimas, skirtas atlikti lauko purkStuvo tarinj matavima:

2,0 2,5 3,0 5 4,0

200 I/ha
8 km/h

stambiais lasais (jokio nunesSimo pavéjui)
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Purkstuky tipo, purkstuky dydzio, purskimo slégio
ir pavienio purkstuko iSmetimo radimas

1. Nustatykite reikiamos iSeigos (200 I/ha) ir numatyto
vaziavimo greicio (8 km/h) darbinj taska.

2. Ties darbiniu tasku iSveskite vertikalig linijg zemyn.
Priklausomai nuo darbinio tasko padéties, Si linija
eina per skirtingy purkstuky tipy charakteristiky
Seimas.

3. Pasirinkite optimaly purkstuky tipg pagal reikiamg
taikomos augaly apsaugos priemonés iSpurskimo
charakteristikg (smulkiais, vidutiniais arba stambiais
lasais).

— Pirmiau pateiktame pavyzdyje pasirinkta:
— Purkstuky tipas: Al arba ID
Atsiverskite purskimo lentele kitame puslapyje

Suraskite skiltyje su numatytu vaziavimo greiciu
(8 km/h) reikiamg iSeiga (200 I/ha) arba iSeiga, kuri
yra arCiausiai reikiamos iSeigos (Cia, pvz., 195 I/ha).

6. Eilutéje su reikiama iSeiga (195 I/ha)

- raskite galimus purkStuky dydZius. Pasirinkite
tinkama purkstuky dyd;j (pvz., ,03%).

- susikirtimo taske su pasirinktu purkstuky dydziu
raskite reikiamg purskimo slégj (pvz., 3,7 bar).

- raskite reikiamg pavienio purkstuko iSmetimg
(1,3 I/min), skirtg atlikti lauko purkstuvo tdrinj

matavima.
reikiamas purkstuko tipas: Al /ID
reikiamas purkstuko dydis: 03
reikiamas purskimo slégis: 3,7 bar

reikiamas pavienio purkstuko iSmetimas,
skirtas atlikti lauko purkStuvo tdrinj matavima: 1,3 I/min
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Universali lentelé lauko purskimo jrenginiams su 50 cm purkstuky atstumu

Wasseraufwand I/ha Diisen- Diisengrofe
i 1 ausstol}
100 | 125 | 150 | 175 |y200 | 225 | 250 | 300 | 400 | 500 | |/min -02 -08
: 025 | 12
I 0,30 17
i 035 |23 10 |
48 I | Fahrgeschwindigkeit km/h | 040 | 30 13 | Druck bar ] |
5,4 1 0,45 g 17
60 | 4.8 1 050 | 47 21 12
66 | 53 1 055 | 57 25 14
7.2 | 58 | 48 | 060 | 67 30 17 L1
78 | 62 | 52 1 0,65 7.9 3,5 2,0 13
84 | 67 | 56 | a8 |1 070 |92 41 23 15 10
50 [ 72 | 60 | 51 |! 0,75 47 26 Q¥R
96 | 77 | 64 | 55 [Vas8 0,80 54 30 19 13
102|282 |68 |58 |'sa 0,85 &0 34 DaaE
08| 86 | 7.2 | 62 :5.4 4,8 0,90 68 38 24 17
14| 91 | 76 | 65 |57 | 51 0,95 75 a2 |47 19 e
120 96 | 80 | 69 [,60 | 53 | 48 1,00 B4 47 30 21 13
126 (101 | 84 | 7.2 [y63 | 56 | 50 1,05 92 52 33 23 13
13,2 | 106 | 68 | 7.5 [366 | 59 | 53 1,10 01 57 36 25 148
138 (110 92 | 79 [169 | 61 | 55 1,15 62 40 28 15 10
14 10596 | 82 (i lealdlse | ae L _ L2z [ 57 Sagiioui g .
150 (120 (200 86 [ 75 [ &7 | 60 | 50 1,28 72 &7 31
125 (104 89 | 78 | 62 | 62 | 52 1,30 79 51 35 P2pll L3
130|108 | 93 | 81| 72| 65 | 54 1,35 B85 55 3B 21 14
134 |112 | 96 | 84 | 75 | 67 | 56 1,40 52 5% 41 '23 15 10
139 |116| 99 |87 | 77| 70 | 58 1,45 63 a4 sl 16 11
144 | 120|103 | 90 | 80 | 7.2 | 6O 1,50 68 Lar N 12
128 (110 | 96 | 85 | 7,7 | 6,4 | 48 1,60 77 5§53 30 18 13
136 | 11,7 (102 | 91 | 82 | 68 | 51 1,70 8,7 6,0 3.4 2,2 15
144 123|108 | 96 | 86 | 7.2 | 54 1,80 g L e7 EEEEEONE 17 10
130 (114 (101 | 91 | 76 | 57 1,90 TE R 10 11
137 (120|107 | 96 | 80 | 60 | 48 | 200 83 &7 30 21 12
144 (126 (112101 84 [ 63 [ 50 [ 210 D2 LEF 33 23 13
132 (11,7 (106 | 88 | 66 | 53 | 220 w01 5T 36 25 14
138|123 |110| 92 | 69 | 55 2,30 62 40 28 16 | 10
144 (128 (115 | 96 | 7.2 | 58 | 240 67 43 30 17 11
150 (13,3 (120|100 | 7,5 | 60 | 250 73 47 33 18 | 1X
139 (125|104 | 78 | 62 | 260 TSI 35 20 A
144 (130|108 | 81 | 65 | 270 85 55 38 21 @14
149 | 134 | 112 | 84 | 67 | 2,80 SRS 41 23 N
138 | 116 &7 | 70 | 290 a8 63 | 44 25 A
144 (120 90 | 72 | 300 67 | 47 26 10
149 (124 92 | 78 | 320 Ty 50 22 e
128 | 96 | 7,7 | 320 e 53 30 S
13299 |79 | 330 82 57 32 0
136 | 10,2 | B2 | 340 &1 60 34 2N
140 | 105 | B4 | 350 92 64 36 23
144 | 108 | 86 | 360 97 &7 32 | 24
148|111 | 898 | 3,70 103 71 40 26
14| 91 | 380 75 42 o
11,7 | 9,8 | 390 79 45 29
120 | 96 | 400 B3 47 |30
123] 98 | aw0 B3 49 L3l
126 | 101 | 420 52 52 OE
129 | 103 | 430 96 54 35
132 | 106 | 4,40 101 57 36
- 13,5 | 108 | 450 59 38
138 | 110 | 460 62 40
141 | 113 | 470 65 41
' Fahrgeschwindigkeit km/h | 144 | 11,5 | 480 Druck bar 68 43
147 | 118 | 430 70 45|
| | | | | 150 | 120 | 5,00 73 | a1

Vertés taikomos 20 °C vandeniui, slégis matuojamas tiesiai prie purkstuko. Vertes prie$ naudojimo pradzig patikrin-
kite matavimo indu.
----- Pavyzdys:

200 I/ha, esant 7,2 km/h, reikalauja 1,20 I/min kiekvienam purkstukui, t. y., 6,7 bar,
kai dydis -02, 4,3 bar, kai dydis -025, 3,0 bar, kai dydis -03 ir t. t.
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21.1 Purskimo lentelé 3 €iurksliy purkstukams, purskimo aukstis 120 cm
(leistinas slégio diapazonas 1-3 bar)

Purskimo lentelé 3 €iurksliy purkstukams (geltoni)

Druck Disenausstol Autwandmenge AHL ([fha)
f kmih
Wasser AHL 6 T a 9 10 11 12 14 16
(bar) (1fmin})

10 036 032 64 55 48 43 29 35 32 28 24
1,2 0392 035 69 60 52 47 42 38 35 30 26
15 044 039 78 67 58 53 47 43 39 34 30
1,8 043 042 85 73 64 57 51 47 43 37 32
20 050 044 aa [ 66 59 53 48 44 38 33
2.2 052 046 &2 78 69 62 55 50 46 39 35
25 055 049 o8 84 74 66 57 54 49 52 v
248 058 052 103 88 77 69 62 56 52 44 39
30 0860 053 106 91 a0 71 64 58 53 46 40

Purskimo lentelé 3 Ciurksliy purkStukams (raudoni)

Druck Disenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
f km/h
Wasser AHL 6 T 8 g 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)
1.0 0,61 0,54 108 93 81 72 65 59 R4 47 41

1,2 067 059 118 L1} 88 L 70 64 58 51 44
1.5 D075 066 132 114 ag 88 79 T2 66 57 50
1,8 0,79 0,69 128 119 104 92 83 76 68 60 52
20 081 0A1 142 122 107 95 85 78 ™ 61 54
22 084 0,74 147 126 111 93 84 a0 T4 63 56
25 089 0,78 155 133 117 104 93 84 78 67 59
28 093 0,82 163 140 122 109 98 a7 82 70 61
30 09 0584 168 144 126 112 101 92 a4 72 63

Purskimo lentelé 3 €iurksliy purkStukams (mélyni)

Druck Dosenausstol Aufwandmenge AHL (lVha)
{ kmifh
Wasser AHL 6 ¥ = 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)

10 086 0,76 152 130 114 101 9 83 I 65 57
1,2 094 083 166 142 124 110 99 o1 83 T 62
1.5 1,05 093 186 159 140 124 112 102 93 80 70
1,8 1,11 0,98 196 167 147 131 117 107 a8 84 T4
20 1,15 1M1 202 173 152 135 121 110 101 ar TG
22 1,20 1,06 212 182 159 141 127 116 106 9 80
25 126 112 224 192 168 149 135 122 112 96 84
2.8 132 117 234 201 176 156 141 128 117 101 a8
30 136 1,20 240 206 180 160 144 131 120 103 90
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Purskimo lentelé 3 Ciurksliy purkStukams (balti)

Druck Diasenausstol

Wasser AHL

(bar) (1fmin)

1.0 1,16 1,03
1,2 1.2 1,12
1.5 142 1,26
1.8 1,56 1,38
20 164 145
22 1,73 1,54
25 1.84 162
248 193 1,11
3.0 2,01 1,78

206
224
252
277
290
307
325
342
356

177
192
217
237
249
263
279
293
305

155
168
190
207
217
230
244
256
267

Aufwandmenge AHL (Ilha)
fkmfh
9 10 11
137 124 213
1449 134 222
168 151 138
184 166 151
193 174 158
204 185 168
216 195 178
228 205 187
237 214 194

12

103
112
126
139
145
154
163
1™
178

14

89

96

109
119
125
132
140
147
153

16

78
84
95
104
109
115
122
128
134

21.2 Purskimo lentelé 5 skyliy purkstukams (leistinas slégio diapazonas 1-2 bar)

Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-39, (2 1,0 mm), purskimo aukstis 100 cm

5 skyliy purkstukui (juodas)

Druck Disenausstol
pro Dosierscheibe
Wasser AHL

(bar) (lfmin])
1.0 043 038
1.2 047 042
1.5 053 047
1,8 0,58 0,51
20 0,61 0,54

6

76

a3

103
108

Aufwandmenge AHL (Fha)
f km/h
g 10 11
5 46 42
55 50 46
63 57 51
68 62 i3]
72 65 59

12

38
42
47
52

14

33
36
40

47

Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-45, (2 1,2 mm), purskimo aukstis 100 cm

5 skyliy purkstukui (juodas)

Druck Didsenausstol
pro Dosierscheibe
Wasser AHL

(bar) (1fmin)
1.0 0,56 0,50
1,2 0,62 0,55
1.5 0,70 0,62
1.8 077 0,68
2.0 0,80 1,71

6

100
110
124
136
142

86

106
117
122

75
83
93
102
106

Aufwandmenge AHL (Ifha)
{ kmih
9 10 11
67 G0 k]
73 i 60
a3 [is] 68
91 a2 74
95 a5 78

12

50
55
62

Lk

14

43
47
53
59
61

16

13
42
a7
51
53
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Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-55, (& 1,4 mm), purSkimo aukstis 100 cm

5 skyliy purkstukui (pilkas)

Druck Ddsenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dosierscheibe i
Wasser AHL i T a 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)
1,0 086 0,76 152 130 114 101 a1 83 76 65 AT
1,2 0,94 0,83 166 142 124 111 100 91 a3 A 62
1.5 1,04 0,92 184 158 138 123 111 101 g2 79 659
1,8 1,14 1,01 202 173 152 135 121 110 101 ar 76
2.0 1,21 1,07 214 183 161 143 129 17 107 92 g2

Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-63, (2 1,6 mm), purskimo aukstis 75 cm

5 skyliy purkstukui (pilkas)

Druck Disenausstolt Aufwandmenge AHL (I/ha)
) ! I kmi/h
pro Dosierschei-
be
Wasser AHL 6 7 a 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin})
1.0 1,10 0,98 196 168 147 131 118 107 a8 84 T4
1.2 1,21 1,07 214 183 161 143 129 117 107 g2 a1
1.5 136 1,20 240 206 180 160 144 13 120 103 a0
1.8 149 132 264 226 198 176 159 144 132 113 95
2.0 157 1,39 278 238 208 185 167 152 139 119 104

Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-72, (2 1,8 mm), purskimo aukstis 75 cm

5 skyliy purkstukui (pilkas)

Druck Disenausstoll Aufwandmenge AHL (I/ha)
pro Dosierscheibe A,
Wasser AHL G 7 a 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)
1.0 145 128 256 2159 182 11 154 140 128 110 146
1.2 1,60 1,42 284 243 213 1849 171 155 142 122 107
1.5 177 157 314 269 236 200 184 172 157 135 118
1.8 1,94 1,72 344 295 258 2249 207 188 172 148 129
2.0 205 181 362 30 272 241 217 198 181 155 136

21.3 Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukams (leistinas slégio diapazonas 1,54 bar)

Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-02VP (geltonas)

Druck Dusenausstolk Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dilse { kmfh
Wasser AHL 3] T ] 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)
1.5 055 049 98 84 T4 65 59 53 459 42 kTi
20 0 64 057 114 a8 86 Il it G2 57 45 43
25 0,72 064 128 110 a6 a5 I 70 64 55 48
3.0 0,80 0,mM 142 122 107 95 a5 7T m 61 h3
3.5 085 0,75 150 129 113 100 a0 82 75 64 b6
4.0 053 082 164 141 123 109 a8 89 a2 1] 62
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Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-03VP (mélynas)

Druck Ddsenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Diise I kmih
Wasser AHL 6 7 a 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin)
1.5 087 077 154 132 116 103 o2 84 7 66 58
2.0 1,00 0,88 176 151 132 117 106 oG 88 75 66
2.5 1,10 0,97 194 166 146 129 116 106 ar 83 73
3.0 1,18 1,04 208 178 156 1349 125 113 104 89 T8
3.5 1,27 112 224 192 168 1449 134 122 112 25 84
4.0 1,31 1,16 232 195 174 155 139 127 116 i} 87
Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-04VP (raudonas)
Druck Disenausstol Aufwandmenge AHL (l/ha)
pro Dilse I km/h
Wasser AHL 6 7 a g 10 11 12 14 16
(bar) (1fmin)
1.5 117 1,04 208 178 156 1349 125 112 104 89 78
2.0 1,33 118 236 202 177 157 142 129 118 101 89
25 145 1,28 256 219 192 171 154 140 128 110 96
3,0 1,55 137 274 235 206 183 164 149 137 117 103
35 1,66 147 295 253 21 196 177 161 147 126 110
40 1,72 152 304 261 228 203 182 166 162 130 114
Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-05VP (rudas)
Druck Didsenausstol Aufwandmenge AHL (IFha)
pro Diise I km/h
Wasser AHL G 7 a 9 10 11 12 14 16
(bar) (1fmin)
1.5 149 132 264 226 198 176 158 144 132 113 a5
2.0 1,68 1,49 298 255 224 1949 179 163 149 128 112
2.5 1,83 1,62 324 278 243 216 194 177 162 139 122
3,0 1,95 1,73 346 297 260 23 208 189 173 148 130
35 2,11 1,87 374 321 281 249 224 204 187 160 140
40 216 191 382 27 287 256 229 208 191 164 143
Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-06VP (pilkas)
Druck Ddsenausstolk Aufwandmenge AHL (I'ha)
pro Dilse I km/h
Wasser AHL G T 8 9 10 11 12 14 16
(bar) (lfmin])
1.5 1,77 157 314 269 236 209 188 17 157 135 118
2,0 2,01 1,78 356 305 267 237 214 194 178 153 134
2.5 219 194 388 333 281 259 233 212 194 166 146
3,0 235 208 416 387 32 277 250 227 208 178 156
4.0 2,61 2,31 hG2 396 347 308 277 2532 231 198 173
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Purskimo lentelé 7 skyliy purkstukui SJ7-08VP (baltas)

Druck Ddsenausstolk
pro Dise
Wasser AHL G T 8
(bar) (1fmin)
1.5 228 202 404 M6 303
20 2,66 235 470 403 353
25 294 260 520 446 380
30 315 279 Aha 478 419
4.0 346 3,06 612 525 459

Aufwandmenge AHL (Ifha)
J kmfh

9 10 11

269 242 220
33 282 256
347 312 284
372 335 304
408 367 334

12

202
235
260
279
306

14

173
201
223
239
262

16

152
176
195
209
230

21.4 Purskimo lentelé FD purkstukams (leistinas slégio diapazonas 1,54 bar)

Purskimo lentelé FD-06 purkstukui

Druck Didsenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dilse f kmih
Wasser AHL 6 T g 9 10 11 12 14 16
(bar) (1fmin])
15 1,70 149 298 255 224 1949 179 163 149 128 112
20 1,96 1,72 344 295 258 229 206 188 172 147 129
25 219 183 386 33 290 257 232 211 1493 165 145
3,0 240 211 422 362 37 282 253 230 21 181 158
40 277 244 488 418 366 325 203 266 244 209 183
Purskimo lentelé FD-08 purkstukui
Druck Disenausstof Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Diise f kmih
Wasser AHL 6 7 a8 9 10 11 12 14 16
(bar) (1fmin})
1.5 226 199 398 Ly 204 265 239 217 199 171 149
2.0 2,61 2,30 460 394 345 307 276 251 230 1497 173
2.5 292 24T 14 441 386 343 3na 280 257 220 1493
3.0 320 282 563 483 422 375 338 307 282 241 211
4.0 370 325 G50 a7 488 433 350 355 325 279 244
Purskimo lentelé FD-10 purkstukui
Druck Didsenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dilse f kmih
Wasser AHL 6 7 g 9 10 11 12 14 16
(bar) (Ifmin)
15 283 249 498 427 34 332 299 272 249 214 187
20 327 288 hT6 454 432 384 345 314 288 246 216
25 3gs I 642 551 482 429 385 350 321 275 241
30 400 352 704 G0d h28 464 422 384 352 302 264
4.0 462 407 813 697 610 542 488 444 407 348 305
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21.5 Purskimo lentelé velkamuyjy zarny junginiui

(leistinas slégio diapazonas 1-4 bar)

Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-26, (¢ 0,65 mm)

Druck  Disenaussiol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dosierschei-
he
Wasser AHL A 55 6 6.5 7 7.5 8 8,5 & (km/h)
(har) {1fmin)
1.0 020 0,18 85 Tr I 65 61 ar 53 50 47
1,2 022 019 a3 a5 Ta T2 67 62 h8 b5 52
15 024 021 102 a3 85 78 73 68 64 60 T
1,8 0,26 023 110 100 42 85 TS T4 69 65 61
20 028 025 119 108 a5 91 a5 7o 74 70 66
22 0,25 026 123 112 103 a5 a8 a2 77 72 68
25 031 027 132 120 110 101 94 a8 82 ir 73
2.8 0,32 028 136 124 113 105 97 91 85 80 76
30 034 030 144 131 120 111 103 96 G0 85 80
35 036 032 153 139 127 118 109 102 o6 a0 85
40 038 035 166 151 138 127 118 110 104 a7 a2
Purskimo lentelé su dozavimo diskeliu 4916-32, (2 0,8 mm)
Druck  Dusenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dosierschei-
he
Wasser AHL L] 55 B 6,5 7 75 ] 85 9 (km/h)
(har) (Ifmin)
10 031 027 132 120 110 101 54 88 82 I} 73
1,2 0,34 030 144 131 120 11 103 96 a0 a5 80
15 038 0234 161 147 135 124 115 108 101 55 a0
1,8 041 0736 174 158 145 134 124 116 109 102 ar
20 043 0,38 183 166 152 141 130 122 114 107 101
2.2 0,45 040 191 174 1549 147 137 127 1159 112 106
25 048 042 204 185 170 157 146 136 127 120 113
2,8 0,51 045 217 197 181 167 155 144 135 127 120
30 0563 047 225 205 188 173 161 150 141 132 125
35 0547 050 242 220 202 186 173 161 151 142 135
40 061 054 259 236 216 194 185 173 162 152 144
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Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-39, (g 1,0 mm) (standartinis)

Druck  Disenausstol Aufwandmenge AHL (ha)
pro Dosierschei-
be
Wasser AHL ) 5.5 6 6,5 T 7.5 8 8,5 9 (kmfh)
(bar) (1fmin])
10 043 0728 183 167 153 141 131 123 114 107 101
1,2 047 041 200 182 167 154 143 134 124 117 110
1.5 053 047 224 204 187 172 160 150 141 132 126
1,8 058 05 244 223 204 188 175 164 154 144 137
20 061 053 259 236 216 200 185 172 162 152 144
22 064 0,56 272 248 227 210 194 181 170 160 151
25 068 059 288 263 240 222 206 191 180 169 160
28 071 0,62 302 274 251 232 215 201 189 177 168
30 074 0854 315 286 262 243 224 209 197 185 175
35 079 089 336 305 280 258 236 224 210 197 186
40 085 0,74 382 329 302 280 259 240 226 212 201
Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-45, (& 1,2 mm)
Druck  Disenausstol Aufwandmenge AHL (I/ha)
pro Dosierschei-
he
Wasser AHL 5 5.5 B 6.5 7 7.5 8 8,5 9 (kmshj
(har) (1fmin)
10 057 050 242 220 202 186 173 161 151 142 135
1,2 062 055 263 239 219 203 188 176 165 155 146
1.5 070 082 297 270 248 229 212 198 186 175 165
1,8 077 0,68 327 297 273 252 234 218 204 192 182
20 081 072 344 33 287 265 246 229 215 202 192
22 086 0,76 365 332 304 281 261 244 228 215 203
25 092 081 391 355 326 30 279 261 244 230 217
28 095 085 408 N 340 314 291 272 255 240 227
3.0 1,00 089 425 386 354 327 303 283 266 250 235
3.5 1,10 0,97 487 425 389 359 334 312 292 275 260
40 1,16 1,03 432 448 411 379 352 329 308 200 274
Purskimo lentelé dozavimo diskeliui 4916-55, (& 1,4 mm)
Druck  Disenausstol Aufwandmenge AHL (Ifha)
pro Dosierschei-
be
Wasser AHL 5 5.5 G 6,5 T 7.5 8 85 9 (km/h)
(bar) (lfmin)
1,0 086 0,76 365 332 304 281 261 244 228 215 203
1,2 0593 0,82 395 359 329 304 282 263 247 232 219
1.5 1,05 093 446 405 3r2 343 39 297 278 262 248
1,8 1,15 1,02 489 444 407 376 49 326 305 287 27
2.0 1,22 1,08 518 47 432 399 3ro 346 324 305 288
2,2 127 1,12 539 490 450 415 385 360 337 7 300
25 1,3 1,19 573 51 478 441 410 382 358 337 39
2,8 1,43 127 607 552 506 467 434 405 380 357 337
30 147 130 624 568 520 480 445 416 330 367 47
35 1,59  1.41 675 G614 563 520 482 450 422 397 375
40 1,69 150 718 653 598 552 513 4749 449 422 309
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21.6 Perskaiciavimo lentelé skystujy trasy —

karbamido ir amonio salietros tirpalo (KAS) — purskimui
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